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Plhendame selle kogumiku eesti
ajakirjanike paljude palvkonda—
de koolitajale, armastatud pro-
fessor Juhan Peeglile tema 70,
sunnipaeval,
Tartu Ulikooli
ajakirjanduse kateeder

Kui puuda seda tunnet kuidagi iseloomustada, siis on
see niiviisi, et kui lahed modda suurt vosastunud metsa voi
vosa ja jarsku on seal vosa sees suur-suur randrahn voi ki-
vi, Vol naiteks suur-suur tamm. Juhan on ka niisugune, Nii-
suguse umbritseva metsa sees ja seeparast saab Juhani juur-
de alati tulla. Ta ei pruugi kutsuda, aga tulla saab ikka,
See on niisugune tulemine.Ja ka selleparast on Juhanil nii-
sugune teistmoodi mSju, et tal on teine ajaarvamine, Nii-
moodi nagu sellel tammel voi kivil: ajaarvamine on aastasa-
dades voi tuhandetes, aga umberringi on kUmnetes voi aasta-
tes. Nii on Juhanil ka, Ja see on vaga tahtis, kui sa sel-
lest aru saad voi selle omaks votad.

Juhan ei ole kunagi teinud ega pea lugu paevapoliiti-
kast, ta on lihtsalt teises ajamootmes. Naiteks rasgib ta
ikka sellest, et Uks rahvas, kes on kolm tuhat aastat siin
elanud, see ei saa olla vaikerahvas. Kultuur, mis on  kolm
tuhat aastat pusinud, ei saa olla vaikekultuur. Sellelt
pinnalt on ta meile 8petanud ajakirjandust ja ajakirjanduse
olemust, opetanud hindama seda, mis on olnud., Ja see on lihte
salt teine mote, Aga see vist ongi kSige tahtsam,

Marju Lauristini motisklus
filmist "Rahutaevasg"



Mis on meie rahvuskultuuri aluscks Jja kas tal
llldse on veel mingit sidet keasajaga
("Viimase kella" loeng zurnalistikaosakonna lo-
petajatele 1987.a. kevadel)

Juhan Peegel

Ma olen sundinud niisuguses kohas, mida praegu kutsu-
takse aaremaaks - Saaremaal, kus elukord oli voib-olle ar-
hailisem, ja ma maletan usna selgesti veel seda, et meil
kodus - ma olen maapoiss, sundinud vaga vanas talus, kus

sajandeid on elatud - oli niisugune asi, et kaks korda
aastas seisis laud meil 00labi kaetud., See oli joululau-
paeva 0osel ja vana-aasta ohtul vastu uut aastat, Tuled

polesid ja neid ei kustutatud terveks ooks ara. Lol ajal
seda nii soOnaselgelt ei valjendatud, aga vaga vana tava ko-
hacelt oodati seda et need, kes olid sealt ara lainud en-
ne meid - esivanemad, et nad tuleksid koju kaima puhade
ajal, et neil oleks siis laud kaetud ja nad saaksid olla
seal, kust nad ule loonela joe suurde vaikusse olid 1&inud,
Praegu vist seda kommet enam ei ole, Muistsetel eestlastel
oli kLingede aeg, pisut eune joule ja keskajal oli see Tal-
linna linnas ametlik puha, eesti nimega, kuigi me kujutame
ette, et Tallinn keskajal oli labinisti saksa linn, See
ei olnud ndnda, eesti elementi oli kullalt palju. Hingkepe
oli selle puha nimi ajalooallikates - hingepaev. Ja ma
olen ise moelnud, et mis neil hingedel oligi siis viga
tulla, sest vanad teed ja rajad olid neile koik tuttavad
vaga ammustest aegadest peale, muudkui tulid.

iie oleme saanud hakkama scllise omamoodi kengelas—~
teoga, et oleme Luroopa uks vanemaid rahvaid (balti hoimud
kuuluksid ka siia, ilmsel. ka saamid-laplased, 3oomlased
on nooremad), kes siinmail elanud Ymmarguselt viis tuhat
aastat ja sellisena sailinud - rahvana ja ralivusenz. Juba
meie olemasolemine on omaette Iusimus. hui ueie asustus
on sellisena olnud Jérjepidev, siis toepoolest: esivanema-
tel on paris lihtne siia tulla, kOik teed ja rajad on tde-
poolest tuttavad, see kajastub ka kohanimedes, ki oska
kull arvata, kas maailmas on veel Uks teine maa, 4us oleks
(kui me rasgime oma polisest talupoja-usustusest) oma nimi



suurematel kividel, teeradadel, mis lahevad poldudele voi

karjamaale; igal kunkakesel on oma nimi, igal eraldi seis=-

val pollulapil on oma nimi, Oma sunnikohast vOoiksin ma kir-

jutada mitukimmend nime selle Uhe talu meade kohta. See on

lihtsalt hammastav, See on tingitud sellest paiksusest; siin
on toesti polvede kaupa jarjest elatud, Uhtlasi on need ko=
hanimed ka nagu elavad legendid. iie teame XIII saj. I poo=-

lest Pohja-kesti kohta Taani hindamisraamatut ja kui sealt

lugeda Ponja-Eesti nimesid, eiis on need ju omaette legen-

did., Juba see nimi on legead, mis mitu tuhat aastat pusi-

nud. Ja Pohja-kesti kilad ning Uldse Eesti kulad oma sajan-

dite-vanuste nimedega, oma rajakeste ja kividega on omaette

legendid, sest keegi ju kunagi hallis minevikus selle nime

pani, sellel oli oma pohjus, see on sailinud, see on aega-

de valtel ajaloos keeleliselt muutunud jne.

Aino Kaldal on uks kiri sajandi algusest (1908.a°),
mille ta on kirjutanud Gustav Suitsule ja see on nondes
"ialetan Usna hasti kuidas mu mees nelje =aasta eest Peter-
buris naitas mulle seda kohta "Kiired III"-s, kus keegi -
ei “ea kes - =nnab nou, et hakkaksin kirjutama eesti aine-
test. Maletan, et Utlesin jarsult: "Ei kunagi! Ei iialgil"
¥ii vooras oli mulle siis see mote. Aga Saaremaa, mille pin-
nal ma veelgi ei suuda astuda, tundmata imelikku, romanti-
list pinget, kus koik, mis ma naen, kohe selgib luuleks, ot=-
sustas neljaks aastaks mu kunstilise kalduvuse" (A, Kal=-
da kirjast G. Suitsule 1.I 1908. A. Thauvon-Suits, Gustav
Suitsu noorus, Lund,1964, 1k, 166,).

Tahendab - see maa hakkas Aino Kaldaga konelema siis,
kui ta oma jela sinna pani, Seesama iidne legend, mis on
loodud aastatuhandetega, millest on labi imbunud koik see,
mis inimest Umbritseb: maa, selle keel, kohanimed, rahvapa-
rimus ja noanda edasi. See hakkas niisugust tundliku, kir-
jandusliku hingega inimest nagu Aino Kallas juba siis moju-
tama, kui ta jala Uldse sinna paai,

Ilmselt see maa koigiga ei konele. linu arvates see
maa meiega, kes me siin praegu elame, mitte ainult ei peaks
konclema, vaid peaks paris kisendama. uinu arvates ongi meie
kultuuri aluseks see erakordne kangelastegu, et me siin
veel elcme, see tonutu pikk paiksus. Oleme me siin siis
elanud h3sti voi halvasti, toepoclest ummarguselt viie aas-
tatunanae umber,

.5ni aasta tagasi oli siin rahvusvaheliselt tuntud aja-



kirja "National Geographic" toimetaja. Ilmus selle erinum-
ber Eestist., Toimetaja oli sugavalt imestunud, kuidas nii
vaike rahvas on pusinud ja rahvuseni valja  joudnud ja
veel selleni, et ta saab maailmakultuurist osa ja sellele
maailmakultuurile ka anda, Sest ega ikka naljalt el saa
enam kaotada sellist rahvast, kes on maailmale andnud t-
leme Underi voi Tammsaare voi teaduses kasvoi Ernst Opiku,
Ludvig Puusepa voi Paul Ariste voi spordis Lurichi ja Pa-
lusalu, males Kerese voi laval Georg Otsa ja Liina Reimani,
muusikas Tobiase, Tubina ja Neeme Jarvi voi midagi taolist.
Uks kultuuri loomise pahieeldusi ongi paiksus ja seetottu
need rahvad ja rahva osad, mis randavad, keda me oleme ni-
metanud juurtetuteks - need ei ole voimelised looma kul-
tuuri pusivaartusi, kuigi nad ei ole ka jaljetult kadu-
nud - need randrahvad - sest midagi neist ikkagi on saili-
nud. Voib-olla moni sona laenatuna mone teise keele poolt,
moni kombekene, moni kalme, moni ruustatud linn, Kuid maa-
ilmakultuuri seisukohalt pusivaartust ei ole nad Kunagi
suutnud anda ja seetottu on ka kahtlane, kas praegugi nii-
sugune liikuv element (kui me raagime kultuurikontaktidest),
kas sellel jutul uldse motet on, sest kultuuri pinnal nad
ju ei kontakteeru. Neil pole ju maad, mis nendega koneleks,
Seda paiksuse vajalikkust on rohutanud kéik kultuuriajaloo
uurijad. Mitu noukogude vene akadeemikut on selle kohta so=
na votnud.

See on eeldus. Aga kultuuriloominguks on vaja, et see
oma kultuur oleks ka avatud ja et kultuuri loomisel oleks
vaimne vabadus ja see rahvas, kes seda kul-
tuuri loob, et tal oleks ajalugu Jja et ta teaks
seda ilma aukudeta ja et tal oleks adekvaatne
enesehinnan g. See tahendab seda, et ta oskaks
oiglaselt hinnata ennast ja enda ssavutusi ja et tal ei te-
kiks alavaarsustunne nait, selleparast, et see rahvas on
vaike. Rahvaarv ei maara rahva suurust. Rahvas voib  olla
vaike, aga see ei tahenda, et ta keel voi kultuur on vaike.
Ma kardan, et selle enesehinnanguga on meil olnud lahimi-
nevikus vordlemisi raske, sest on olnud perioode, kus me
veimse loomingu vabadusest pole saanud razkida, kus meid
on harjutatud sellega, et meil ei toiiiks olla ajalugu. Aga
méletate, mida enne "Kalevipoja" ilmumist utles Schulta-
Bertram: "uotelge ometi, missugust ergutavat moju peab uhe-



le allarohutud rahvale avaldama érganud teadvus tema aja-
loolisest olemisest ja suurusest? Kas ei sunni temaga nagu
kerjusega, kellele jarsku oeldakse: sa oled kuningapoegs
/<o./ Anname rahvale eepose ja agjaloo jakoik
on voidetud!" (Konest DES-is 1839). See téhendab, et kui
me kaotaksime cma ajaloo, oleksime vaga palju kaotanud. Kui
mitte koik, Seda aga kuskil tahetigi, Ja me maletame ka, et
seda adekvaatset enesehinnangut, seda ei tohtinud ka olla,
sest see viidi natsionalismi alla, mis oli Uks hirmus asi.
Hoolimata seliest suurest paiksusest ja meie kultuuri oma-
naolisusest, mis ikkagi aastatuhandete jooksul loodud oli -
teate ju ise kull neid raskusi, mis olid.

Muidugi on kultuuriloos olemas moiste kSrgkultuur, mil=-
le alla teatavasti kuuluvad Vana-Ida, Kesk- ja Louna-Ameeri-
ka kultuurid, muistne India, muistne Hiina, Uks korgkultuuri
tunnuseid on, et oleks olnud kiri ja arenenud vaimne Jja
tehaniline kultuur. Need olid koik pohilised orjandusuhis-
konnad, kus tanu sellele karmile t00jaotusele, mis oli, sai
osa uhiskoana liikmetest tegelda teadusega ja kunstidega,
10i kirja ja muu. Nuld muidugi tekib kusimus, et mis me siin
oma kultuurist réégime, me nende tunnuste alusel ei saa ju
oma esivanemaid panna korgkultuuriga uhte ritta. Meil orjan-
duslikku korda ka ei olnud, selles mottes toepoolest ei saa
konelda kBrgkultuurist, kuid minu arvates on siin asi ikka-
gi nonda, et meil on - kui raagime vaimsusest ja ka aine-
lisest kultuurist - selliseid saavutusi, millega moni teine
rahvas ei ole toime tulnud. ile oleme seda vist vahe rohu-
tanud, ja ilmselt koolis voi ka Ulikooliopikutes on sellest
vahe juttu olnud.

Asi on kdigepealt selles, et me oleme loonud maailma
koige pohjapoolsema kUnnipollunduse, Ligikaudu kaks aasta-
tuhandet tagasi, meie ajaarvamise algul voi eeimestel sa-
janditel meie ajaarvamise jargi. Ja see loodi maailma Uhel
koige kehvema mullastikuga pinnal! See leiutis, mis vottis
arenguks kullalt aega, see ei toimunud muidugi paevapealt
ega kasukorras Ulevalt poolt. See kehv maa on toitnud - nii
kumaaline kui see ka on - peamegu et siiamaani kogu seda
rahvast, kes on siin elanud, ja omal ajal oli see maa kuu-
lus (aastat paarsada voi ronkem tagasi) oma viljaekspordi-
ga, sest nii head rukist, kui kasvatati Liivimaal, ei tun-
tud mujal. Leivavili oli sajandite jooksul pollumajanduses
omandatud tehnoloogisga l0igatud, ta oli jarelvalminud nap-



rades, siis viidud rehetuppa; seal anti talle suitsu, mis
vilja konserveeris ja kuivatas, millega see sailitas idane-
misvoime mitmeteks -mitmeteks aastateks. Praegu me niisu-
gust rukkiseemet uldse ei saa ja ka mitte sellist leivavil-
ja. Wa ei tea, kas te puhast, seda vana maar uk is i,
mida Saaremaal huluti saasenokaks,olete elus soonud? U1qi-
sclt asendas selle juba sajandivahetusel, eriti 20, aasta-
tel sangaste rukis, aga see maatougu oli nii peenike kui
kastehein ja ta andis vahe valja, aga kui te kunagi elus
oleksite saanud selle leiva maiku, siis seda ei unusta ku-
nagi., ¥o nuld laks llurikasse...

slinu arvates on see rahva ainelise kultuuri seisuko-
halt omaette kangelastegu, Kui me meenutame neid pollutdo-
riistu, meenutame neid kliimast tingitud looduslikke ka=
tastroofe, mis kaisid siin ikaldusaastatena (eriti kui oli
kulm ja sadas suve labi), millal toesti midagi peale noges-
te ja ohakate ei olnud saada - aga ometigi elati &ra,

“a radgin siia nuld Uhe anekdoodi-moodi loo vahele. Oli
omal ajal niisugune mees nagu Oskar Luts, kelle juures ma
tudengina mone asasta oma perega elasin, Temal oli kalduvus
vahest seda "vedelat leiba" votta (mitte vahest, vaid usna
tihti) ja Ukskord 1laks ta tulli Uhe vene ohvitseriga. Mole-
mad olid natuke votnud ja ohvitser siis ahvardas (see oli
40, aastate 18pus) Lutsu, et eesti rahvas tuleks koik Sibe-
risse saata, kus Uks osa oli muidugi juba ees ja Luts, kes
teadagi valdas vaga hasti vene keelt, vastas talle niimoo-
di, et "doh me voime ju sinna minna, aga te tulete ka kohe
jarele," Ohvitser kusis: "Aga misparast?" -- "Aa, te jadte
ju nalga," oli vastus,

Jinu meelest on selles vastuses usna suur toetera sel-
lepérast, et need, kes on harjuaud toesti mustade muldade-
ga, mida el ole tarvis vaetada ja mille p%rast niipalju vaee-
va ja muret ei ole tunda, nendel oleks siin toesti raskusi.

sellega seoses on muidugi Uuks niisugune leiutis, mis
on peratamatult selle pSlispollunduse, klnnipollundusega
seotud (ma e1 razgi alepollundusest, see on iseasi, see oli
paralleelselt kunnipallundusega veel vﬁga pikka aega) - see
on meie rechielamu, mis voimaldas siin Uldse elade ja mis on
omamoodi tiiesti andekalt 1l&bimbeldud elamutiip. L0si kill,
see oli pime ja suitsune, selles mottes ebatervislik, kuid
ci tea, mis imege ka nendes majades terved lastekarjad ules

kasvasid. suremus oli kull umuidugi suur, kuid Uldsegi pel wd



see meil suurem kui mujal, nagu ajaloolased on naidanud,
Rehielamu oli toepoolest vaimukas leiutis, kus oli

Uhendatud niih@sti elamine, kui ka tootmine, On raagitud
palastavalt, et loomad toodi vahest talvel rehetuppa: ter-
vel pohjamaal on seda tehtud, see ei olnud midagi  niisu-
gust, mida eriti tuleks habeneda, Kulmaga vahest toodi ik-
kagl - ka minu maletadeski vahest - moni vaiksem loom re-
hetuppa. Eriti tore oli, kui nendeks olid nait, lambatalled,
Moodunud sajandil oli enamik rehielamutest saanud Jjuba
korstna, koetavad kambrid ja klaasaknad,

Kui me vaatame nuud ainelist kultuuri, siis polispol-
lundus ja sellega seotud elamine, see on minu meelest toes-
ti midegi sellist, mida voiks rohutada kui saavutust. Mui-
dugi pole tegu klassikalise kGrgkultuuriga, mille tekkeks
nii korgel pohjas pole juba looduslikke eeldusi, Suur saa-
vutus on see ikkagi. Minu arvates on ka meil niisuguseid
suuri ja voimsaid ehitisi, mille Ule me voime uhked olla Jja
mis naitavad, et meie esivanemate sotsiaalne organiseeri-
tus oli suhteliselt korge, Kui te vaatate neid linnuseid,
mida meil hakati tegema utleme IX - XI ssjandil, kus on
kivivallid kull veel mullaga seotud, voimsad pihttarad peal,
vordlemisi suure pindalaga, nagu seda on Laane-Eesti ja
saarte linnused, sest seal selliseid magesid ei ole, mis
oleksid ehitamist kergendanud. Nuud voike toesti  moelda,
milline organisatsioon siin pidi taga olema., Pidid olema
mehed, kellel olid kogemused, kes olid linnuseid nainud,
kes oskasid planeerida. Kui mitu harjakoormat on sinna ki-
ve lainud, Kuidas oli see korraldatud, kulade voi mille
kaupa see kais. Kes valvas selle jarele, kes juhendas neid
asju, See on ju ikkegi tohutu organiseerimist9o, Siin pidi
ikkagi suhteliselt erenenud Uhiskondlik korraldus olema ja
peale selle vabade inimeste teadlik t0o0, Selle tegid vabad
mehed, kellel oli oma kodu ja maa kaitsmine verre kasvata-
tud missiooniks,

On raagitud sellest, et kui me oleksime varem krig-
tianiseerunud, kui Liivimaa oleks olnud nait, Rooma kiri-
kuriigi all ja oleksime tutvunud kaasaegse ehitus- ja 80—
Jjatehnikaga, et voibolla oleksime siis keskaja hoopis tei-
siti Ule elanud jne, See voiks kOik nii olla, kuid seda va-
ba-olemise puuet ja tahet seda viimseni kaitsta - see ko-
neleb muistsete esiisade hingejoust, mida meil tanapaeval
vajaka jaab. la usun, et seda tuleks meil korgelt hinnata.

9



Materiaalse kultuuri muistsest tasemest radgivad kone-
kas keeles ka suurejoonelised tarandkalmed (restaureeritud
nait. Komsis; mille pohiplaen on juba neljakandiline - kul-
lap siis maapealsete majade jargi) ja voimas laevaehitus,
mis voimaldas pikki mereretki - olgu rahumeelseid, olgu vae-
nulisi.

NUUd kerkib ka kusimus kirjaoskusest. Kas meil sel nn.
eelajaeloolisel voi esiajal, mille kohta meil kirjalikke and-
meid pole, kas meil oli mingi kirjaoskus? Mina arven seda
kull, et oli, vahemalt mingi margislsteem kull. Sest kui
meil praegu tuleb kaevamistel juhuleidudena monikord kilode
kaupa igasugust raha, siis pidi ju ka mingi arvepidamine
olema., Teame, et siitkaudu kais vaga elav kaubatee ja Ees-
ti aladelt on nait, Araabia munte leitud ikka hiémmastavalt
palju. Kuidas pidi see kaupmees rehkendama, sest hobeda si-
saldus ja rahauksused olid ju vaga erinevad, igasugust raha
liikus, seda tuli kaaluda ja tuli ka vaadata, et sulle nii-
oelde kulma ei tehta, Kaupmees pidi ikkagi arist ka kasu
saama, tahendab mingisugune rehkendus ikkagi oli.

Samal ajal ms teame, et Novgorodiga olid elavad kauba-
suhted ja seal on soodsates pinnasetingimustes kiri saili-
nud tohturikutel, kus on palju ka la&nemeresoome sonu sel-
leparast, et Novgorodi alla kuulue ka nn., Vadja viiendik.
Voiks arvata, et ilmselt on need markmed siin meil olnud
kirjutatud puule Ja aja jooksul hévinud. Keskajast on tea-
da mitmeid haritud eestlasi, need esimesed mungadki, kes
giis tulid, olid eestlased, oskasid eesti keelt, Niisugu-
seid korgharidusega inimesi on meil keskajast XIII sajan-
dist usna mitmeid teada, kuid muidugi ei ole need eesti no.
kirjakultuurile midagi jatnud.

Veel uUks fakt organiseerituse, poliitilise motlemise
ja missioonitunde kohta, 1260. aasta juulikuus, kui Saksa
ja Liivi ordu vegi sai Kuramael leedulaste kaest lula, puh-
kes sama aasta sugisel Saaremaal ulestous. Sakslaste abi-
vaes oli ka eestlasi. Kujutlegem nuud korraks asja  kaiku.
See sonum pidi joudma Saeremaale, seal pidid mehed kokku tu-
lema ja arutama, et mis me siis nuud teeme: sakslased on
1iila saanud ja ei saa ilmmelt vage vélja saata, aeg on Soo-
dus, teeme saare puhtaks. Ja samal sugisel see toimuski,
seega ulimalt kiiresti, Tahendab kéisid kaskjalad, viisid
sonumi, oli tarvis organiseerida malev, oli tarvis ilestou-
su kindlal ajal, Uhe korraga, oli tarvis relvi, oli tarvig
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panna juhid kohale, Teate ju, kui tahtis on juhtimine, sel-
lest on praeguselgi ajal palju juttu. Ja tehtigi koik ara,
ilusti, korralikult, koik rohujad havitati, Tahendab, ei
olnud see mingisugune pasteldes tume matsikari, kes ei osa-
nud oma asju korraldada. Isegi siis, kui meil ei olnud enam
oma vElispoliitikat, tulid arukad mehed kokku ja otsusta-
gid, et meie kohus on seesama, mille pérast me kunagi need
linnused ehitasime, mille parast me kunagi sodisime, tarvis
on ka praegu sedasama missiooni taita. See ei olnud niisu-
gune rahvas, kes oleks Jjuba algusest peale olnud maha su-
rutud, organiseerimatu ja rumal, nagu moni voib praegu ar-
vata, koneldes pikkadest ja vaga sungetest orjaaegadest,
mis kull edaspidi ka tulid.

Age nuud veel ka kunstist. Kui me loeme Lati Henrikut,
giis jah tSepoolest olid mingid puukujudki meil olemas pu-
has hiies kuskil Virumaal. Preestrid laksid neile kirveste-
gea kallale ja rahvas imestas, miks neist verd ei jookse,
See kuulub muidugi pigem usundilukku kui kunsti valdkonda,
Arheoloogid on paevavalgele toonud kauneid kohalikke ehteid,
hinnatud olid siinsed vaibad, mida tihti sojasaaki kokku lu-
gedes mainitakse. Muide Laanemaal ja ka Muhus on leitud
trapetsikujulisi hauakivisid, mida ei osata praegu veel ku-
hugi panna, sest neil on paganlikud margid peal. Ilmselt on
siin tegu kristluse ja paganluse mingisuguse sunteesinahtu-
sega. Uks niisugustest kividest on ehitamise ajal sisse muu-
ritud Muhu kiriku trepivalvi, aga neid on veel ka oues Ja
ka Laanemaal,Karusel on neid. Nii, et voibolla oli olemas
ka omaparane raidkunst,

Koige voimsam kultuurivara on muidugi meie rahvaluu-
le. Valdkond, mida me vahe tunneme, mille vastu me niud
oleme nagu huvi kaotanud, mida me koolist mone meeldejaanud
varsirea naol teame, ehkki seda on tohutu palju kogutud. Ehk
hakatakse sellest seoses Hurda juubeliga (150 aastat sun-
nist) rohkem raadkima. See on lopmata suur aare, mida meil
algusest peale vordlemisi sustemaatiliselt on kogutud Jja
koondatud uhte kohta. Sellisena on meie rahvaluulekogud
(eriti mis puudutab regivarsse ja luhiZzanreid) maailma koi-
ge suuremad (sailitusuhikute poolest). Iirimaal olevat roh-
kem rahvajutte.

Maletatavasti loodi meil hiljuti Uleliiduline kultuuri-
fond. Ma juhtusin kuulema saadet "Vremja" ja seal kUsiti uhe
vene seltsimehe kaest, et mis nuud selle kultuurifondi suu-
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remad ulesanded on, mida ta peaks aineliselt toetama ja see
vastas, et vene folkloori kogumist. See on asi, mille meil
pohiliselt lahendas Hurt vaga 1abimbeldult oma korrespon-
dentide vorgu kaudu sada aastat tagasi. 1888. aastal ilmus
tema "Paar palvid Eesti arksamaile poegadele ja tutardele",
Venemaal sailitatakse folkloori kogusid, nagu andmed utle-
vad, umbes 350-8 kohas. Need on koik laiali, paljud on ha-
vimisohus, paljud on uksikute teadlaste Juures kapis voi
kartoteegis Jjne, Suurel rahval sellist jgrjekindlust je sus-
teemi ei olnud, age meie saame asjast koondatult taieliku
Ulevaate. Me voime praegu uleolevalt oelda, et mis see siis
ikkagi nii vaga ara ei ole, elus ka meil praegu rahvaluulet
eriti tarvis ei lahe - mis ta siis ikkagi konkreetselt mei=-
le tanapaeval pakub.

Tanapaeva kirjakultuuri kiht on meil suhteliselt t6e-
poolest Shuke, laiem kirjaoskus hakkas meil levima Hootsi
aja 1lopul, ule 300 aasta tegasi, millal kutselised kool-
meistrid asusid ametisse. Aga meie regivarsikultuur on up-
riski vana, konelemata laanemeresoome uhtsusest: meil on
usna palju laule, mis on uhised, utleme isuritega, mis on
uhised karjalastega ja soomlastega, kuid on ka selliseid,
mida me tunneme Mordvast, sos mis on Uhist algupara volga-
soomlastega., Kindlasti oli meie rahva vaga rikas suuline
kirjandus Uks neid tegureid, mis aitas meie rahval uldse
pusida, sest tanu sellele, et meil selline kirjandus oli ole-
mas rahvajuttude ja regivérsside naol, ei tekkinud mingisu-
gust vaimset vaakumit, vaid anti edasi ka pohilist maailma-
vaadet, uskumusi ja eetikat, moraali. Ka alistumisolukorras
jai ju vaimne vabadus - keel, rahvaluule, us-
kumused, kombed. Selles valdkonnas olime a 1 i s t a m a-
t u d. See ilmselt aitas rahval pﬁsida ka nendel tohututel
ohuaegadel, mis 8iit maalt Ule on kainud. Kui me sajandi 16-
pul hakkasime neid laule massiliselt koguma, olid ju need
ainult riismed ja kui me koneleme, et neid on siiski see-
vorra palju - neid variante ja uldse laule - on neced siiski
ju ainult mis sailinud olid. Sest kui me kujutame ette XVI
saj. lapupoolt, oli see maa ju taiesti tuhi Vene-Liivi soja
tagajarjel. Teine suur laastamine kais siit Ule parast Poh-
jasbda, mil toesti ei ol?Hd kuulga ei kukelaulu ega koera
haukumist, nagu rahvas raagib, Parnust Narvani. Ometi oli
vaimne varandus olemas: meil on ligi 400000 rahvalaulude
lileskirjutust; Ulo Tedre koostatud regivarsside antoloogias
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on Ummarguselt 5000 varianti; "Setukeste laulude" kolmes
koites (1904-1907) on 999 eri laulu, 1975 varianti, sest
meil on laulikuid, kes peast on Uleskirjutajale laulnud
rohkem varsse, kui seda on "Kalevipojas". iihkel Veske kir-
jutas Epp Vasaralt ules 1874-1875 14 tuhat varssi (800
laulu). diko Odelt on Ules kirjutatud 20720, Martina Irolt
10800 varssi, Vordluseks: "Kalevipojas" on 19000 varssi...
See on ikkagi tohutu kirjandus, millest Uks osa on kind-
lasti maailmakirjanduse tasemel. Ja Uliandekad laulikud,
kes selle parandi talletasid. Ma tooksin uhe juhusliku n8i-
te: on olemas ballaadiline "Maie laul", See raagib noorest
neiust, kelle rikas mees ara meelitab, nad abielluvad, aga
pulmadol see noor naine tapab oma mehe, Ta peab ara jooks=-
ma ja laheb varju metsast otsima, kuid Ukski puu ei varja
teda, Kask Utleb: "Mine, minust tullakse vihta viima, ma
ei saa sind varjata." Naine laheb haava juurde, ka see ei
saa teda varjata jne., Kuni 10puks (see on Saaremaa varian-
dis, mille lugemine mind taiesti vapustas) ta uputab en-
nast. Laulik Utleb 10puks nonda, et kes néeb jarvest ohtul
udu tousvat, see andku sellele vaesele hingearmu. Tahendab
rahvas andis talle andek s, Milline eetikal
Milline vorm! Murdesonavara ma mbnevorre tunnen, olen sel-
lega tegelnud, aga kui seda niud lugema hakata, seal on
hnammastav arhailine sonavara, terve varss veereb nagu muist-
ne puutelgedega vanker, See on taiesti omaette kunstiteos,
taielik Sedoovr. sul on kahju, et seda ja teisi taolisi
nuud nii vahe tuntakse.

Ja kui jutt juba korra sinna laks, siis olen ma mitu-
kummend aastat idioodi jarjekindlusega tegelenud regi-
varsside sonavaraga, eriti poeetilise sonavaraga ning nuud
pean ma utlema, et minu lugupidamine eesti naise vastu
(mis oli ennegi korge) on selle jooksul aina tousnud, Ees-
ti naisel an eesti rahva kultuuris (ja eriti luules) olnud
tohutu osa. Kui ma saaksin, laseksin pustitada kusagile
Eestimaa keskele uhe niisuguse malestusmargi, kus on ema,
kes ketrab ja Opetab lapsele laulmist-lugemist, sest ko=
dus, voki korvalt kais see asi ja seda on tehtud sadu aas-
taid. Kodubpetus oli laiemini levinud, see oli isegi ran-
gem kui koolid, mida monel pool oli tihedamalt, monel pool
vahem, Tahendab, ka selle - raamatuhariduse - koha  pealt
on eesti naiste osa olnud tohutu, aga koigepealt on ees-
ti regilaulud enamasti naiste laulud. Minu arvates on nai-
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sed hakanud suulist kirjandust véga hoogsalt looma siis,
kui nad mehega toos said vordseks, mis toimus ilmselt siis,
kui hakkas tulema korralik pollumajandus oma polispollun-
dusega, Mina seoksin selle just knnip6llunduse algusega,
mis oli meie ajaarvamise esimestel sajanditel., Eesti nai-
ne on olnud mehega sotsiaalselt vordne. Kui me votame nai-
teks muinasislandi laulud, skaldiluule, siis seal on nai-
se osa olnud hoopis teine, Votame karjala voi soome lau-
lud, siis seal on jutustavat elementi rohkem ja see tingib
laulude struktuuri teatava omapara ja naisteomase lulirika
vahesuse. Ka pdllumajandusega otseselt voi kaudselt seo-
tud regivarssi on Soomes vahem, sest seal puudsid mehed
rohkem kala ja kaisid jahil, Naiteks kui palju on hundi
kohte Eestis sunonliume ja loitse; kui vorrelde seda Soomes
teadaolevatega, siie on neid neil kull marksa vahem., Esi-
teks ei olnud hunt jahiloom ja teiseks oli meie palluma-
Jjandus seevorra ees, et hunt karja kahjustava loomana oli
giin vaga kardetud, sest meil oli loomakasvatus rohkem jar-
jele seatud.

Kaasajal, mil me rohkem seda murtsmuusiket harrasta-
me, tundub originaalne rahvaviis vaga igav ja monotoonne,
korratakse ja korratakse ja need paralleelvarsid Jjne., Asi
ei ole siiski nonda. Ma votsin kaasa oma sonastiku (Nimi-
s0na poeetilised simonuumid eesti regivarseides) 3. koite,
kus on marksona'neiu! Neiu kohta eraldi sonu on siin umbes
170-1 lehekuljel. Naised on ise need laulud teinud ja siis
on nad enda kohta leiutanud vage iluseaid sonu (aga kes see
pldi neid tegema, kes siis ikka ennast kergitab, kui mitte
laulik!) See on lihtsalt hammastav varieeruvus, Kokku on
neid simontimseid asendussonu siin 836! Laulutiubiti  ja
geogreafiliselt on need vaga erinevad., Kui praegu moni
mees oskaks oma pruudile oelda nii ilusaid anu, siis
oleks see naine taiesti meelest ara. Taiesti juhuslikult
loeksin moned naited. daiteks liitsonad, kus pohisonaks on
sorm: - hobesorm, siidisorm, sulasorm (hasti meeldiv Ja
pehme). Edasi: niidipoll, ninnipdll (nian - 1ill),  pikk-
poll, pilupdll, punapdll, rohipoll, siidipdll,  sinipdll,
valgepoll; hobeparg, kardparg, kuldparg, punapirg, paike-
separg; helmerind, hoberind, kuldrind, lehtrind (leht
suur sBlg); merehelm, kullerpea, vahalatv, kuldkégu, muli-
mari jne., Veadake siis, milline on olnud meie naiste loo-
gikae ja sanaloomevaime Jja érge imestage, kui eesti suuri-
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mad poeedid ongi enamasti naised. Siin on midagi siiski ta-
ga ja kasvoi sellise poeetilise sanaloomingu parast pesks
nende muistsete, suurel osal nimetute laulikute ees (kellel
oli kuni paarkﬁmmend tuhat varsirida peas) taepoolest mea-
ni kummardama. Olen kindel, et kuskilt mujalt maailmas ei
leia me nii rikkalikku poeetilist sonavara. Seda polnudki
nii lihtne luua; oli vaja arvestada varsiméotu ja algriimi,
sisu loogikast raakimata,

Nii, et kindlasti vaimse kultuuri selline voimas 0sa,
millest t&napéeveks on ainult riismed, aitas kindlasti ome
rahvast pusida ka neil rankadel kooluaegadel, millal s0da,
peninukid ja sissid ning katk kaisid ule maa, millal rah-
vast tapeti ja vooride kaupa &ra viidi. Me teame, et PGhja-
s0jas laksid siit, Louna-Eestist eriti, Venemaale terved
suured loomade ja vangide voorid. Seremetjevi végi tegi siin
puhta t00 nonda, et Louna-Eeati talupoegi muudi Venemaa
laatadel odavamini kui veiseid.

Peab olema mingi vaimne tugi, kul rahvas Uldse tahab
pusima jaada: on see siis oma usund, usk oma maajumalatesse,
vaimne looming. See on valdkond, millesse vooral on raske
(kui mitte vSimatu) tungida, milles rahvas tundis ennast
vaimselt vabana ka koige raskemal ajal, Sellisena on meise
folkloor voimas ja motlemapanev tunnistus rahva vaimse kul-
tuuri suurusest. Selle aluseks on muidugi keel, CobRJa-
kobson oma kolmes isamaakones on keele kohta niiviisi oel-
nud: "Padasi ega, kust Uhe rahva veimuharimise jarge ara
tunnukse on tema keel. Keel on Uhe rahva harimise kandja ja
seeparast ka tema kauni korra ja priiuse sunniteja, on tema
koige kallim parandus. Keel on, kes uht rahvast rahvaks teeb,
ta varjab lopmata vage ja puhandust oma sees. Keel ja mois-
tus kaivad kasikaes, sest keel on avalikuks saanud moistus.
Seeparast voime ka sest, kuidas Uhe rahva keel haritud on,
xoige paremini rahva enese vaimujarge ara tunda."

tlinu arvates on meie keele arengus ka moned hammasta-
vad ilmingud. Esiteks see, et ta oma originaalsuses ja ge-
nuiinsuses on suutnud nii keua pusida. Meie keeles on urg-
vana soome-ugrilist elementi, aga vastu voeti urgsetest ae-
gadest alates ka teistest keeltest.

Sel ajal, kui meie soome-ugri esivanemad uldse siia
tulid - kolm tuhat aastat e.m.a., elas siin ilmselt mingisu-
gune indo-euroopa rahvakilluke, nagu on arvatud. Sellised
sonad nagu meri, mets, nomm, soo, rida kalanimetusi: haug,
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vimb ja isegi kehaosade nimetused - rind jne. on parit
selle rahva keelest, kes sulas tulnukatega ihte. Neid sonu
kuidagi teisiti seletada ei suudeta, prof. Ariste on neid
kasitlenud. Siis seguneti veel balti hoimudega esimesel
aastatuhandel e.,m.a, Keelde tuli hulgake laensonu, nende
seas pollumajanduskultuuri-alast sonavaras hernes, hein,
seeme, uba, hammas, haim, vagu, hani, harg, ake jms, See-
jarel esimesel aastatuhandel e.m,a, puutusime kokku ger-
maani hSimudega, voibolla neid paiguti elaski siin, Hul-
ga sonu on sealt parit, moned naited Uhiskondliku elu ala-
sest sonavarasts: haldjas, jaulud, kaup, kuningas, vald,
varas, Slaavi laenud on hilisemad, parit V-IX saj. m.a.j.
millal nad siia meie naabriteks tulid. Muidugi on meil va-
ga palju alamsaksa laene - ule tuhande. Need on kultuuri-
sanad, mille me Sppisime vallutajate kaest,

Hammastav on see, et eesti keel nendes tingimustes
selles vahetus ja eriti pikaajalises labikaimises Jja koos-
elus teistega on sa&ilitanud keelelise omapéra Jja genuiinse
sonavara maarava osa, Prof. Tuldava on oma doktoritoos
toonud sellised andmed, et tuhandest kaige enam tarvita-
tavast sonast on eesti keeles 588 sSna, mille vanus on 800
aastat voi rohkem. Samal ajal on niisuguste sonade arv
prantsuse ja saksa keeles vastavalt 680 ja 675. Inglise
keeles aga on see arv 461, mis naitab, et hulgaliselt on
tulnud juurde hilisemaid sonu. Vene keeles, mis on ki1l
suure rahva keel, on vana sonavara vahem - 463 Jja t8ehhi
keeles 455 sona,

restikeelne raamat on neli ja pool sajandit vana, kuid
Uhtlustatud, normeeritud kirjakeel puudus meil kuni XX saj,
alguseni. Sellel sajandil on eesti keele arengus vaga
kiiresti toimunud tohutu hﬁpe, mis koneleb taas meie vai-
kese rahva vaimsest potentsist. Sajandivahetusel katsus
K.A. Hermann vélja anda esimest eestikeelset entsﬁklopee-
diat ja luua oskussonavara selle jaoks. Ta ei saanud aga
esimesest koitest kaugemale: puudus teaduslik kaastdd ning
ka keel ei kandnud. Kuid eesti kultuuriloos hakkas juba
kaesoleva sajandi alguses suur tBus, mis jétkus ka revolut-
sioonijargsetel reaktsiooniaastatel, so. just esimese Vene
revolutsiooni ja Esimese maailmasaja vahel. Tuli juurde uu-
si kirjanikke ("Noor-Eesti" liikumine, Luts, Tuglas, Tamm-
saare, Enno, wetsanurk, Ridala jt,, ilmub ride tahtteoseigd:

buitsu "klu tuli" ja "luulemaa", J. Liivi teosed, Vilde
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"Tabamata ime" ja "Pisuh@nd", A. Kitzbergi "Libahunt" jne.),
ehitati keks teatrimaja ("Vanemuine" ja "Estonia"), eesti
Uliopilaste arv, mis sajandi algul oli alla saja, kasvas
kiiresti (ainuuksi Tartu Ulikoolis oli 1910. a. 269 eest-
last). Neil aastail 1loodi Eesti Rahva Muuseum. Ajalehtede
arv kasvas suure hooga (1907. a. 112 lehte) ja ajalehtede-
veljas tolmus niid omamoodi jaotus, nonda et Ukski  vaike
linn ei olnud enne soda ilma oma leheta., 1910. a. oli Eea-
tis 58 trukikoda, 1913. a. ilmus juba 702 nimetust eesti-
keelgeid raamatuid. 1906 hakkas ilmuma ajakiri "Eesti Kir-
jandus", 1912. a. alustas oma keeleuuendusvoitlust Johannes
Aavik,

Omariikluse ajal laéks tarvis ainult kummekond
aastat, kui meil oli olemas juba oma normeeritud kirjakeel,
mis moodustas sunteesi Aaviku ja Veski keelelistest puud-
lustest. Kiiresti loodi oma oskuskeel, rahvuslikus ulikoo-
lis toimus oppetoo eesti keeles,

Kui me ragsgime uhe rahva keele kultuurkeeleks saami-
sest, siis siin on niisugused vanad traditsioonilised moG~-
dupuud: et sellesse keelde peab saama tolkida antiikeepo-
seid ja teiseks, selles keeles saab valja anda entsiklopee-
dia, Meil on seda tehtud. Mujal on antiikeeposte tGlkimine
olnud kultuurisundmuseks, meil Annist tolkis nad vaikselt
ara (ilmusid 1960, 1963) ja eriti suurt juttu polnudki. Meil
0li vist nagu habi, et meil nii arenenud keel on, kuhu saa-
me kreeka versi ilusti tolkida, "Kalevalast" ma ei rasgigi,
kuigi ka selle tolkimine oli raske. 1932-1937 ilmus meil
oma entsuklopeedia ja teisi teatmeteoseid ja nuud anname
siis valja ENE uut trukki astronoomilises tiraazis. Ukraine
lased andsid vist juba kummekond aastat tagasi valja ukrai-
nakeelge entslklopeedia; kui ma nild digesti maletan,  oli
selle tiraaz 30000 ja realiseerida suudeti vaid 8000, Ema-
keele prestiiz on erinevates liiduvabariikides erinev, Uk-
rainas on kullelt levinud suhtumine niisugune, et  ukraina
keel on killa keel. Sisuliselt on see keeleline genotsiid,

mis valmistab ette rahvuse kadumist,

Ma tahtsin eelnevaga oelda, et meie  kultuuripotents
0li suur ka neil aegadel, kui tosiselt kultuuriga tegelejaid
oli vehe, nait, sajandi algul. Tohutu palju suudeti &ra te=-
ha., Kui me j2lgime meie kirjakeele arengutempot vabariigi
péevil, siis mul on raske siia korvale tuua monda teist Bu~-

roopa keelt, kus areng uhtseks ja kogu kaasaja kultuuri
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kandvaks ning eri alasid terminoloogiaga katvaks keeleks
oleks toimunud seevorra ruttu. Mul on raske seda potentsi
seletada ja muidugi oleks kahju, kui selline loomepotents
praeguses kultuurisituatsioonis laheks kadume voi oleks
nagu vait. Ja need totrad vaidlused selle nn, kakskeelsuse
Umber, Minu arvates on see taiesti tarbetult sisse toodud
termin, nende poolt,kes vihkavad meie arenenud kultuuri ja
seda kandvat keelt, Selle kohta kirjutas vaga oigesti Ma-
ti Hint: "Kakskeelsus on midagi muud, kui mone teise kee-
le korralik oskus. ileil ei ole mitte midagi muud vaja kui
et meie inimesed oskaksid korralikult teist keelt., Kaks-
keelsus on hoopis midagi muud," Te olete neid  kakskeel=-
seid ki1l nainud., Nende keel tavaliselt ei kanna mitte
Uhtegi kultuuri. Selles see traagika ongi ja lusimus ei
ole mitte ainult selles, et me valdaksime vene keelt, vaid
me peaksime valdama ka vahemalt Uht voorkeelt ja praegusel
a2jal on selleks keeleks inglise keel. Kui me tahame olla
haritud inimesed, peame me vahemalt inglise keelt oskama
korralikult lugedagi. Ja see inimene, kes tegeleb eesti
ajalooga, ei paase muidugi ilma saksa keeleta, Saksa keele
rahvusvaheline prestiii el ole praegu see, mis ta oli,
praegu on tahtsam inglise keele oskus. See peaks keskkoo-
lis olems taiesti korralikult ara opitav., Kui meie polv-
kond omal ajal lopetas gumnaasiumi, valdasime paris korra-
likult kahte voorkeelt; ladina keel oli peale selle, nii
klassikalise hariduse m8ttes,ja ma ei leia, et see oleks
olnud midagi ule jou kaivat,

Ma tahtsin terve selle looga oelda seda, et meie, kui
me raagime adekvaatsest enesehinnangust, siis ei maksake
meil oma talupojakultuurist parinevat urgpohja habeneda,
Ei seda kultuuri, mis me oleme siin loonud ainelises mot-
tes, sest me oleme saanud hakkama monegi suure asjaga, mi-
da teistel rahvastel ei ole korvale panna ja ei ole meil
ka habeneda oma vaimse kultuuri parast, mida kannab meie
keel, mida oleme harukordselt kiiresti suutnud arendada
tunnustatud kultuurkeele tasandile Jja millises keeles ole-
me muiste suutnud luua sellise voimsa kirjutamata kirjan-
duse, usundi ja kombestiku, mis on meil aidanud siiamaani
pusida. Selleparast ei maksa habeneda, vastupidi, me peak-
sime seda teadvustama ka teistele, kellega meil on kokku-
puuteid. Me peaksime selle Ule moddukalt uhked olema, Kas
me oleme seda alati suutnud olla? ia ei tea, millegiparast
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on neid asju sageli viidud natsionalismi alla, Nait, ta-

histasime 1966, a. eesti ajakirjanduse 200. aastapaeva,

Siis oli ainuke keskus, kus seda tahistati, meie oma uli-

kool, Siis oceldi Mileltpcolt" niiviisi: "Jah, hea kull,

Pidage siis Tartus oma ettekanded &ra, aga Jumela parast,

tasa, vaikselt, kriti Uleliidulistes valjaannetes ei ole

motet sellest kirjutada." Noh 200 aastat - voibolla toes-
ti...

Nuud mitte kauges minevikus me tahistasime oma For-
seliuse rajatud rahvakoolide 300. aastapaeva, Siin oli
tervelt mituteistkummend kooli, mille juurde majandid pus-
titasid iluseid malestusmarke, "Edasi" kirjutas neist, aga
ma ei leidnud sealt, et "ulaltpoolt" ministeeriumist voi
korgemalt oleks nendest pidustustest osa voetud. Ma voin
eksida, aga lehes kull ei olnud sellest juttu. Jai taas
niisugune tunne, et kuskil on nagu habi, et meil nii va-
nad koolid on ... Ja kui me votaksime need andmed, mis
meil on nekrutite kirjaoskuse kohta, siis selgub, et sada
aagtat tagasi oli eesti rahvas peaaegu 100%-liselt kirja-
oskaja, No mis sa hulludega teedl!

Seega oleme siis pikkade aegade jooksul olnud avatud
teistele kultuuridele, oleme sealt votnud je midagi ka
sinna andnud. Oleme olnud oma arvulises vaiksuses ja
raskete aegade ruustes siiski nii tugevad, et oleme v0o-
ralt voetu suutnud endale vastuvoetavaks assimileerida ja
ka fuusiliselt pusima jaada, Selles on meid toetanud o m a
lirgne kultuuripohi ja monetigi otse ullatav loomevoime,
mis on avaldunud ka ebasoodsail aegadel,

See sisendab lootust.
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Ajalooteaduslikud ajakirjad Eestis historiograafilise
allikana, "Ajalooline Ajakiri" (1922-1940) ja
"Ajaloo Ajakiri™ (1941)

Tiit Rosenberg

Teaduse ajaloo uurimine on viimastel aastakumnetel saa-
nud praktiliseks vajaduseks ja selleat tuleneb ndue uurida
ka teaduse organisatsioonilisi vorme - eeskatt teaduslike
keskuste ja nende valjaannete kujunemist ja tegevust. On ku-
junemas teoreetilised lahtekohad a jalooperio o-
dika kui historiograafilise nahtuse ja allika uurimi-
seks ning on valminud esimesed vaitekirjad ja monograafiad,
milles vaadeldakse ajalooperiocodikat kui Uht teaduse organi-
satsioonilist vormi.

Noukogude Eesti ajalookirjanduses on perioodika osa rah-
vusliku ajalooteaduse kujunemises ja arengus seni taiesti
uurimata. Spetsiaalset historiograafilist kasitlemist pole
leidnud naiteks sellised rohkesti ajaloo-alast materjali si-
saldavad humanitaarteaduslikud ja Uhiskondlik-poliitilised
ajakirjad nagu "Eesti Kirjandus" (1906-1940), "Klassivoit-
lus" (1919-1936), "Proletsarne Revolutsioon Eegtis" (1926-
1933), "Eesti BolBevik" (1945-1952) jt. Historiograafilisest
ja praegu puhtpraktilisestki aspektist pakuvad neist ega eri-
list huvi meie seni ainsad puhtajalooalased vEljaanded "Aja-
looline Ajakiri" ja "Ajaloo Ajekiri". Noukogude Eesti aja-
looteaduse arengu késitlemine on moeldamatu Eesti Vabariigi
perioodil ning esimesel naukogude aastal tehtud tood arvee-
tamata, sest just siis rajati rahvuslik professionaalne aja-
looteadus ning astuti esimesed sammud selle Uleviimiseks

marksistliku ajaloo kesitluse alustele. Ajalooteaduse
arengut sel perioodil on vaadeldud seni ainult uldjoontes
ning nlmetatud ajaklrju on vaid mainitud, Selle lunga tait-

miseks puutakse keesolevas artiklis anda ulevaade ajaloolis-
test ajakirjadest kui teaduse eriparasest organisatsioonili-
sest vormist toimetuskolleegiumi, autorite kollektiivi, kir-
jastusbaasi ja kindla lugejaskonnaga ning naidata ajakirju
kui voimalikku allikat ajalooteaduse ajaloo uurimiseks. Li-
saks ajakirjadele on kasutatud arbiivimaterjali ENSV Riik-
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likus Ajaloo Keskarhiivis (RAKA) sailitatavatest Akadeemi-
lise Ajaloo Seltsi (AAS) ja "Ajaloolise Ajakirja" toimetuse
fondidest,

"Ajalooline Ajakiri"

"Ajalooline Ajakiri" ilmus AAS-i valjaandena. A4S ise
asutati 11, martsil 1920 ruhma Tartu Ulikooli  oppejoudu-
de poolt tollase Eesti ja Pohjamaade ajaloo professori A.R.
Cederbergi (AAS-i esimees 1920-1928) initsiatiivil. Kuni
1939. a. alguseni, teaduslike seltside Uleandmiseni vast-
‘asutatud Eesti Teaduste Akadeemiale, tegutses AAS Tartu Uli-
kooli juures. Seltsi liikmeskonna moodustasid oppejoud, uli-
opilased, arhiivitdotajad, koolidpetajad ja uksikud teiste
elukutsete esindajad, Liikmete arv koikus seltsi tegevus-
aja jooksul 40-100 vahel, Seltsi asutajad olid algul sead-
nud vordlemisi kitsad sihid - koondada ajalugu harrastavaid
ﬁliapilasig kuid ajalooteadusliku organisatsiooni puudumi-
se tottu Eestis pidi asutatud sakadeemiline koondis ka sel-
le aset taitma, 13. mail 1928 vastuvoetud AAS-i uus pohiki-
ri fikseeris seltsi eesmarkidena: elustada ajaloolist huvi,
silmas pidades eriti kodumaa ajalugu; ja tootada Eesti Ja
uldajaloo uurimise alal, AAS kujunes algusest peale uheks
koige aktiivsemaks ja teovoimelisemaks teaduslikuks selt-
siks kodanlikus Eestis, olles tﬁﬁpiliseks elukutseliste ja
asjaarmastajate ajaloolaste Uhenduseks, millised eksistee-
rivad enamikes kodanlikes ja mitmetes sotsialistlikeski rii-
kides. Seltsi 10. aamstapaeva aktusel 4. mail 1930 vois prof.
P, Tarvel (kuni 1936, a.-ni Treiberg, AAS-i esimees 1928~
40) pohjendatult oelda, et AAS on muutunud ajaloouurimist
juhtivaks ja sellega seotud eriulesandeid taitvaks keskseks
asutiseks. kestis, AAS-i juiatroll tollases agalooteaduses
maaras ara ka "Ajaloolise Ajakirja" tahenduse.

Esmakordselt tostatus oma ajakirja valjaendmise mote 17,
oktoobril 1921 AAS-i kumnendal uildkoosolekul (uldkoosole-
kud olid uhtlasi ettekandekoosolekuteks), kui prof. A.R. Ce-
derberg teatas, et riigivanem oli annetanud seltsile Sshee-
1li pangakapitalist 50 tuhat Eesti marka. Ajakirja valja-
andmise voimaluste selgitamiseks valiti komisjon, mis esi-
nes juba jargmisel koosolekul 7. novsmbril tapsema infor-
matsiooniga, Lsialgsete arvestuste jergi pidi aastas nelja
numbri valjaandmiseks kuluma umbes 75 tuhat marka. Init-
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siaatorid astusid energilisi samme ajakirjale toetuse han-
kimiseks ning 5. detsembri uldkoosolekuks olid asjad nii-
kaugel, et vois valida ajakirja toimetuse eesotsas dotsent
P, Tarveliga. Seltsi uldkoosolekul 6, veebruaril 1922 tea-
tas toimetaja, et ajakirja esimese numbri materjal on koos
ja laheb jargmisel paeval trukki, Ajakiri pidi ilmuma ne-
1i korda aastas: veebruaris, mais, septembris ja detsemb~
ris. AAS-i teiseks aastakoosolekuks 3, aprillil 1922 oli
"Ajaloolise Ajakirja" esimene number juba ilmunud. Nime~
tatud aastakoosolek oli seltsi elus uks olulisemeid, sest
edust tiivustatuna otsustati tegevusala laiendada ja ka-
vandati mitmed olulised ettevotmised jﬁrgnevateks aagsta~
teks - eesti ajaloo bibliograafia, biograafilise kasiraa-
matu ja allikpublikatsiooniseeria "Ajalooline Arhiiv"
koostamine ja valjaandmine. Samuti otsustati laiendada ka
vastloodud ajakirja.

Ajakiri ilmus AAS-i kulul, 1920, aastate keskpai-
gaks kujunes seltsil valja range eelarvesusteem kindlate
finantseerimisallikate ja aastaid pusiva valjaminekute no-
menklatuuriga.9 Seltsi peamisteks sissetulekuallikateks
olid toetused Haridusministeeriumilt ja Eesti kultuurkepi-
talilt (molemalt kokku umbes 2-3 tuhat krooni aastas ehk
60-80% seltsi sissetulekutest) ning Tartu Ulikoolilt (ku-
ni tuhat krooni ehk 5-20%4). Majanduslikult oli  seltsile
koige soodsamaks perioodiks 1920. aestate teine pool., Kui
AAS vois selle kumnendi algul kulutada oma ettevotmisteks
keskmiselt 250 tuhat marka aastas, siis kumnendi teisel
poolel kulutati aastas juba Ule 6500 krooni (1 kroon = 100
marka), Jargmise kumnendi algul langes see sugma alla 4000
krooni, toustes alles 1930. aastate lopul ule 5000 krooni,
Pea kogu vaadeldava perioodi valtel moodustasid seltsi val-
jaminekutest Ule 40% kulutused "Ajaloolise Ajakirja" val-
jeandmiseks (ainult 1926-1930 Ule 30%). Ajakirja mulgist
saadud tulu moodustas vaid veerandi valjaandmiskuludest,
mis olenevalt ajakirja mahust ja tiraazist ulatus 1300~
2200 kroonini aastas. Loviosa sellest votsid paberi, aja-
kirja trukkimise ja ekspeditsioonikulud, Esimesel kolmel
aastal toimetamistasu ning honorari kaastoo eest ei maks-
tud. Edaspidi sai toimetaja kuni 240 krooni aastas ning
artiklite autorid honorari 200-250 senti 1ehekﬁljeltalo
Kuni 1925, eastani anti ajakirja valja "Odemehe" kirjas-
tuse kaudu. Viimesse likvideerimise jarel lake kirjastami-
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ne Emakeele Seltsi kétte, kuni 1927, aasta mértsis solmiti
leping kirjastusega "Loodus", kellele anti uUle ajakirja
trikkimine, ekspedeerimine ja levitamine,'' Ajakirja esi-
mege viie aastakalgu mahuks oli 160 lehekulge aastas., Ala-
tes 1927, aastast kasvas ajakirja aastamaht 240 lehekulje-
le ning paranes ke valimus paberi, truki ja kujunduse
poolest,

Kujunduselt oli ajakiri lihtne, Esikaant ehtis wvaid
liivakella kujutisega AAS-i embleem. Sise- ja tagakaantel
toodi Ara numbri sisukord, tutvustati ajakirja iseloomu ja
nimetati seniseid autoreid., Alles 1937. aastast hakati va-
bu kaanepindu kasutama raamatureklaamiks, Illustratsioonid
Ja fotomaterjal ajakirjas peaamegu puudusid,

Kuni 1930. aastani oli ajakirja Uhekordseks tiraaZiks
1000 gksempla:i.12 AAS-i juhatuse koosolekul 25, jaanua-
ril 1930 otsustati aga ajakirja trukieksemplaride arvu
vahendada 600-le, et vahendada iga-aastasi puudujaake, Pee-
ti otstarbetuks ajakirja nii suurel arvul trﬁkkida, sest
aastane levik oli umbes 250 eksemplari, Ajekirja tiraa-
zi karpimine tulenes seltsi Uldisest raskest rahalisest
olukorrast, nagu margiti seltsi aastakoosolekul 1933, aas-
tal, Seltsi eelarvet karpides tuli vahendada ka ajakirja
trikipoognate arvu viieteistkimnelt kaheteistkimnele ja
autorite nonorari, ehkki ajakirja mahu vahendamine oli vas-
tuolus ajaloouurijate ringi laienemisega ja ajaloohuvi tou-
suga. Siiski tuli ka jargmisel aastakoosolekul peatoi-
metajal teatada, et ajakirja trukiarvu on tulnud veelgi
vahendada - 400 eksemplarile, sest tellijate arv ei ulatu
ule saja. Kui varem olnud tellijate arv suurem, siis seda
peamiselt tanu seltsi liikmete aktiivsusele.1 Ajakirja
levitamine valmistas raskusi koigil ilmumisaastatel, kuigi
pidevalt avaldati reklaamikuulutusi ajakirjanduses, poor-
duti tellimissoovitustega koolide poole ning katsuti tel-
lijaid hankida AAS-i liikmete kaudu. Ka 1939. aasta Jjaa=
nuaris peetud AAS-i juhatuse koosolekul margiti, et aja~
kirja levitamine on endiselt probleemiks. . Niud otsusta-
ti uuesti suurendada ajakirja mahtu ning tosta honorari ja
muuta sisu mitmekesisemaks. Ajakirja sustemaatiliseks le-
vitamiseks moodustati eritoimkond ja poorduti Tallinna ja
Narva Ajaloo Seltside poole ettepanekuga toetada ajakirja
kaastooga ja levitamisega oma liikmeskonnas. ! "Ajaloolise
Ajakirja" tellijate hulgas oli peale Uksikisikute veel ri-
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da raamatukogusid, asutusi ja seltse, opetajate seminare
ja gumnassiume, Teatud hulk ajekirja numbreid 1ldks  igal
aastal vastavalt AAS-i juhatuse otsusele prii- ja vahetus-
eksemplarideks., Priieksemplari said tavaliselt AAS-i ju-
hatuse ja ajakirja toimetuse liikmed. Pidevalt kasvas va-
hetuseksemplaride arv, sest laienesid AAS~-i teadussidemed,
Nii 1aks 1939. aastal ajakirja 72 prii-ja vahetuseksem-
plarist Eesti ajakirjadele-ajalehtedele 16, teadusasutus-
tele ja seltsidele 14, teadusasutustele ja valjaannetele
Rootsis 5, Poolas 5, Soomes 4, NSV Liidus 4, Saksamaal 4,
Latis 3, Teanis 1, Norras 1,18 Eriti suurenes valis-
partnerite huvi "Ajaloolise Ajakirja" vastu 1937. aastast,
kui selles hakkasid ilmuma artiklite voorkeelsed (algul
prantsuse-, hiljem ka saksa- ja ingliskeelsed) resumeed,
NSV-ﬂi{&ﬁ-tg;a;;asutustest kujunesid vahetussidemed
juba 1920, aastate 1opul Leningradi soome-ugri rahvaste
kultuuri uurimise Uhinguga, mille bulletaane ja kogumik-

ke vois leida AAS-i raamatukogust.1 1932, aastal sai
AAS Harkovi Riiklikult Raamatukogult ja Leningradis ilmu-
nud eesti ajakirjalt "Klassivoitlus" ettepaneku astuda

véljeannete vahetusse, Vaatamata AAS-i nousolekule vahe-
tus siiski ei teostunud. 1935. aastal tegid AAS-ile ana-
loogilise ettepaneku Leningradi Materiaalse Kultuuri Aja-
loo Riiklik Akadeemia ja NSV Liidu TA Reaamatukogu Lenin-
gradis, 1937. aastal ka Ukraina NSV TA Raamatukogu Kiie-
vis. Ka neile ettepanekutele vastati jaatavalt, Et va-
hetus ka teoks sai, tunnistaved nimetatud asutuste valja-
anded AAS-i raamatukogus.

Maarav osa "Ajaloolise Ajakirja" teadusliku taseme
ja uhiskondlik-poliitilise suunitluse kujundamisel oli
tema peatoimetajatel ja toimetuse kauaaegsematel liikme-
tel, Ajakirja peatoimetaja kinnitati iga aasta 10pu AAS-i
Uldkoosolekul seltsi juhatuse ettepanekul ning tavaliselt
kinnitati samas peatoimetaja ettepanekul ka toimetuse
liikmed. Kumme aastat oli ajakirja eesotsas ning seeja-
rel toimetuse liikmeks uldajaloo oppejoud Peeter Tarvel,
1932. aastal, kui Tarvel suure tookoormuse tottu  tagasi
astus, sai peatoimetajaks AAS-i aseesimees, verivarske
Eesti ja Pohjamaade ajaloo professor Hans Kruus (toimetu-
se liige 1925-1935 ja 1937-1940). 1937. aastal loovutas
ta samadel pohjustel kui eelkaija peatoimetaja koha Eeg-
ti Riigi Keskarhiivi noorele energilisele direktorile aja-
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loodoktor Otto Liivile (oli toimetuse liige juba 1926=
1936), kes juhtis toimetust ajekirja seismajaamiseni 1940,

Toimetusse kuulus 1920, aastail 6-8 1liiget, nende
hulgas tavaliselt ka paar Uliopilast, Vahemalt kolm aas-
tat kuulusid sel perioodil toimetusse A.R, Cederberg
(1922-1929), P. Haliste (Bauman) (1922-1929), H. Sepp (1922
-1929), R, Kleis (1924-1929), H. Moora (1922-1925), J. Kdpp
(1926-1929), J. Vasar (1926-1928) ja H. Ottenson (1923~
1925). 1930. aastal otsustati vahendada toimetusliikmete
arvu ja tapsemalt maarata nende Ulesanded, Uue toimetuse
liikmeteks valiti kodumaa ajaloo alal H, Kruus, arheoloo-
gia alal M,Schmiedehelm ja arhiivinduse alal 0. Liiv. Jarg-
migel asastal lisandus neile veel H., Sepp. Leiti, et oleks
vaja ka toimetuse sekretari, kelle hooleks jasks korrek-
tuuri lugemine, mida seni oli.teinud peatoimetaja. Sekre-
tari kUsimus jai siiski lahtiseks. 0. Liivi peatoimeta-
jaks saades suurendati toimetust uuesti ning senistele
liikmetele lisandusid E. Blumfeldt, J, Vasar ja H, Fischer,
neigt viimane sekretarina, 1939, aastast asendas M,
Schmiedehelmi R, Indreko. Selliseks jai toimetuse koos-
seis ajakirja lopuni,

Nagu nﬁha, olid toimetuses kogu ilmumisperioodil too-
ni andmas P, Tarvel, H, Kruus ja O. Liiv, Materialistliku
maailmavaate pooldajatena ning demokraatlike vaadetega
meestena olid nad 1920,.-1930, aastail eesti ajalooteaduses

demckraatliku suune liidriteks ning laksid ka 1940, aastal

uue rahvavoimuge kaasa. Olles tunnustetud autoriteetideks
teadlastena, oppejoududena ja teaduse orgenisaatoritena,
andsid nad teaduslikku objektiivsust taotledes ajakirjale
akadeemilise ilme ja suutsid sailitada selle demokraatliku
suunitluse ka kolmekUmnendate sastate teisel poolel,
Jargnevalt vaatleme, mida taotles ja sisaldas "Ajaloo-
line Ajakiri". Avaartiklis "Tood alates" pustitati ajakirja
eesmargiks virgutada ajalooharrastust ja levitada ajaloo-
alaseid teadmisi, edendades sellega ka rahvuskultuuri. Aja-
kiri pidas vajalikuks poorata tahelepanu koigile nahtuste-
le eesti ajaloo uurimise ja ajalookirjanduse alal, Avaar-
tiklis kirjutati: "Teame vaga hasti, et sel alal on palju
£90d juba tehtud, kuid veel rohkem on teha, kui paljud ku-
simused ootavad alles lahendajaid ja otsustajaid. Suures
ajaloolises uurimistoos, mis viimase saje aasta Jjooksul
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ikka hoogsamini on arenenud, on eesti rahva ajalugu hoopis
korvalisel kohal seisnud. Selleparast tahame oma rahva aja-
loole, selle uksiknahtuste selgitamisele erilist tahelepa-
nu poorata, hoidudes siiski Uhekulgsest hukkamoistmisest
ja mottetust rehvuslikust korkusest. Kokkuvotlikult,
kuid siiski mitmekulgselt lubas "Ajalooline Ajakiri" val-
gustada ka uldise ajaloo uurimist0o olukorda ja saavutusi
teistes maades., Ajakiri, taotledes teaduslikkuse pShi-
nduetest kinnipidamist, pﬁﬁdis samal ajal esitada materja-
1i voimalikult niisugusel kujul, mis vois huvi aratada ka
laiemalt, valjaspool ajaloo-uurijate ja oppijate kitsast
ringi. Neid pohimGtteid ajakiri ka jargis.

"Ajalooline Ajakiri" annab hea ulevaate eesti ajaloo-
teaduse arengust Eesti Vabariigis - tollastest voimistest
Jja vsimalustest, peamistest uurimisvaldkondadest ja prob=-

leemidest ning teadlastest, kes sellega tegelesid, nende
vaadetest, silmaringist ja teadussidemetest.

"Ajaloolist Ajakirja" ilmus kokku 74 numbrit, mis
3640 lehekUljel sisaldasid ligi 300 artiklit ja 400 1iihi-
Ulevaadet ja -arvustust. Ajakirjas ilmunud kirjutised

voib rulmitade jargmiselt: 1) ajalooteaduse UldkUsimusi ka-
sitlevad artiklid, 2) uurimuslikud artiklid, 3) dokumenti-

de publikatsioonid, 4) arvustused, 5) Ulevaated, 6) nekro-

loogid, 7) luhiteated.

Ajalooteaduse ﬁ;dkﬁsimgsi kasitles paarkimmend ar-
tiklit. Neis vaeti teaduse paevaprobleeme, hinnati uhe voi
teise valdkonna uurimise hetkeseisu ja visandati tulevasi
ulesandeid, Sellised kirjutised vaarivad historiograafili=-
sest aspektist erilist tahelepanu, Nii tuleb lausa suunda
andvaks pidada 1920. aastail eesti ajalooteaduses juhiosa
etendanud professor A. R, Cederbergi kirjutist "<lshtis uu-
rimisulesanne" (1922, nr. 1). Autor kutsus Ules uurima
nn, suurt reduktsiooni, mis olevat olnud llcotsi ajaloos
XVII sajandi 13pu1 taielikuks majanduslikuks revolutsioco-
niks ja seetdttu ka Eesti ajaloo seisukohalt eriti tantis,
sest sellega oli seotud maakﬂsimus, mis oli ajaloolaste
poolt veel 13hemalt selgitamata, Usna tundumata olevat re-
duktsiooni maksmapanemise sisemine ajalugu ja selle uine-
lised tagajarjed, mis A.l., Cederbergi arvates olid just
koige tahtsamad., Professor A.R, Cederbergi suunamisel iiuk—
kasidki jargnevalt nn. Rootsi ajaga, eriti selle lspuperi-
oodiga tegelema mitmed noored ajaloolased, neduktsiooni-



kisimust asus otseselt uurima J. Vasar, kellel 1931. aastal
valmis sel teemal doktorivaitekiri.

Kujuneva rahvusliku historiograafia jaoks oli uheks
keskseks kUsimuseks voitlus baltisaksa apologeetilise his-
toriograafia seisukohta&éga. Seda moisteti juba 1920, aas-
tate algul. Koige selgemalt sonastas vastava programmi
H, Kruus, kirjutades, et baltisaksa ja hiljem ka vene ko-
danliku ajaloouurimise tendentslikkus, mis avaldus nii ka-
sitlusaine ja probleemi valikul kui ka vastavas kasitlemis-
suunas, oli paljude aastakumnete valtel meie kodumaa mine-
viku uurimist majustanud. Lesti ajalooteadusel on aga hoo=-
pis uus Ulesanne - tundma appida eesti rahva ajalugu, mis
tahendab meie ajalooteaduse uurimisobjektis  raskuspunkti
Umberasetamist v “skondlik-poliitilistelt koorekihtidelt ja
nende institutsioonidelt rahvamassile, tema olundile ja ene-
seavaldusile,

Mitmed kirjutised kasitlesid 1920. aastate keskpaiku
paevakorral olnud arhiivikorraldust ja kohalike arhiivide
saatust., Huvipakkuv on R, Kleisi esitatud Lesti Kirjanduse
Seltsi ajalootoimkonna kirjastusprogramm jargnevaks kumneks
aastaks eestikeelse teadusliku ja populaarteadusliku ajaloo-
kirjanduse valjaandmiseks (1929, nr. 1). 1928. aasta april-
lis peetud AAS-i asastakoosolekul voeti vastu otsus anda
seltsi 10, aastapzeva puhul valja ajakirja erinumber, mis
sisaldaks ulevaateid kodumaa ajaloo uurimise seniste tule-
muste kohta ja maningaid tuleviku Ulesandeid tahistavaid
kirjutisi. 1930. aastal ilmunud ajekirja kaksiknumber (nr,
1/2) vaaribki historiograafilisest seisukohast erilist huvi,

gsest selle lehekﬁlgedel tegi eesti professionaalne ajaloo-
teadus oma esimesi kokkuvotteid. .

Uuesti kerkisid ajalooteaduse uldised probleemid "Aja-
loolises Ajakirjas" esile 1930, aastate lapul O, Liivi ar-
tiklites "Eesti ajaloouurimise maningaist Ulesandeist"
(1938, nr. 1) ja "Kuidas publitseerida uld- ja rahvusajaloo
allikaid"™ (1939, nr. 2). Molemas kirjutises tostatub aja-
loouurimise aktuaalsuse kusimus, mida autor kasitas kodan-
liku riigi nSudmisEest lahtudes, lahtsamate ja ulatusliku-
mate kusimustena toi O. Liiv esile EKesti majandusajaloo, me-
renduse ja laevanduse arengu, agraarajaloo, ajaloolise sta-

_E}E}ika_ggutopograafia, kultuuriloo, sojaajaloo, tavasiguee

ajaloo jt. kusimused. Uheks senise uurimistoo puuduseks pi-
das 0. Liiv ajaloouurimise norka kontakti naaberteadustega,
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mis voinuks naiteks tihedam olla sellisel tahtsal ja vahe-
uuritud alal nagu kulalhiskonna ja selle kodukultuuri val-
las, kus tuleks rohkem kasutada rahvaluule, etnograafia jt.
teaduste uurimistulemusi, Markides, et analuusi ja sunteesi
n.-%. esmasel kujul esitavad Uldteosed ("Eesti ajalugu",
"Eesti rahva ajalugu", "Eesti majandusajalugu" I) on juba
ilmunud voi ilmumisel, rohutas 0. Liiv, et nuud tuleks jat-
kata tosisemalt tood sugavuti. Selliselt fikseeris eesti
ajalooteadus oma hetkeseisu 1930, aastate lapul.

Uurimusi, mille maht vois ulatuda 5-50 lehekuljeni, il-
mus ajekirjas ligi 140, Aastas ilmus tavaliselt 5=12 artik-
1it, pikemad neist jooksid 1abi mitme numbri.

Uksikud artiklid olid puhendatud ajaloo metodoloogia
kusimustele, Sellised olid H, Oldekopi " Oswald Spengleri
ajaloo morfoloogia" (1923, nr. 3), K. Ramuli "Ajalugu  kui
teadus" (1924, nr. 1) ja "Psihholoogia ja ajalugu" (1935,
nr. 1), A, Koorti "Ajaloolisest teadvusest" (1929, nr. 4) ja
"Max Weberi sotsioloogia kusimuseseadest" (1934, nr. 1),

U1dajaloo teemasid kasitles 23 artiklit 10 autorilt,
kelledest viljakamad olid antiikajaloo oppejoud P, Haliste
6 ning uue- ja uusima ajaloo spetsialist P, Tarvel 7 ar-

tikliga. Viimane oligi Uldajaloolasena silmapaistvaim, tun-
des huvi laia kusimuste ringi vastu keskajast uusima ajani,
P, Tarvel kasitles renessansi Ja valgustusajastute olemust,
Thomas Muntzerit, nn. pooraste liikumist Prantsuse revolut-
siooni ajal ja Prantsuse revolutsiooni historiograafiat,
Bismercki ja Wilhelm II, Versailles'i rahu 1919. aastal ja
imperialismi kui uusima ajaloo perioodi, Materialistina
tundis ta huvi ka marksistliku ajalookasitluse vastu ja oli
sellest tugevamini mojustatud kui teised eesti ajaloolased,
Uurijana joudis P, Tarvel kasitleda ajakirjas ka Eesti aja-
lugu. YUldajaloo alaste kirjutiste arv tousis 1930. aastate
teisel poolel, kui ajakirjas aveldati mitme noore ajaloola-
se (L, Mark, H., Fischer, M, Sorgsepp) uurimused XX sajandi
alguse rahvusvahelistest suhetest, mis olid kirjutatud prof.
P. Tarveli juhendemisel valminud magistritddde baasil,

Eesti ja Pohjamaade ajalugu kasitles 110 uurimust, Sel-
le valdkonna uurijate ring oli marksa laiem ning kasvas sa-
muti 1930, aastatel margatavalt., Artiklitega esines ligi 50
ajaloolast, kelledest viljakamateks olid ulikooli appejaud
H, Kruus, H. Sepp, J. Vasar, A, R. Cederberg, arhivaarid o,

Liiv, P, Johansen, £, Blumfeldt, A. Soom, N. Loone (Treumuth),
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Kummfkond uurimust Eestiga seotud teemadel ilmus ajakirjas
ka Lati, Soome ja Rootsi ajaloolastelt., Kasitletud uuri-
mistemeatika ja ajajarkude loikes jaotusid artiklid jarg-
miselt:

Kuni XIII 1711 XIX
XIITI saje. 1583 =XIX saje.
Temaetika saj. II p., = saj. IIp,— Kokku %
kesk- = 1710 kesk- XX saj.
paigani 1582 paigani algus
Agraar- ja 2 2 6 8 1 19 17,3
talurahva
ajalugu
Linnad ja kau-
bandus 1 5 12 4 2 24 21,8
Poliitiline
ajalugu 3 4 12 7 8 34 30,9
daridus ja
kul tuur - 1 77 4 5 17 15,5
Arheoloogia,
kunstiajalugu
jte 5 4 1 2 4 16 14,5
Kokku 1 16 38 25 20 110 100
% 10,0 14,5 34,6 22,7 18,2 100

Luniuurimustena ilmusid sjakirjas mitmete ajaloolaste (H,
Kruusi, H. Seps, J. Vasara, O, Liivi) doktoritdode voi mo=-
nograafiate olulisemad osad, Nagu naeme, oli autorite hu-
vi koondunud eesti rahva ajaloole ja eriti tema sotsiaal-
nmajandusliku ajaloo kisimustele, Loviosa kirjutistest oll
omakorda puhendatud XVI saj. 1lopu - XVIII saj. alguse pe-
rioodile, nn. Rootsi ajale, mis oli eelneva, baltisaksa
historiograafia poolt suhteliselt vahem uuritud. Rootsl
voimu perioodiga tegeldi eriti intensiivselt 1920. aastate
teisel - 1930. aastate esimesel poolel, kui sellest valmis
3 doktoritood (J. Vasar, d., Sepp, O, Liiv)., 1930. aastate
teisel poolel on margata majandusajaloaiiste toode arvu kas-
vu, O. Liivi korvale, kelle huvid kaldusid jargnevalt roh-
kem arhiivinduse alale, kerkisid viljakate XVI - XVII sa-
jandi majandusajaloo uurijatena E. Blumfeldt ja A. Soom.

XIX sajandi kaubandusajaloo viljelejana andis endast mirku
noor majandusteadlane F. Sauks. XVIII - X.iX sajandi majan-
dusajalooga hakkasid tosisemalt tegelema ka H, Sepp ja J.
Vasar, kes seni olid uurinud rohkem XVII sajandi ja XVIII
sajandi alguse soja- ja sotsiaml-poliitilise ajaloo kusimu-
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si. Selline nihe uurimistemaatikas on seletatav asjaoluga,
et Eesti majandusajaloo ja teiste uldkasitluste koostami-
sel oli tekkinud vajadus ka hilisemate perioodide pohjali-
kumaks 1abitootamiseks, Varem olid XVIII - XIX sajandi ag~
raarajalooga tegelenud baltisakslased, kelle moisniklikud
seisukohad vajasid revideerimist.

Sotsiaal-majanduslikku ajalugu kasitlevatest kirju-
tistest "Ajaloolises Ajakirjas" oli huvipakkuvamaid J. Va=-
sara artikkel "Teoorjuse-aja pohiprobleemidest" (1935, nr,
3). See probleeme pustitav, hingeloendeile kui uuele pers-
pektiivsele allikaliigile tahelepanu juhtiv ning uusi uu-

rimismeetodeid rakendav $00 on Uks esimesi ajaloolis-demo-
graafilisi uurimusi eesti historiograafias. Mitmete siin
J, Vasara poolt tostatatud kisimuste lahendamiseni  joud-
sid Houkogude Eesti ajaloolased alles mitukimmend aastat
hiljem, Vaga heade teaduslike eeldustega J. Vasar oli aga
neid kodanlikke ajaloolasi, kes valitseva ringkonna s6idu~
vette sattudes lahtus ajalookasitluses sagedasti paeva-
poliitilistest kaalutlustest., Sama voib Oelda ka H, Sepa

kohta, keda iseloomustas samuti monetine konjunktuurlus .

See asjaolu raakis Usna otsustavalt kaasa mitmete olulis-

te ametikohtade taitmisel, Jii sai 1938. aastal Tartu
Ulikoolis esimeseks majandusajaloo professoriks J, Vasar,
Samal aastal moodustatud Eesti Teaduste Akadeemia ainus

akadeemiku koht ajaloo alal anti aga d. Sepale ulesandega
uurida asustusajalugu.

Pinglikult poliitilise ajaloo valdkonda loetud kirju-
tistest oli suur osa puhendatud talurahva ajaloo sotsiaal-
poliitilistele aspektidele. Kui sotsiaal-majandusliku aja-
loo vallas domineerisid ajakirjas XVII sajandi kﬁsimused,
siis poliitilise ajaloo osas kaldus rohk XIX sajandile,
Avaldatu p8hjal kuulus keskne koht H., Kruusile (13 artik-
1it), kes kasitles peamiselt XIX sajandi keskpaiga ja tei-
se poole taluranva- ja ranvuslikku liikumist. H., Kruusile
sekundeeris XIX sajandi teise poole talurahvaliikumise uu=-
rijana L. Rebe 2 (Loone) 2 artikliga, XIX sajandi alguse
agraarseaduse vastu ilmutas huvi ka varalahkunud N, Loone,
kelle pohihuviks olid siiski vastureformatsiooni ja Poh~
jasaja alguse poliitilised kUsimused., Kootsi vSimuperioodi
sSjaajalugu ja Rootsi valitsuse talurahvapoliitikat vaate
les i, Sepp (5 artiklit) ja mdisate reduktsiooni J. Vasar
(2 urtiklit),



Haridus- ja kultuuriajaloolised artiklid kasitlesid
Tartu rootsiaegse ulikooli kusimusi (A, R. Cederberg Ja
Fr, Puksoo), XVI - XIX sajandi kooliolusid ja eesti raama-
tu ajalugu.

Ajaloo eridistsipliinide valdkonda kuuluvaist kasit-
lustest vaarib markimist O. Liivi kirjutis eesti arhiivin-
duse ajaloost (1932, nr. 1) ja J. Vasara historiograafili-
ne uurimus Carl Schirrenist ajaloolasena (1926, nr, 2-3).

"Ajaloolisele Ajakirjale" oli omane, et uurimuslike
kirjutiste ajaline haare ei ulatunud kaugemale XX sajandi
algusest, Lahimineviku - 1905.-1907. ja 1917. aasta revo-
lutsioonide ja neile jargnenud sundmuste ajalugu jouab aja-
kirja kaante vahele ainult ilmunud kirjanduse ulevaadete
ja arvustuste kujul ja sedagi peamiselt 1930. aastate tei-
sel poolel, kui artikli- voi malestuskogumikena ja uldka-
sitlustena ilmus rohkesti sellealast kirjandust.

1920, aastail - 1930, aastate algul, kui ajakirja toi-
metus el saanud kiidelda uurimuslike artiklite kullusega,
anti ruumi ka dokumentide avaldamiseks, Reeglina val-
gustasid eessona ja kommentaaridega varustatud dokumendid
mingit kitsamat Eesti ajaloo kusimust. Nii ilmus ajakir-
jas mastail 1922-1934 lle veerandsaja uksikdokumendi  vOi
allikkatkendi ca 150 lehekuljel. Neist suurimeiks olid P.
Treibergi avaldatud esimene Lestimaa talurahva regulatiiv
"Iggauks" (1927, nr. 1), P. Johanseni uurimuseks Ulekasvav
publikatsioon kolme vanima eesti vakurasamatu séilinud osa-
dest (1930, nr. 3-4), H. Kruusi publitseeritud Jakob Hurda
kone esimesel eesti uldlaulupeol 1869. aastal (1932, nr. 1)
ja E, Blumfeldti avaldatud Saare-Laane piiskopkonna vi-
sitatsiooniprotokollid aastaist 1519-1522 (1933, nr. 1-3).
Ajaloodokumentide publitseerimise Uheks eesmargiks oli tea-
duslike editsioonipShimStete tutvustamine laiemale luge-
jaskonnale, Osa allikpublikatsioone oli nagu musternaidi-
seks, Jjuhtides tahelepanu samaliigiliste tekstide otsimi-
se ja avaldamise tarbele,

1920, aastatel, mis olid eesti ajalooteaduse kujune-
mige perioodiks, ilmus ajakirjas keskmiselt 5 luhivurimust
aastas ning suhteliselt palju ulevaatliku éf uldise sisuga
kirjutisi. 1930, aastate esimesel poolel maarasid ajakirja
ilme taielikult uurimuslikud artiklid (keskmiselt 7,5 ar-
tiklit aastas). 1930, aastate keskpaigast muutus ajakir-
jas avaldatavate materjalide iseloom jalle tunduvalt. blar-
gatavalt vahenes selles avaldatavate uurimuste osakaal
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(kesikmiselt 6,3 artiklit aastas), sest eesti ajalooteadus
tervikuna hakkas artiklite steadiumist joudma monograafia-
te ja Uldkasitluste koostamise ja avaldamise staadiumi
ning kasvas teaduslik produktsioon. Ajekirjes lakkss do=
kumentide avaldamine ning jarsult tousis arvustuste  arv
ja maht. Teaduselu mitmekesistumise ja elavnemise tottu
kasvas ka 1lUhiuudiste jaoks eraldatav kirjeruum. Kul aja-

kirjas avaldatud uurimused voimaldevad meil pilku heita
tollaste teadlaste "uurimislaboratooriumi", tutvumaks nen-
de vaadete ja silmaringiga, metodoloogia, allikbaasi ja

konkreetsete uurimistulemustega, siis ajakirja arvustav-
Ulevaateline osa lubab meil jalgida tolle aja teaduselu
selle mitmekesisuses,

"Ajaloolise Ajakirja" kaudu saab koige kontsentreeri-
tumal kujul pildi enamiku Eesti ajeloo valdkondade ja ku-
simuste wuurimise seisust 1920,=1930, aastail, sest aja-
kirjes arvustati, refereeriti v0i nimetati koiki olulise-
maid Eestis ilmunud kirjutisi, eesti ajaloolaste valismaal
avaldatud t%id voi sealsete teadlaste Eestit puudutavaid
wurimusi. Vaatlusvaljast ei jaanud koérvele isegi ajalooli=-
ne romaan, mie elas 1930, aastate keskpaiku Eestis ule
t6elise buumi, Soomes, Rootsis, Latis ja Saksamaal ning
teistes riikides Estica ja Baltica alal tehtava uurimis-
t00 kajastamise korval palvis tahelepanu ka NSV Liidus il-
munud ajalookirjandus.31 Kui 1920, aastate algupoole
avaldati ajaekirjas rohkesti pikemaid ulevaatelisi kirjuti-
si teatud perioodil mingi probleemi kohte ilmunud kirjan-
dusest, siis jargnevatel aastatel leidis uudiskirjandus ka-
sitlemist eeskatt arvustuse vormis voi ajekirja varia-osas
veerand- kuni poolteiselehekuljelise sisurefereeringu naol,
Eriti kasvas ajakirjas arvustustele antav ruum O, Liivi toi-
metajaks saemisel, kes oli ise agar arvustuste kirjutaja
ning laiendas ka retsensentide ringi arvustusi tellides.
Nii ilmus rohkesti sellealast kaastood tema kaasteenijatelt
Riigi Keskarhiivist (H. Fischer, L. lark, H, Rebane, A. Pe-
randi jt.) Kuna arvustuslikku laadi kirjutised olid vaga
eriilmelised, siis on raske nimetada nende tapset arvu (li-
gi sada), niisamuti nagu arvustatud-tutvustatud toode arvu
(mbnisada).

Arvestatavat historiograafilist vaartust omaved aia-
loolaste biograafiad ja nekroloosid (44 kirjutist), mis si-

saldavad peale elulooliste andmete veel nende loomingu ana-

%52



1Ulsi voi vahemalt hinnangut. Nii heideti ajakirjas pilk
eesti ajaloolaste voi ajalooharrastajate V. Reimeni, H.
Prantsu, A, Kruusbergi, H., Oldekopi, N. Loone, baltisaksa
ajaloolaste H, v, Bruiningki ja A. v. Tobieni, silmapaist-
vate ajaloolaste N. Karajevi, E. Meyeri, L. K. Goetzi, A.
Aulardi, K. O. Lindequisti, noukogude arheoloogi A. Spitso-
ni jt. ajaloolaste loometeele,

"Ajalooline Ajakiri™ andis hea Ulevaate ka mitme-
suguste teaduslike asutuste ja organisatsioonide tegevu~-
sest. Nii ilmusid regulaarselt AAS-i sekretari sulest poh-
jalikud sastallevaated seltsi t00 koigist loikudest - aja-
loolise traditsiooni kogumisest suviti, ajaloo oskussonasti-
ku, Eesti biograafilise leksikoni ja Eesti ajaloo biblio-
graafia koostamisest, seltsi valjaennetest jt. seltsi et~
tevotmistest. Toodi &ra koik seltsi ettekandekoosolekud
ning refereeriti kuni poolteise lehekulje ulatuses iga et-
tekande sisu, juhul, kui seda ei avaldatud ajakirjas artik-
lina. 1930, aastast alates ilmusid regulaarsed aastalle-
vaated ja teised kirjutised (15 artiklit) ka Riigi Keskar-
hiivi tegevusest - arhiivimaterjali laekumisest ja korral-
damisest, arhiivis tootavatest uurijatest, arhiivi naitus-
test, valjaannetest, arhiivitootajate teadustbost ja ette=
kandekoosolekuist. 1930. aastall kujunes Riigi Keskarhiiv
hea arhivistide kaadriga arvestatavaks teadusasutuseks,
kelle tootajad olid ka uurijatena produktiivsed, Alates
1931. aastast hakkasid ajakirjas ilmuma ulevaated Tartu
Ulikooli arheoloogiakabineti t00st (7 kirjutist). Ulejaa-
nud asutuste ja seltside -nagu Tallinna, Tartu, Narva ja
Parnu linnaarhiivide, Eesti Kultuuriloolise Arhiivi, Tal-
linna ja Narva ajaloo seltside, Viljandi muuseumi, Eesti
arhivaaride uhingu jt. organisatsioonide ajalugu ja tege-
vust valgustas 20 kirjutist. Mitmed neist asutustest olid
oma tegevust alustanud alles 1930, aastail.

"Ajalooline Ajakiri" kajastas ka eesti ajaloolaste
osavottu ja esinemisi ajalooteaduslikel kongressidel ja pae-
vadel (16 kirjutist). Nii anti llevaade ajalooteaduse  VI-
VIII rahvusvahelisest kongressist (Oslos 1928, Varssavis

1933 ja Zurichis 1938), I ja II Soome-Eesti ajaloolaste pae-
vadest (Tartus 1933 ja Helsingis 1936), I Balti muinastead-
laste kongressist (Riias 1930), I Balti ajaloolaste kongres-
sist (Riias 1937) jt. ajaloolaste kohtumistest, mis tihene-
sid 1930. aastail.



Ehkki eesti ajalooteadus oli 1920.-~1930. aastail ter-
vikuna orienteeritud sidemetele Pohja- ja Laane-Euroopa
ajalooteadusega, leidub "Ajaloolises Ajakirjas" tea-
teid ka pogusatest kontaktidest noukogude ajalooteadusega,
seda peamiselt arheoloogia, etnograafia ja arhiivinduse val-
las. Nii refereeriti ajakirjas mitmel korral rahvusvaheli-
ses muinasteaduslikus kogumikus "Eurasia Septentrionalis An-
tiqua" ilmunud ndukogude arheoloogide t6id ning ka noduko-
gude arhiivindusalaseid vﬁljaandeid. 1931, aastal ilmus Ee-
rik Lajult ajekirja neljandas numbris ohjektiivme ulevaade
Moskva ja Leningradi kesksetest muinastsaduslikest ning et-
nograafilistest uurimisasutustest ja muuseumidest, mida ta
ise oli kulastanud. Samas ajakirjanumbris ilmus E. Laidi
sulest Jjarelhulile silmapaistva ndukogude arheoloogi,  NSVL
TA korrespondentliikme A, Spitsani surma pubul. Siiski jaid
teated noukogude teaduselust ajakirjas uena juhuslikeks ning
lakkasid 1930. amstate 10pul sootuks. Alles 1940, aastal
tekkis voimalusi sidemete loomiseks nsukogude ajaloolastega.
8. Jjuulil 1940 poordus "Ajaloolise Ajakirja" toimetuse sek-
retar H, Fischer NSV Liidu saatkonna kaudu kirjaga NSVL TA
Ajaloo Instituudi poole, paludes toimetuse nimel ajakirjale
kaast0od, rohutades selle suurt tahtsust siiralt sobralike
suhete puhul NSV Liidu ja Eesti vahel., Soovitud artiklite
teemadeks oli "Ajalooteaduse areng NSV Liidus" ja "Ulevaa-
de teaduslikest t0o0dest NSV Liidus Baltikumi ja eriti Eesti
ajaloo zalal".32

Ajaloolise ajakirja puudlus sisulisele umberorientee-
rumisele vanas vormis aga ei teostunud. 1940. aasta revo-
luteioonilised umberkorraldused muutsid mitte ainult seni-
seid olusid, vaid ka nendele oludele vastanud institutsioo-
ne, "Ajaloolise Ajakirja" saatuse otsustas kirjastusasjade
noukogulik uUmberkorraldamine 1940. aasta septembri  algul,
mis seiskas koik kodanlikus Eestis ilmunud ajakirjad, ENSV

_ajutise Ulqgg§g§g§EAfTesiidiumj seadusega 2, septembrist
1940 asutati ENSV Riiklik Kirjastuskeskus, Sellest hetkest
vois koigi trikiste, nende hulgas ka ajakirjade kirjastemi-
ne toimuda ainult Riikliku Kirjastuskeskuse juhtimisel Ja
loal selleks loodavate 5 riikliku kirjastuse kaudu. 3 Riike
liku Kirjastuskeskuse ulesandeks oli ka koikide ilmuvate
teoste kasikirjade kontrollimine ja avaldamislubade andmine,
ENSV Rahvakomissaride Naukogu otsusega 4. septembrist 1940
natsionaliseeriti koik kirjestused ja neile kuulupud raama-
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tukauplused, mis anti Ule Riikliku Kirjastuskeskuse valda-
misele ja valitsemisele, Sellega likvideeriti ka kir-
Jastus "Loodus", mis oli senini olnud "Ajaloolise Aja-
kirja" kirjastaja,
"Ajaloolises Ajakirjas" 1920,-1930. aastail 1ilmunud
materjale tervikuna hinnates tuleb markida, et uurimusli-
kul tasemel ei anna ajakiri siiski holmavat pilti tolla-
sest eesti ajalookasitlusest, vaidi
1) peegeldas peamiselt vanema ajaloo uurimist kumi XX sa-
jandi alguseni, puudes sellega vahem solkuda valitsuse
poliitilisest tellimusest ja propagandistlik-utilitaar-
setest taotlustest;

2) esindas ainult akadeemilis-objektivistlikku ajalooka-
sitlust.

Ajakiri esindas suunda, millega polnud paris rahul
valitsevad ringkonnad, kes eriti 1930, aastate keskpaigast
alates puudsid ajalooteadust jarjekindlamalt oma paevapo-
liitika teenistusse rakendada, Just Akadeemilise Ajaloo
Seltsi tegelaste ja "Ajaloo Ajekirja" poolt esindatava suu-
na aadressil oli sihitud ilmselt valitsusringkondadest lah-
tuv kriitika valitsusmeelses ajalehes "Uus Eesti". Ajaloo-
lastele heideti ette, et nad traditsioonilise vene kooli
mojul tegelevad kusimustega, mis olid aktuaalsed nende va-
naisade paevil, kusjuures neil on esiplaanil mitte rahvus-
lus, vaid materialistlik ajalookasitus segamini tugeva pa-
hempoolse varvinguga. .

Ehkki selline hinnang oli moneti teravdatud, olid ma-
terialistlikud tendentsid ajalookasituses ning teatud opo-
gitsioonilisus valitseva ametliku ideoloogia
suhtes iseloomulikud enamikule AAS-i ja "Ajaloolise Aja-
kirja" Umber koondunud ajaloolastele,

"Aialoo Ajakiri"

Bhkki "Ajaloolise Ajakirja" valjaandmine oli 1940. a.
septembris seiskunud, polnud tema edasine saatus veel lop-
likult selge. Akadeemiline Ajaloo Selts taotles oma valja—
ende jatkamist, ehkki ka selts ise seisis Umberkorralduste
ees, Parast Eesti Teaduste Akadeemia likvideerimist oli AAS
oma senise gShikirja alusel 27, septembrist 1940 uuesti
registreeritud Tartu ulikooli juures,  Juhatuse koosole-
kul 11. oktoobril 1940 seltsi edasist tegevuskava vaagides
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konstateeriti, et nlldsest on seltsi funktsioonid muutunud
Ja ta saab tootama TRU juures kitsamate ulesannetega, eriti
kirjastamistegevuse arvel. Kuna vahenesid ka seltsi sisse-
tulekud, arvati olevat toenaoline, et selts ei saa jatkata
"Ajaloolise Ajakirja" valjaandmist ja toimetamist. Peeti
vajalikuks poorduda Opetatud Eesti Seltsi poole, kaalumaks

tarbekorral uhise teadusliku ajakirja valjaendmist,>! Ehkki
AAS taotles oktoobris "Ajaloolise Ajakirja" 1940. aasta 3.

Ja 4. numbri valjaandmiseks summasid nii TRU-1t kui ka Ees-
ti TA likvideerimise komisjonilt, jai vastav toetus saama-
ta, niisamuti nagu ka ajakirja jetkamise luba, AAS-i  ain-
saks suuremaks ja teostunud ettevotmiseks 1940. aasta su-
gissemestril sai koos OES-iga 27, nov. 1940 korraldatud
malestuskoosolek Fr, Engelsi 120, sunnipaeva tzhistamiseks,
kus ettekandega "Fr, Engelsi ajalookasitlus" ja "Fr, Engel-
8l teos "Eraomandi, perekonna ja riigi tekkimine"" esinesid
vastavalt professorid P, Tarvel ja H. Moora. 1941, aasta
kevadsemestril ei toimunud enam seltsi uldkoosolekuid. 5.
martsil 1941 peeti faktiliselt viimane AAS-i Jjuhatuse koos-
olek, millest votsid osa P. Tarvel, R. Kleis, M. Sorgsepp ja
E, Tender, Otsustati kUll, et momendil seltsi kasutuses
olevate summadega (2767 rbl,) tuleks jatkata tood pooleli-
oleva Eesti ajaloo bibliograafia teise osa ning ajaloo os-
kussonastiku koostamisel, kuid paraku jaid need kavatsused
teostamata., AAS-i nagu ilmselt teistegi taoliste teaduslike
seltside tegevust 1940.-41. aastal mojutas asjaolu, et uues
olukorras oli seltsi aktiivsematest tegelastest valdav ena-
mik seotud uute keerukate ja aktuaalsete ulesannetega oma
pohitdol. Nii oli H. Kruusist 1940. a. septembris saanud
TRU rektor, O, Liiv ENSV Riikliku Keskarhiivi Tartu osakon-
na juhatajana oli ametis arhiivinduse umberkorraldamisega
ning tunda andis ka siuvenev haigus. Teised Ulikooli  Oppe-
joud P, Tarvel, H, Moora, E., Blumfeldt jt. olid hoivatud
Uleminekuga uuele tookorraldusele, oppeprogrammidele ja
-ainetele, millega seoses tuli tolkida voi redigeerida uusi
opikuid. Vaike osa endistest AAS-i liikmetest oli aga ndu-
kogude korrale vaenulikena uhiskondlik-teaduslikust tegevu-
sest korvale tombunud. Sellises olukorras, pealegi kus asu-
tatav TRU Teaduslik Uurimisinstituut pidi juba 1. martseist
1941 osa seltsi ulesandeid ule votma, soikus Akadeemilise
Ajaloo Seltsi tegevus.4o

Vaatamata sellele, et AAS oli 1941. aastaks minetanud
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enamuse oma kunagistest funktsioonidest ning faktiliselt
lakkas olemast, polnud kadunud vajadus tema algatatud peri-
oodilise ajalooteadusliku valjaande jarele, Praktiliselt
jaigi see alles ka esimesel noukogude aastal, muutusid aga
nimetus, valjaandja, toimetus, Ulesanded ja sisu.

Ajakirjade edasine saatus ENSV-s otsustati 1940. aasta
sugiskuudel. Kodanlikus Eestis ilmunud ja omavahel lugejate
parast voistlevate ajakirjade ja ajakirjakeste ragastikus
(neid oli ligi 500 nimetust, millest ule 150 ilmus Eesti Va-
bariigi lSpuperioodil) oli raske olnud piirjooni tommata lk-
sikute valjaannete vahel. NuuUd kaldus valdav enamus neist
ajakirjanduse areenilt ning 1941, aastaks said ENSV Riikli-
ku Kirjastugkeskuse slsteemi kuuluvatena ilmumisloa ainult
33 ajakirja: Nende hulég; hakkas endise "Ajaloolise Aja-
kirja" baasil ilmuma "Ajaloo Ajakiri". mille valjaand-
jaks sai ENSV Hariduse Rahvakomissariaat ja kirjastajaks RK

"Teaduslik Kirjandus“. Selle kirjastuse toimetajeks, kes pi-
di ideoloogiliselt juhtima kirjastuse tegevust, oli maara-
tud H. Kruus.¥? “Ajaloo Ajakiri" sindis 1940. aasta novemb-
ris-detsembris, mil tema vastutavaks toimetajaks maarati
ENSV Riigi Keskarhiivi Tartu osakonna asedirektor H., Reba-
ne 43

H. Rebane, kes prof. H. Kruusi 6pilasena oli nahtavas-
ti viimase soovitusel ajakirja vastutavaks toimetajaks Jja
seejarel ka TRU Oppejouks saanud, oli Uks neid ajaloolasi,
kes 1940. aastal innukalt naukogude korraga kaasa laks Jja
ka Eesti ajalugu umber hindama asus. Beskatt H, Kruus Ja
H, Rebane olid nendeks ajaloolasteks, kelle juhtimisel uus
ajakiri noukoguliku ilme omandas, Toimetuskolleegiumi ole-
masolu ja koosseisu kohta on andmed ajakirja teises numbris,
Toimetuskolleegiumi moodustasid TRU Sppejaud: rektor prof.
H, Kruus, Ajaloo-Keeleteaduskonna dekaan prof. P. Tarvel,
dotsendid E. Blumfeldt ja H. Rebane ning marksismi-leninis-
mi aluste oppejoud ja Ulikooli parteiorganisatsiooni sek-
retar I. Kruus. "Ajaloo Ajakirja" toimetus asus nagu eel-
kaijagi Riigi Keskarhiivis, kus tootasid vastutav toimetaja
H. Rebane ja toimetuse sekretari kohuseid taitnud arhivaar
A, viks,

Uue ajakirja toimetuse t00 kohta on andmeid napilt ning
dokumentaalselt on see jalgitav vaid 1940, a., detsembris,
mil toimetamistdo oli alles hoogu votmas - kais asjaajamine
vastavate instantsidega ning kaastoo hankimine., Nii tuli
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toimetajal 6. detsembril osa votta RK "Teaduslik Kirjandus"
toimetuses Glavliti esindaja poolt kokku kutsutud noupida-
misest uute trukiste valjalaske maaruste asjus., Samal  kuu-
paeval palus kirjastuse direktor toimetajalt teateid, milli-
seid NSV Liidust saadavaid reamatuid "Ajaloo Ajakirja" toi=
metustoo jaoks vajatakse.4

"Ajeloo Ajakirjast™, mis pidi kava kohaselt ilm 6
korda aastas, joudis 1941, aastel ilmuda kolm numbrit.  Aja-
kirl erines oma sarnase nimega eelkaijast ka valiselt. Aja-
kirja suunitlust sumboliseeris esikaane keskele paigutatud
meakera kujutis, millel oli punase varviga tahistatud NSV
Liidu territoorium selle kohal lehviva punalipuga. Maakera
vootasid loosungikeerud tekstiga "Koigi maade proletaarlased,
Uhinege!™ Ajekirja tagakaant kasutati alates teisest numb-
rist eestikeelse marksistlik-leninliku uudiskirjanduse tut-
vustamiseks, Tunduvalt suuremana kui eelkaijal oli kavanda-
tud "Ajaloo Ajakirja" tiraez ja meht, Viimaste maaramisel
1ahtus Riiklik Kirjastuskeskus pohimottest, et sotesialistli-
kus uhiskonnas on ajaloo osatahtsus kaugelt suurem kui ko=
danliku korra ja idealistlike susteemide puhul, Selleparast
oli ka "Ajaloo Ajakirja" osa Noukogude Eestis ette nahtud
palju kaaluvamana ja vastutusrikkamana kui tema eelkaijal
kodanlikus Eestis. Kui "Ajaloolise Ajakirja" tiraaz 0li
viimati olnud 400 eksemplari, siis "Ajaloo Ajakirja" tiraa-
ziks maarati 3000 eksemplari, mis kull kolmendaks numbriks
langes 1750-le, Mahuliselt pidi "Ajaloo Ajakiri" kirjastus-
plasni jargi oma eelkaijat kake korda uUletama (30 trikipoog-
nat ehk 480 lk, aastakaigu kaust). Kuna ajaloolased olid
esimesel ndukcgude aastal seotud organiseerimistdoga ajaloo-
teaduse umberkorraldamisel, mistottu loomet0os oldi vahepro-
duktiiveed, siis tuli ajakirjal esialgu voidelda kaastod nap
pusega ja ajakirja mahuplaan jéi esimese kahe numbri puhul
taitmata (nr. 1 - 4,25 tr.p., nr. 2 - 3 tr.p. janr. 3 - 5
tr.ep.).

ENSV Riikliku Kirjastuskeskuse kirjastusel ilmuvate tea
duslike ajakirjade hulgas oli "Ajaloo Ajakirja" Ulesanne uks
téhtsamaid, sest Eesti ajaloo kasitlemise alal toi 21, juu-
ni poore kaugelt suurema murrangu kui uUheski teises teadus
harus. Tuli“otsustavalt revideerida seniseid lahtekohti,
suunda ja kasitlusviisi. Mida selles osas esimesel ndukogu-
de aastal kavatseti ja korda saadeti, seda peegeldabki "Aja-
loo Ajakiri" oma kolmes numbris, Uutele Ulesannetele hdales
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tas ajaloolasi H, Kruusi programmiline kirjutis  ajakirja
ﬂVEBrtikTiqer mi=s omab sellisena erilist historiograafilist
tahendust. H, Kruus kasitles seda moju, mida sotsialist-
1lik revolutsioon avaldas eesti ajalooteadusele, Toimunud
maailmavaateline umberorienteerumine, kus osalt idealistlik
Ja eklektiline ajalookasitlus tuli asendada marksigtlik=-
dialektilise meetodiga, eeldas ka olulisi muudatusi ajaloo-
uurimise temaatikas. H, Kruus markis, et selles tuleb esi-
kohale tosta uhiskonna elu materiaalsete aluste ja rahva-
hulkade loova osa tundmaoppimine, mis oli eesti ajalootea-
dust buvitenud kull varemgi, kuid mille uurimine olevat
kandnud siiski juhuslikku Jja eklektilist ilmet, Materiaal-
sete elutingimuste lahtekohaks votmine andvat voimaluse ka
uueks periodiseeringuks Jja valjumiseks sellest kriisist,
millesse ecstli ajalooteadus oll sattunud, Rahvamasside ma-
janduslik olukord, soteisalsed kaarimised, poliitilised ot~
singud ja revolutsioonid ning ajajark alates 1917. aastast
peaksid eesti ajalooteaduse edaspidiste uurimisulesannetena
tousma téhtsamaiks probleemideks, Samas konstateeris H,

Kruus, et kahjuks pole eesti ajaloolaste pere nende kolos-
sealsete Ulesannete lahendamiseks koige lahemal ajal veel
kullaldaselt ette valmistatud. Siin olevat tarvis kaise-
EEET?—‘Efgiooliste vaatesuundade pahjalikku revideerimist ja
umberhindamist ning uue, marksistlik-leninliku maailmavaate
kindlajoonelist omandamist ja konkretiseerimist. H, Kruus
rohutas ka seda, et seoses toimunud poliitilise murranguga
omandas meil ajaloo uurimisel ja opetamisel erilise tahtsu-
se NSV Liidu rahvaste ajalugu. Selle tundmadppimine olevat
saanud isearanis opetlikuks eesti rahvale moodunud poolaas-
tal osaks saanud poliitilise saatuse moistmisel Ja uue olu=-
korra vesrtustemisel, Markides 10puks, et uute ulesannete
lahendamisel on eesti ajaloolastel eeskujuks naukogude aja-
looteaduse suursaavutused, juhtis H, Kruus tahelepanu
DK(b)P ajaloo luhikursusele, mis oleks “endasmoistetavaks
lahtekohaks ja metodoloogiliseks suunanaitajaks ka Noukogu=

de Eesti ajalooteadusele."
Jargnevas kirjutises tutvustaski H. Rebane luhidalt
hiljuti eesti keeles ilmunud UK(b)P ajaloo luhikursust kui

marksistliku ajalookasitluse naidisteost., Marksistlikku aja-
lookasitlust tutvustas ka P. Tarveli thJalik, ajakirja kol
me numbrit labiv artikkel Friedrich Engelsist ajaloolasena.
Peale P, Tarveli artikli ilmus ajakirja kolmes numbris kokku
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veel 7 uurimuslikku v0i referatiiveset artiklit. Nii késit-
les J, Koit Hiiumaa kroonumoisate ulerahvastuse probleemi
1740, aastail (nr. 1), A. Veimer Witte rahareformi (nr. 1),
A. Soom avaldas koos kommentaaridega dokumendi Rootain 80-
duri raskest elust 17. sajandil (nr. 2), A. Liebman kasit-
les juut-kantonistide probleemi tsaari-Venemaal ja Eestis
(nr. 2) ja L, Leesment ametliku rougepaneku algust Eestis
(nr, 2), N. Kaasik vaatles Balti probleemi tsaristliku Ve-
nemaa diplomaatias (nr. 3) ja L. Mark andis Ulevaate talu-
rahva rahutustest Karinus ja Orinas 1805. a. (nr. 3). Nagu
markis ka tollane kriitika, oli ajakirja sisu kahes egi-
meses numbris veel vordlemisi juhuslik, puudusid marksist-
lik-dialektilise meetodiga teostatud uurimused ning ka tee-
mad polnud eriti aktuaalsed (v, a. P. Tarveli artikkel)
Ajakirja kolmandas numbris nais asi selles osas muutuvat,

Sobiva kaastoo vahesus oli ajakirja jaoks usna tosi-
seks probleemiks. Nii kaaluti tarviliku kohanemisaja voit-
miseks ka teiste ajakirjade poolt kasutatavat votet - aval-
dada tolkes vanemate liiduvabariikide vastava ala uurijate
t0id - kas ajakirja artikleid voi koguni valjavotteid
teostest, mis oleksid Uhtlasi ka naidisteks Eigest metoo-
dilisest kasitlusviisist. Nii oli toimetaja H. Rebane juba
29, detsembril 1940 pBBrdunud palvega Tallinnas loodava
Riikliku Ajaloo ja Revolutsiooni muuseumi direktori H,Moos-
bergi poole kirjutada ajakirja jaoks artikkel mingil ak-
tuaalsel teemal voi siis lubada tO0lkida vene keelest aval-
damiseks moningaid peatukke voi osi'tema 1937, aastal Le-
ningradis kaitstud veitekirjast "Harju mads",

Lihtsam oli "Ajaloo Ajakirja" toimetuse olukord ar-
vustuste ja Ulevaadete hankimisel. Arvustusi ilmus kolmes
numbris kokku 12 teose kohta, millest 8 oli ilmunud NSV
Liidus. Ulevaadete osas valgustas R. POldmae endise Eesti
kultuuriloolise arhiivi senist tegevust (nr. 1), R. Indre-
ko ja A, Vassar Arheoloogia muuseumi kogude kasvu 1940.
aastal (nr. 2) ning viimane ka arheoloogiliste valitdode
kava 1941. aastaks (nr., 3). L. Loone jagas muljeid Lenin-
gradi muuseumidest ja tutvustas Ajaloo ja Revolutsiooni
Muuseumi Tallinnas (nr. 3), R. Kleis 1941, a. martsis loo-
dud TRU ajalookabinetti (nr. 3), E. Laid informeeris luge-
jaid 1941. a. aprillis Tartus korraldatud muuseumitBBtaja—
te kvalifikatsiooni tostmise kursustest (nr. 3) Jjne, Nii
joudis laiemate hulkadeni ka informatsioon teaduselu siind-
mustest,
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1941. aastal seisis "Ajaloo Ajekiri" alles tee hakul,

Nagu markis 1941. aasta suvel esimesel noukogude aastal
Eesti NSV-s ilmunud ajakirjade laadist ja iseloomust kok-
kuvotet teinud R, Sirge, polnud "Ajaloo Ajakiri", "Eesti
Keel ja Kirjandus" ja moned teisedki ajekirjad senini tai-
el maaral iseennast leidnud. Neis ei avaldunud veel kul-
laldaselt marksistlik ainekasitus ja algatus kodanliku kul-
tuuriparandi kriitiliseks umberhindamiscks, mis pidanuks
olema eriti nende kahe ajakirja ulesanne. R. Sirge aval-
das veendumust, et kui moodunud aasta koos Lldise Ulemine=
kuga sotsialistlikule korrale oli ajakirjade suhtes alga-
tuste ja rajamiste aastaks, siis eelseisev peab kahtlemata
saama teadliku valjekujundemise, 1opliku vormi ja kuju,
teadliku sisu ja kauni valimuse andmise aastaks.’ Need
soovid ei teostunud seoses fafistliku Saksamaa kallaletun-
giga NSV Liidule ja alanud Suure Isamaasojaga. Tanaseks on
esimese noukoguliku "Ajaloo Ajakirja" kolm numbrit muutu-
nud harulduseks. Sojajargsest perioodist aga spetsiaalne
ajalooteaduslik ajakiri, mis on olemas mitmetel vennasva-
bariikidel, Eesti NSV-s kahjuks puudub, ehkki vajadus sel-
le jarele on suur. Nuud, mil ajaloolaste tegevusvali on
avardumas ning rahva huvi oma mineviku vastu ja nouded
selle valgustamise osas on jarsult kasvanud, oleks ajaloo=-
teadusliku ajakirja kandepind laiem ja roll tahtsam kui ku-
nagi varem,
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Ajalooline Ajakiri 1923, nr. 4, 1lk. 150.

Kruus, H. Eesti kihelkondade ajaloo koostamisest,
Ajalooline Ajakiri 1930, nr. 1/2, lk. 117.

Treiberg, P. Akadeemiline Ajaloo Selts sastail 1920-
19303

Johansen, P, Eegti asustusuurimise ulesandeid;

Sepp, Ho AMeie sojeajaloo uurimise seniseist saavutu-
sist ja tuleviku ulesandeilst;

Vasar, J. Rgotsi aja senisest uurimisest ja edaspidis-
test uurimisulesannetest, eriti Liivimaa suhtes;
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Moora, H, Meie arkeoloogilise uurimise seniseid saa-
vutusi ja lahemaid Ulesandeid; )
Leinbock, F. Eesti etnograafia seniseid saavutusl ja
tuleviku ulesandeid; L

vel, R., Liiv, O. Eesti riiklikust arhiivindusest;
Liiv, O. ja Treumuth, N, Allikpublikatsioonidest Ees-
ti iseseisvusaegses ajalogkirjanduses; .
Sild, O. Kirikuloolise too sihtjooned Tartu ulikooli
usuteaduskonnes; L. .
Uluots, J, Eesti oigusajaloo senisest uurimisest Jja
tuleviku ulesandeist;
Freymuth, O. Meie arkitektuuriajaloo seniseist saavu-
tistest;

Kruus, ﬁ. Eesti kihelkondade ajaloo koostamisest.
Ajalooline Ajakiri 1930, nr. 1/2.

Tzrtu ulikooli ajalugu, III kd. - Tln. 1982, lk. 94,
%reiberg, P, Noukogude Venes ilmunud kirjandus Eesti
ajaloo alal, - Ajalooline Ajakiri 1927, nr. 4.
RAKA, f. 1618, nim. 2, B.-U. 8, l. 4-5.

sesti NSV Teataja 1940, 3. sept. nr. 2.

Eesti NSV Teataja 1340,.5. sept., nr. 3.

0, V. 4Ajalugu ja tanapaev. - Uus Eesti 1937, 20. au-

ust.
gAKA, f, 2492, nim, 1, 8.-u. 8, 1l. 125.

Samas, l. 126, .

RAKA, f. 2492, nim. 1, s.-u. 8, 1. 128 p.

Samas, l. 129,

Kivimae, J., Rosenberg, T, Op. cit., lk. 140-141,
Sirge, Ro Eesti NSV-s iimuvate ajakirjade laadist ja
igeloomust. - Tartu Kommunist 1941, 15. juuni.

Vt, Asutati LNSV Riiklik Kirjastuskeskus. - Rahva
Haal 1940, 7. sept. .

Hugo Rebane (sundipud 5.10.19Q4 Rongus - surnud 8,10,
1946 Tartus) oli parit kasitoglise perekonnast. Majan-
duslike raskustega yoideldes onnestus tal 1935, a., lo-
petada ulikool, Tootanud vahepeal vabakutselise aja-
lgolasena, valmig tal H, Kruusi juhendamisel 1937. a.
lopuks magistritoo “Rannu kihelkonna ajalugu vanemas$
ajast kuni Vene-Liivi sojani (1558)", 1938. a., algul
kinnitati magister H., Rebang ulikooli juurde kaheks
aastaks diplomeeritud edasioppijaks Eesti ja naabermaa-
de ajaloo alal. Doktorivaitekirja teemaks valis H., Re-~
bane XIX sajandi alguse agraarajalgQo. 1938, aastast
kuni 1941. aasta suveni oli tema pohitookohaks Riigi
Keskarhiiv, kus ta tootas arhivaarina, vangma assisten-
dina_ja 1. septembrist 1940 direktqori agsetaitjana, _ 1940,
a. sugissemestrist oli H, Rebane oppeulesande tait-
jaks Jja 1941, a. kevadsemestrist Eesti ajaloo dotsen-
diks TRU-s. Soja-sasted magl kodukohas mooda saatnud,
jatkas H. Rebane 1944. a. sugisest kuni oma surmani
tood IRU sesti ajesloo kateedri dotsendina  (RAKA, f.
661, nim. 3, s.-u. 147; f£. 2100, nim. 1, s.-u. 12524;
nim. 2, 8.-u. 949). -
Umberhindemisi Eesti ajaloo alal., - Noorte Haal 1940,
25, dets,
I. Kruus (1913-1942) - tollaseid T@rtu haritumaid mark-
siste, oli 1932-1939 vaheaegadega oppinud TRU Filosoo-
fiateaduskonnas ajalugu ning 1940. a. kevadel tootanud
ajutise toojouna Riigi Keskarhiivis. 1941. a,_april-
list sai temast EKP Tartumaa Komitee II sekretar ja
maist 1941 I sekretar,
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X £, 1618, nim, 2, g.-h. 8, 1. 7-8.
Ajekirja esimene number anti ladumisele 28. XII 1940
Ja trukki 6, I 1941, teine ja kolmas number  vasta-

6.-29. III ja 5. V - 2. VI 1941,
11ks, A, "Ajaloo Ajakirja" I aastakolmandik. - Tar-
tu Kommunist 1941, 10. mai.
Kruus, H, Uue ajajargu slguses. - Ajaloo Ajakiri
1941, nr, 1, 1k, 3-7.
Miks, A. Op. cit. .
RAKA, f, 1618, nim., 2, s.-i. 8, 1, 9.
Sirge, R, Op. cit,



Kirjastusihisuse ja paevalehe "Postimees" sekvestri
alla panek 1935.a. suvel(uute andmete valguses)

Halliki Harro

1935, a. suvesse kuulub sundmus, mis eesti ajakirjan-
duse ajaloos on usna erandlik ja omaparane: nimelt pani va-
litsus sekvestri alla Eesti Kirjastus-Uhisuse "Postimees"
koos Uhe tolleaegse suurema paevalehega "Postimees". Sek-
vestri (varanduste sundvalitsemise) alla paneku kaigus ta-
gandati ajalehe peatoimetaja kohelt Jaan Tonisson,

Kirjastusihisuse ja selle ajalehe "Postimees" sekvest-
ri alla panekul oli uks selge pohjus: jatta haalekandjata
tollal valitsust oponeeriv "Tartu vaim". "Postimees" oli
Tonissoni ja tema mottekaaslaste tribﬁﬁn, kust aeg-ajalt
t0si kUll, rohutatult "seaduslikkuse piirides" tuletati rah-
vale meelde, missugune on toeliselt demokraatlik Uhiskond
ja kuidas Eesti taas selleni voiks jouda.

"Postimehest" ei saanud opositsioonileht mitte kohe pa-
rast 1934. aasta 12, mArtsi, mil Konstantin Patsi valitsus
Eestis kaitseseisukorra kehtestas. Oli ju J. Tsnisson, seis-
tes augustist oktoobrini 1933 valitsuse eesotsas, seadnud
ise sisse kaitseseisukorra ja kehtestanud koguni eeltsensuu-
ri, mis ajakirjanduet parasjagu vapustas ja vihastas. Sa-
muti oli J. Tonisson 1933. a. suvel vapside organisatsioo-
ne sulgenud.

Naib, et "Postimehest" kujunes opositsiooni tribuun
jérkjargult - kui kaitseseisukorda jarjest pikendati js eri-
arvamuste avaldamist mitmesuguste vahenditega takistati.1

"Postimehe" ja voimu konfliktidest 1934. aasta 1dpul,
1935. a. esimesel poolel annavad tunnistust toimetajale mag-
ratud karistused ning mitmed vihjed neil puhkudel koostatud
dokumentides ja kirjades., Neis tekstides esinevad sageli
"korduvad hoiatused", "telefoni teel tehtud korraldused",
"keelud" jms., Esimene teadaolev dokument "Postimehe" karis-
tamisest "vaikiva oleku" ajal on dateeritud 1934. aasta 14.
detsembriga. Sel paeval otsustas politseivalitsuse direk-
tor (tema allkirja kannab otsus) karistade vastutavat toi-
metajat Oskar WMandi 600-kroonise rahatrahvi voi 30-paevase
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arestige, kuivord Pertus ilmuvas ajalehes "Postimees
on veatamaste mitmekordistele hoiatustele korduvalt avel-
datud kirjutisi, mis sisaldavad sihilikku lugupidamatusv
siseministri korralduste vastu ja tekitavad sellega  are-
vust je lahkhelisid avaliku elu organite vahel, mis prae=
guses olukorras on lubamatu ja mojub takistavalt riigielu
rahulikule arengule...

S8arane otsus toetus pohiliselt sisekaitse ulema sund-
m3arusele nr. 11, 26. septembrist 1933. Niisiis maarusele,
mis anti valja Jaan Tonissoni enda riigivenemaks oleku ajall
0li ju 1933. aasta augustis-septembris kehtimes J. Tonis-
soni poolt kehtestatud eeltsensuur. 1933, 2. oktoobris,
kui Tonissoni valitsus tagasi astus, tuhistati kaitsesei-
sukord ja kaotati ka eeltsensuur, kuid 26. septembri sund-
maarust hakati rakendama nilisemate kaitseseisukordade kelh=
tides.

31. detsembri kuupaeve kannab O. lanni keebus  sise-
ministrile politseidirektori 14, detsembri otsuse peale:
"Palun Teid, hra., Siseminister, see otsus revideerimigele
votta ja ara muuta, Ome palve pohjenduseks on mul ette tuua
jargmist: hra. direktor ei margi konkreetselt untki iir-
jutist, mis karistamiseks pShjust annud. Selleparast puu=
dub mul ka voimalus selles osas omapcolse seletuse andmi-
seks uksikute kirjutiste kohta. uiis aga puutub sellesse,
et "Postimees" olevat kirjutisi avaldanud "vaatazmata mit-
mekordigtele hoiatustele". siis on mul selle kohta sele-
tade, et "Postimehe" toimetus on koik voimudelt tulevad
korraldused taitnud ja hoiatused arvesse votnud., Naitena
voikse nimetada J. Teemandi kohtuspeetud kone referaadi
avaldemise keeldu, riigikogus peetud konede referaadi aval-
damise keeldu jne. Valitsuse propaganda- ja informatsi-
oonitalituse kaudu olen hiljem kuulnud, negu oleks minu ka-
ristamiseks pohjuse annud sdjalaevade protsessi kirjeldus-
te4 avaldamise keelu mittetaielik tAitmine, Selle kohta
kinnitan, et ka sbjalaevade protsessi kirjeldemisel tai-

tis "Postimees" informatsiooni-talituse poolt telefoni
teel Tallinnast Tartu edasi antud korralduse, mis sundis

13. dets. s.a. katkestades kohe vastava kirjutusteseeria
avaldamise.

"Vaba usaa" artikli oleks "Postimenhe" toimetus vAlja
jatnud, kuid korraldus tuli liiga hilja. "Postimehe" 2,
lenekllg murtakse kokku juba kella 11ks e.1."?

45



Selle kaebuse peale vastus siseminister K, Einbund (Een-
palu): "Jatta tagajarjeta. iinule on "Postimehe" korvalekal-
dumised tapselt teada, samuti kui vastutavale toimetajale
enesele., (5. jaanuar 1935)."

0. Manni kaebusest voib valja lugeda, et ajakirjanduse
kohta ei kehtinud mitte Uksnes jareltsensuur - st, voimalus
karisteda tagantjiareie. Ajakirjandusel tuli arvestada ka
propaganda- ja informatsiooni talituse korraldusi (neidki,
mis tehti telefoni teel, seega nn., tanapaevase telefonitsen-
suuri algmetega). Ioepoolest, 1934, aagta 26, septembril an-
ti valja valitsuse informatsiooni- ja propagandatalituse sea=-
dus. Talitus asutati siseministeeriumi juurde ja 1934, eas-
ta seadusega méerati tema funktsioonina vaga uldiselt in-
fermatsiooni andmine valitsuse ja te asutiste tegevuse koh-
ta ning riikliku ja rahvusliku propagandat0o korraldamine.7
Vonda siis tuleb jareldada, et seaduses sonastatu ja seadu-
se interpretatsioon olid tol ajal siiski kaks eri asja.

1935, sasta 19. jaanuaril tehti "Poctimehele" uus ka-
ristamsotsus, Seekord on karistusmgaraks Osker Mannile 15C0
krooni voi 60 paeva aresti. Vaidetakse, et "Postimees" on
eksinud 21. dGetsembril kehtestatud siseministri sundmasruse
nar. 19 paragrahv 9 vastu.8 (§9: Perioodiliste trukitoodete
toimetused on kohustatud arvestama koiki informatsiooni ta-
lituse kaudu vaiitsuse poolt tulevaid korraldusi,)

22, jaenuarist asus kull "Postimehe" vastutava toi-
metaja kohale Aleksander Tiitsmaa, kuid karistus O, Manni
kohta kehtis, ja 12, veebruari kuupﬁevaga on dateeritud O,
Janni kaebus, kes karistust taas oiglaseks ei pidanud. See-
xordse karistamise pohjus oli Jaan Tonissoni poolt kirjuta-
tud juhtkiri (vt, "Postimees" nr. 17, 18. jaanuar 1935)
"pPohiseaduse muutmise kavatsuste puhul uue asutava kogu kau-
du. 0. #and kirjutab oma kaebuses: "Kuid see kirjutis
on just suunstud maksva riigikorra kaitsele ja avaldab loo-
tust, et pohiseaduse muutmize ja riigikorra edasisrendamise
«isimuses meil leitakse oige lahendus ilma et seejuures esi-
le kerkiks raskemaid probleeme, /.../ Kasutada Siseministri

sundmaarust nr, 19 Kaitseseisukorra sunduse alusel ilma olu-
lise aluseta oma isiklikku Eeaksarvamist mBBda, tahendaks
aga Eesti vabariigis maksva oigusliku korra rikkumist," 0.
Mand msrgib veel, et otsuses pole naidatud min%eid konkreet-
seld asjaolusid, mis karistamist oigustaksid,

Selle kaebuse peale vastab K. Einbund, et O. Mand tema
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korraldustele vastupidi kaitus ja seetottu tuleb kaebus
j4tta tagajarjeta.!?

14, martsil avaldas O. Mand veel kord protesti, vai-
tes, et kui sama aasta 18. jeanuari lehes leiduski valjen=
dusi, millest vois valja 1lugeda mittevastavuet sisemi-
nistri korraldustele, siis tuleb seda seletada arusaama-
tusega.

Seekord oli K. Einbund leebe., Leides, et O. Mand ka-
hetseb arussesamatusest tulnud eksitust ning vaidab, et tema
korraldust on rikutud tahtmatult, otsustes siseminister O,
Manni karistusest vabastada. ™ Sissenoutud trahvisumma,
1500 krooni, maksti tegasi. 15

Nonda sekeldas opositsiooniline "Postimees"  voimuga
ja voim "Postimehega'.

"Pogtimees" ja juuli 1935

20. ja 22, juulil avaldas "Postimees" oma peatoimeta-
ja kirjutised - traditsioonilise poliitilige Jjuhtkirja ko-
hal, teisel lehekuljel mis saidki n.-0. viimaseks pii-
saks., Nendes kirjutistes vaidles Jaan Tonisson ajaleht
"Kajaga". Seda poleemikat kommenteeris "Paevaleht": "Neil
paevil oli meil "Postimehest" voimalik lugeda endise rii-
givanema J. Tonissoni seletusi, mida meil kahjuks puudub

voimalus ara tuua, vastusena isiklikele pistetele "Kaja"

poolt, et tema (s.0. Jaan Tonisson - H.,H.) on igzal ajal
valmis t0otama kaasa rahvusliku tervikluse ja riikliku
voimsuse saavutamiseks demokraatlikul platvormil rahva

poolt maksma pandud pohiseaduse ulatuses, Kahtlemata Uhi-
nevad J. Tonissoni seisukohaga vaga paljud, sest J. Tonis-
sonis tuleb praegu naha selle opositsioocni vaimseid juhte,
kes desorganiseeritult, kuid ulekaalukalt seisab "Kaia"
korporatiivee ja autoritaarse korra eksperimentide soovi-
tuste vastu, ja tahaks naha voimalikult pea normaalsge par-

lamentliku korra juurde j8udmist."16

Oma 20. ja 22. juuli kirjutistes ei vasta J. Tonis-
son uksnes napilt "Kaja" torgetele, vaid pohjendab oma hl-
disi vaateid, tehes Uldtunnustatud vaartuste - demokrga-
tia, uhtne riik, demokraatlik uhiskond jms. rahutamisega
paralleelselt usna selgeid ja teravaid vihjeid K. Patsi va-
litsuse tegevuse pihta. Naiteks moned 13igud J. Tonissoni
nendest artiklites*®, 20. juulil 1935 kirjutas J. TOnig-
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sons /.../ Oli siis kullalt pohjendatud, kul meie hiljuti
rohutesime, kuidas rahvusvehelise arengu viimese eja hada-
ohtlikud voimalused meie riikliku tuleviku suhtes kaskivalt
nouavad, et meil oma rahvusliku tuleviku kindlustamiseks
tuleb h e a 8isepoliitika teel meie riik-
likku elu edasi viie niisugustel alustel, mil meie rahvas
oma vaikesest arvust hoolimata suudeks kanda ja kaitsta oma
riiklikku rippumatust,

Selge on, et meie siin edasi jSuame ainult konsolidee-
ritud rahvusliku demokraatia alustel, mis muidugi ei  ta-
henda, nagu tuleks meil tagasi poorata endise ulidemokraat-
luse teedele parlamendi absolutismiga, parteipoliitiliste
liialdustega ja hadaohtliku poliitilise demegoogiagae/ .../

Kuidas Uksikasjus valja kujundada ja edasi arendada se-
da demokraatlikku vabariikluse korda, see on riikliku prak-
sise - tegeliku riigielu mure ja ulesanne, Demo k-
reatlikkude aluste jauldistek od an i-
kuvabaduste kallal ei tohi aga keegi vapustama
tulla, ilma et satuks teravasse vastuollu meie rahva riik-
likkude veenete ja paleustega.

Seda isearalikum on nuud kuulda eesti ajalehe ("Kaja"
- H.H.) veergudel yaba arengu pidurdamise elevuse ohutami-
gest - "olgu vabadus muidu nii meelitav kui tahes",

Meie rahval jatkub loodetavasti malu seks, et kord
kainelt oma otsust teha selle "uue" vaimu ule, mille nimel
nuld juba nii avemeelselt koneldakse,

Iseenesest on ju "uleminekuajajarkudel" omad head kul-
jed selle poolest, et siin inimesed valja tulevad oma sise-
mise olemise ja motlemise avaldustega, mida nad  hearilikel
paivil oskaved "taktiliselt" kohaldada o1l u de 1 e,"!7

22, juuli artiklis "Kindlustatud rahvusliku demokraa-
tia alustel", kirjutas J. Tonisson: "/.../ Juba Asutavas Ko-
gus olen mina Eesti rahvaerakonna Jjuhina ja peaministrina
kaitsnud seisukohta, et vabariigi presidendi~
v 0 imu loomise teel tuleb muretseda tarvilik vastukaal
rahvaesindusele, mis ei tohiks tousta UhekUlgsele ainuvoimu-
le voi parlamendi absolutismile. /eeo/

Uue pShiaeaduse vastu oleme meie seisnud p o h j e n-
d a t ud kartuses, et teda voidakse ara kasutada demokraa-
tiavastases mottes. /e.../ Koigi vajalikkude konsolidatsi-
ooni motete juures peab age maksma jaéma meie riigikorra Qo-
hialus. et Eesti on iseseisev rippumetu v a b ar i ik,
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kus riigivdim on rahva kae s

See tahendab, et riigivoimu kasitamisele ei vdi paase-
da keegi oigusel ega omal vael.

Riikliku voimu annsb edasi voi delegeerib raavas Vv a-
limiste teel riigivanemale voi rahvaesindusele, kes
seda peavad oma voimkonna plirides kasitama r a h v a
t ahte koheselt ainuikei riigi jarahva Ul dises
huviaes.

Nende artiklite ilmumine oli nahtavasti "viimene piisk"
X, Patsi karikasse. 28. juulil 1935 teatas siseminister si-
sekaitse uleme kohustes K. Eenpalu oma otsusega nr. 308 aja-
lehe ja kirjastusuhisuse "Postimees" sekvestri alla votmi-
sest, Pohjendus selleks kolas niis "... votnud arvesse, et
korduvaist hoiatusist hoolimata on Eesti Kirjastusﬁhisuse
"Postimees" veljaandel Tartus ilmuv ajaleht "Postimees" jat-
kanud tegevust vastuolus ajakirjanduse kohta maksvate sund-
eeskirjadega, on jarjekindlusega arendanud edasi lahkheli-
sid tegevuses seisma pandud poliitiliste parteide suunas ja
sellega on sunnitanud t0sist kahju riiklikus Ulesehituse
t00s praegusel ajal hadavajalikule kodurahule ja uhistahte
saavutamisele rahva keskel. Oma viimasel ajal avaldatud kir-
jutistes on ajaleht "Postimees" asunud vastu tootama koigi-
le pohiuuendustele, mis valitsus oma maa ja rahva juhtijana
peab paratamatuks meie edasises riiklikus huvangus, ja on
asunud kohtulikult toestatud riikliku kuritegevuse oigusta-
misele, Beejuures monitavalt kasitledes praeguse aja ules-
ehitavat t60d. Uhtlasi vOlgneb besti Kirjastusuhisus "Pos-
timees" riigipangale ja riigi vastutusel tootavatele ja hul-
gale muudele rahaasutustele suuremaid mittekullaldaselt kind-
lustatud summasid ja asudes maksuraskustes, ei tasu isegi
laenuprotsente, vaid kasutab juba monda asastat temale antud
moratooriumi; samuti oma teenijate palkade maksmises ja ta-
sude oiendamises on tal alalisi raskusi.

Arvestades ajeleht "Postimehe" kauast iga Eesti aja-
kirjanduses, ei saa pidada oigeks tema sulgemist, pealegi
voiks see fﬁnnitada suuremaid kahjusid tema valausaldaja-
tele, misparast tuleb pidade kohasemaks abindusid, mis voi-
meldavad K/U-se "Postimehe" arilise Xilje tervendamise ja
sellega ajaleht "Postimees" ilmumise jatkamise tema @ri uu-
endatud valitsemisel.

"Postimehe" sekvestri alla panemine toetus 10. juulil
1930 vastuvoetud kaitseseisukorra seaduse paragrahv Uheksa
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punkt 12-le, mis kolas nii:"Kaitsevagede Ulemjuhatajal on
kaitseseisukorda kuulutatud maa-alal 6igus: /.../ panna ari-
ettevotteid ja kinnisvara sekvestri ning vallasvara aresti
alla kuni kaitseseisukorra kestvuseni, kui on pahjendatud
kahtlus, et tahendatud varade voi nende sissetulekute kasu-
tamisega puutakse saavutada kuritegelikke sihte.

Teine seadus, millele toetuti k/u "Postimees" varade
sekvestri alla votmisel,on kaitseseisukorra muutmise seadu-
se (20. novembrist 1934) § 7 teine loige, mis annab sise-
kaitse Ulemale, tol ajal K. Eenpalule, oiguse otsustada sek-
vestri allgupanek.~

Kas puudis k/u "Postimees" koos oma ajalehega "saavu-
tada kuritegelikke sihte "ee«

Otsuse tekstist selgub, et kaitseseisukorra seaduse
§ 9 10ige &8 andis killl sisekaitse Ulemale oiguse panna
ajaleht "Postimees" seisma. kuid, nagu otsuses pohjendatak-
se, nupukam oli kirjastusuhisuse suuri vslgu ara kasutades
elimineerida opositsiooniline Tartu tegelaskond "Postimeha"
kui avaliku tribuuni juurest - sekvestrivalitsuse emetisse
magranise ja Jaan Tonissoni peatoimetaja kohalt mahavotmise
ebil,

"Postimehe" ringkond ise pidas sekvestri ella panekut
ebaseaduslikuks, Sellest annab tunnistust ka arhiivis sai-
linud kaebus, mille vannutatud advokaat Johannes Viik kir-
jastusthisuse "Postimees" juhatuse volinikuna kirjutas 17,
augustil Riigikohtule.22 Kaebuse edasisest kaekaigust pole
ki1l onnestunud midagi senini leida, kuid sellestki ligi 11-
lehekuljelisest tekstist voib leida kullalt huvitavaid vih-
jeid ja informatsiooni.

J. Viik kirjutabs "Nuud on aga Eesti demokraatlikus Va-
bariigis, kus voim on rahvs kaes, siseminister sisekaitas
\leme Ulesannetes riiklikku voimu kasitades arvanud voima-
likuks "Postimehe" vastu "ajakirjanduse kohta maksvate sund-
eeskirjadega" vastuolus seisva tegevuse parast tarvitusele
votte niisuguseid surve-abinsusid, mida isegi Vene piirama-
tu isevalitsuse paivil valitsusvoim ei ole ajakirjanduse
vastu tarvitusele votta katsunud. Seejuures ei kai Sisemi-
nister Sisekaitse Ulema uUlesannetes mitte oma sundeeskirja-
de jarele, ega maara mitte nende sundmadruste rikkumise eest
ettenahtud rahatrahvi jne., vaid kasutab "Postimehe"  ggk-

vestri alla votmisekg Vene sojiasegset erakordset oekvest-
ri-seadust, mis Vene valitsusvoimudelt 1916, aastal Vene
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riigl pohiseaduse erilise maaruse alusel on antud seks, et
Vene riigile vaenulikkudelt sakslastelt ja teistelt valis-
magalastelt varandusi ara votta ja likvideerida. Hiljem
margib J. Viik veel, et tegelikult on 1916, aasta Vene sek-
vestri seadus oma maksvuse kaotanud, kuna 1933. aastal on
Eesti Vabariik vastu votnud rekvisitsiooni ja sundkorras
kasutamise seaduse.24 Nonda voivat Kaitseseisukorra seadu=-
se §9 punkt 12 alusel panna ariettevotteid sekvestri alla
ainult lahtudes 1933. aasta rekvisitsiooni ja  sundkorras
valiteemise seadusest, Peale selle seab J. Viik kahtluse
alla ulellldse kaitseseisukorra seaduse kasutamise, sest
slseminister pole oma otsuses sekvestrl alla paneku koh-
ta konkreetselt otsustanud, missugused on need "kuritege-
likud sihid", mida "Postimees"™ on puudnud saavutada ja mil-
le alusel uldse saab § 9 punkt 2 kasutada.2? 1933, aasta
sekvestriseadus aga ei lubavat votta eraariettevotteid
sekvestri alla kaitseseisukorra rahuaegseis tingimuates.2

Lopuks juhib J. Viik tahelepanu veel toigale, et sek-
vesteerig?d kirjastusuhisuse juhtimisel on seadust lause
rikutud, -

Sama veenvalt toestab J. Viik ka "Postimehe" sekvest-
ri alla votmise poliitilise ja majandusliku pshdendamatu-
se. Ta rohutab, et "Postimees" on viimase ajani jaanud
truuks elupOlisele pohimottele jaada geaduse alusele ja
piiridesse. Viik kirjutabs "... Kuna need pohimStted
("Postimehe™ sisepoliitilised ja ideoloogilised pohimdtted
- H.H,) seisavad taielikus kooskolas Vabariigi pohiseadu-
sega, siis ei saaks Siseminister sisekaitse lLlema Ules-
annetes "Postimeest" surve alla votta isegi siis mitte, kui
lehe pohimdttelised seisukohad lahku l3heksid vaatekohta-
dest, millelt tema hindab rahvuslikku ilesehituse tood.
Palju enam peaks sarnasel korral kaalumisele votma, kas vas-
tavad riikliku voimu esindajate tegevuse suund ja  votted
tosise kodurahu ja uhistahte saavutamise n3uetele."28

Rohkem kui pool sajandit hiljem koiki neid kirju-kae-
busi-otsuseid lugedes tekib paratematult jareldus, et kait-
seseisukorra seaduse (koos parandustega) esmane funktsi-
oon oli olla nii lldsonaline, ehk = nagu J, Viik nimetas -
"juriidiliselt veniv", et seaduslikkuse ja ebaseaduslikku-
ge pilir Upris ahmaseks muutus.

Koige vastuvaidlematuma ettekaande sekvestri alla
vosmiseks andis muidugi "Postimehe" halb majanduslik olu-
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kord. Ajalehe "Postimees" talituse tollane tootaja Alaksan-
der Kulsvek meenutas, et vahel oli palga kattasaamiselgi

viivitusi.29 "Pogtimehe" kaasaegmed ja tollased toetajad

vaidavad, et majanduslikest raskustest hakasi just-just ile
S8amla...

Tosi see, et 1930-ndate alguses kirjestusuhisus "Pos=
timees" 0li majandualikult raskes seisus, Volad sald al-
guse osauhlsusele uue maja ostmisest Jaanl tamavasss ja os-
tetud majs hoovi moodsa neljakerruselise trukikoja ehita-
miseat, Bsialgne eelarve 4 miljonit marka cleva® tegelikku-
ses kolmekordistunud. Loplikult toukas uUhisuse volgadesse
uute, ligikaudu 60 tuhat krooni meksnud rotatsioonimasinate
ostmine 1929, aastal., Osteti veel kaks kiirpressi, ehitati
ruume umber, Arijuht K. Mitt olevat lootnud uute masinate
abil ajalehe tiraazi 15-20% vorra suurendada, kuid need
lootused ei tEitunud.Bo Joudis Ju Eestisse sel ajal ka ma~
janduskriis. Iseenesest ei olnud ju ajalehe "Postimees" tru-
kiarv v'éike?1 kuid "enamik v813adest olid Ghe kuni Xolme-
kuiged vekslivalad, milleds pikendamine aastas noudis umbes
10% nende summast".

Mitmed majanduslikud votted kirjastusuhisuse ariseisu
oluliselt paremuse poole ei nihutanud, kuid kaaseegsets ma—
lestuste kohaselt olukord viimastel =astatel hullemaks enam
ei lainud., Advokaat J, Viik'i kaebuses Riigikohtule vaide-
takse, et "kui 1931, a. Uhisuse volgade kogusumma ulatas
Ule 80QO00 krooni, siis langes see summa uue osakapitali
juurdetuleku ja iga-aastaste Ulejaakide tagajarjel aastast
aastasse ning ei Uletenud viimasel kuul mitte 580.000 kroo-
ni, oll seega viimase } aasta jooksul vahenenud enam kui
220.000 krooni vorra."

Arvati, et tee volgadest vabanemiseks volks ande  ka-
pitali juurdetulek. Leiti ka inimesed, kes olid nous  kir-
jastusuhisusee raha tooma umbes 100 000 krooni. J, Tonis-
son leppis uute osanike noudnistega, et viimastele tuleb
anda sktsiate enamus, kusjuures Tonissonile pidi gerantee-
ritama kokkulepitud palk nii lehe toimetajena kui ka pa-
rast sellelt kohalt lahkumist,

Reedeks, 26, juuliks 1935 oligi Tartus kokku kutsutud
kirjastusihisuse "Postimees" peakoosolek, kus pidi juhatu-
sele antama volitus osakapitali suurejoonelise laiendanise
labiviimiseks. Selleks loodi voimalus endise osakapitali
osalise kustutamise abil,>?



Arhiivis, Jaan Tonissoni isikufondis olevate materjali-
de seas on vihje, et K. Pats Lhe indiskreditsiooni 1abi ole-
vat seanud andmeid, et kogu maal ja vaga mitmesuguste endis-
te poliitiliste ringkondade koost0ol on khimas  "Postimehe!'
majanduslike aluste tugevdamine. Kui see vihje on toene,
on ka taiesti arusaadav valitsuse operatiivsus. Sekvestri al-
la paneku otsuse kuulutajad joudsid koos sekvestrivalitseja-
ga igatahes 26, juuli ohtul kell 19,30 alanud "Postimehe"
peakoosolekule, pitseerisid kinni raudkapid, votsid Ule kaa-
sa ja ariraamatud ning kuulutasid E.K.-U. "Postimehe" juha-
tuse liikmetele allkirjes vastu, et nende, st, juhatuse poolt
"Postimehe" &riasjus tehtavad korraldused on karistatavadl'
Jaan Tonissonile teatati, et tal ajalehe "Postimees" peatoi-
metaja kohalt tuleb lahkuda. Kaasaegsete malestustes vaide-
takse, et J. Tonisson "Postimehe" sekvestri alla paneku kui
mejandusliku aktsiooni vastu vaga ei olnudki, kuid ajalehe
peatoimetaja kohalt tagandamine olnud tema jaoks raske 100k,

Laupaeval, 27. juulil, ennelounasel ajal kell 11 and-
nud siseminister K, Eenpalu ajakirjandusele informatsiooni-
talituse poolt koostatud teate "Postimehe" sekvestri alla pa-
nekust, Teade tuli avaldada lisanduste ja  kommentaarideta,
Uhtlasi olevat siseminister teatanud, et ajalehe "Postimees"
toimetus jagb esialgu edasi, kuid raskusi voib tulla peatoi-
metajega, sest polevat teada, kas too muutunud oludes tahab
edasi tootada. Jaan Tonissoni tagandemisotsus oli kull juba
2elmisel paeval teatavaks tehtud,

27, Jjuulil tuli kirjastusihisus "Postimehel" diendada ka
veksleid, Sekvestrivalitsus teatas, et temal ei ole korral-
dust nende oiendamiseks, Et mitte lasta veksleid protestida,
diendasid "Postimehe" endised ringkonnad laupéeval, esmas-
paeval ja teisipieval vekslid oma rahadest, 29, juulil kais
siseminister Eenpalu juures "Postimehe" saatkond (J. Kriis
ja H, Sumberg), kes noudeid olukorra lahendamists sekvestri-
valitsus oli ju ule votnud "Postimehe" varandused ja sisse-
tulekud, kuid keeldus oiendamast "Postimehe" kohustusi, 1e
augustil teatas sekvestrivalitsus prlikult, et ta "Postime-
he" veksleid ei uuenda ega maksa.

1. augustil l2ksidki protesti esimesed "Postimehe" veks—
1id, mis olid valja antud aktsiaseltsile "Eesti Paber", e}
trukikojale ostetud paberi eest tasuda, Samas see paber an-

dis sekvestrivalitsusele sissetulekuid,.,
3. augustil saatis siseminister "Postimehe" juhatuse
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esimehele telefonogrammi, mis on arhiivis sailinud. Selles
telefonogrammis vaidab siseminister muuhulgas, et vekslite
protestiminek ainult kiirendab "Postimehe" ari tervendu-
mist. Sest ilma selleta oleks vaevalt oodata vastutulekut
vSlauaaldajatelt.4o

13. augustil esitasid volgade eest vastutajate esin-
dajad sisekaitselilemale ja majandusministrile avalduse, kus
peale selle, et kirjastusthisuse sekvestri alla peneku ma-
janduslik pohjendatus uleuldse kahtluse alla seati, taken-
dati, et pangad ongi parast vekslite protesti minekut poor-
dunud noudmistega "Postimehe" volgade eest vastutajate poo-
le, pannes nad tosistesse raskustesse.

Arhiivis sailinud nappide sndmete jargi lahendati
"Postimehe" volaasjad nii, et volausaldajaid keelitati (pa-
luti) rahulduda osesga sazdaolevast rahast ja vslgade eest
vastutajatelt nouti osa summast sisse (arvatavasti pro=-
portsionaalselt antud summagea).

"Pogtimehe" sekvestri alt vabastamine toimus 10, det-
sembril 1936. &, "Postimehe" majanduslike aluste umberku-
jundamine oli joudmumd 13puleo.. Aga ka opesaitsiooniline
ajaleht "Postimees" oli tmzalulitatud.

1937, aashe septembris esitas Jaan Tonisson kull loe~
taotluse, et haketa valja andma kultuuri ja majenduse aja-
kirja "Elu", kuid K. Eenpalu resolutsiooz loatactlusele
oli eitav, Resolutsioonis on ebamfarane vihje selle kohta,
nagit oleks Tonisson varemgi esinenud loataotlusega peri-
oodilise valjmande asutamiseks, 3. oktoobril 1938.a. esi-
tag Tonisson loataotluse ja tapse progremmi n#édalaajakirja-
le "Tungal" ilmumisloe sasmiseks, kuid sai taas eitava
vastuse, ki aidanud ka kaebuse esitamine Riigikohtule. Kae-
buses toestas J. lonisson kiill, et seadusega (eeskatt kons-
titutsiooni § 15 aluscl, mis andis sona- ja trikivabaduse)
ei saa voim talle keelata ajakirjs valjaandmisluba, kuid
Riigikohtus 1939. assta marisis peetud avalikul kohtuistun-
gil Jaan Tonieson ome digust katte ei saanud,

Viiteds

1 11. sept. 19234 kaitsevagede ulemjuhataja poolt valja
antud sundmaarusega kehtegtati kord, mille kohasel®
perioodilist valjeannet vois asutada Uksnes siseminigt-

ri loal;
26, sept. 1934. a. seadusega loodl siseministeeriumi

Juurde valitsuse informatsiooni Jja propaganda talitus;
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18. dets. 1934. a. anti valja siseministri sundmaalu-
nr. 19, mis oluliselt ajakirjanduse vabadust piira »
5. martsil 1935 keelati erakondade jt. poliitiilsS..
uhingute ning liitude jm. organisatsioonide Be
gRKA, %. 1, nim. 7, S.-u. 255, 1. 28.

iigi Teataja 1933, art. 562. .
Politseivalitsuse Airektori otsuses Postimehe kohta
kasutatud valjendid "sihilik 1ugup;damatus Ja te.1-
tavad arevyst ja lahkhelisid avaliku elu organite va-
hel" on parit sellestsemast 26. sept. 1933. a. sund-

Juttu on J. Tonissoni valitsuge poolt muudud sojelae-
vade "Vambola" ja "Lennuki" parast peetud kohtuprot-
sessist, See tehing tekitas tollases ajakirjanduses
palju kara.

ORKA, f. 1, nim. 7, s.-u. 925, la 29.

Samas, l. 39.

Riigi Teataja 1934, arty 680.

ORKA, f. 1, nim. 7, 8.-u. 925, 1. 40.

Riigi Teataja 1934, art. 845.

Et oleks selgem. mida tollal peeti karistusvaarseks,
olgu siinkohal naiteks toodud moned loigud sellest ar-
tiklig}s "Luua tugev valitsusvoim, - kes meigt reaal-
selt motlevgtest rahvariiklastest seda mitte ei taht-
nud! Kuid nonda teostada riigikorra uuendust, et par-
lamendi-absolutismuse asemel seataks uksik-isendi ab-
golutism riigivanema isikus, - see pidi olema vagtuvot-
matu igale riigitegelasele, kes kaugemale ette motles.
.. Nii ei hakkaks mina kull pisaraid valama, kui voimu
ulikullase riigivanema asemel Eesti vabariigi etteotse
praeguse pbhiseaduse muutmise teel seataks teguvdimuline
demokraatlik riigivanem.

/eee/ge. meie riigielu rahuliku arengu huvides ei
tuleks yoitlust demokraatliku riigikorra eest jatkata
mitte pohiseaduse kiire muutmise abil,_ vaid sel teel,
et uut pohiseadust hakataks teostama tosise rahvavaba-
duse vaimus,

Keegi meid ju ei sunni Eesti vabariigi etteotsa va-
lima meest, kes hakkaks riiklikku voimu kagutama oma
tuju ja_ tahtmist mooda, selle asemel, et kasitada va-
litsusvoimu riiklikes huvides lojaalselt rahva takt-
misge k%ha?elt," 7 5

, Lo nim. 8e-U. 1. 48 .
Samas, 1. %0. ’ 5 48, 45
Samas, l. 51.
Samas, l. 52.
Viik, Johannes. Kaebus Riigikohtule. ORKA. f. 1627
nim. 2, s.-u., 188, 1l. 162.
Kus pool on hadachtlik luhinagelisus,- Paevaleht, 25,

- ?
Tonisson, J. Missugustel al . - i
ot 1955’ 1 2.ug ustel Postimees 20
Tonisson, J. Kindlustatud rahvusliku demokraatia
alustel, - Postimees, 22. juuli 1935, 1k, 2
ORKA, f. 1, nim. 7, s.-u. 925, 1, 58,
Riigi Teataja 1930, art, 423.
gggis,f1932é7a€t. 78%*

.1 vaan Tonissoni isi i -
188,’1. 1eseTer igikufond), nim. 2, g.-U.
Samas, l. 162.

Riigi Teataja 1933, art. 754.
ORKA, f. 1627, nim. 2, s,-u. 188, 1. 165.
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26
27
28
29

30
31

Samas, l. 166,

Samas.

Samas, 1. 163.

A, Kuusvekilt suuliselt saadud andmed (Tartus, 28. mail
1988)

Pglde, M, "Postimghe" areng ja sekvestri alla votmine.
- Koguteos Jaan Tonisson. Stockholm 1960, lk. 275, 276.
"Postimehe" teadaolev tirgaz 1935. a. gli: 4, mail
14000; 3. juulil 11000. Vordlusekss "Paevaleht" 4. mail
34000, 28, juunil 30300; "Kaja" 4email-7400, 28. Jjuunil
8100; "Vabe Mag" 4.mail 14500, 28,juunil 14700 (ORKA, £,
1, nim. 7, 8.-u. 263, 1. 7, 8, 9, 12, 18).

Polde, M, Op cit., lk. 272.

ORKA, f. 1627, nim 2, s.-u, 188, 1._163.

M, Polde andmetel oleyat 1935. a. volgade kogusumma ol-
nud 220000 krooni. (Polde, M. Op. cit., lk. 272).
Polde, M, Op. cit., lk. 272.

ORKA, f. 1627, nim. 2, s.-u. 188, 1l. 138.

Samas.

Samas.

Polde, M. Op. cit., lk. 28], 282.

ORKA, f. 1627, nim. 2, s.-u. 188, 1. 138.

Semas, 1, 138-140.

Sames, 1. 155

Semas, 1. 7, 11, 89, 109, 101.

ORKA, £, 1, nim. 1, B.-u. 925, 1l. 70.
ORKA, f. 1. nim. 7, s.-u. 268, 1. 13, 46-48, 51, 54.
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Vaba s0na eest}
Eesti ajakirjanduse voitlustest 1905. a.

Epp Lauk

Vaba sdna - see on see maa-

ramata onn, millest Hiina-,
Turgi- ja Venemaa veel ilma
on, mis aga terve haritud
maailm juba tarvitab.

J. Lilienbach, 1909.

Kui Johann Voldemar Jannsen 1857, a, oma "Perno Posti-
mehe" heade soovidega rahva sekka lakitas, tahistas see ees-
tikeelse ajakirjanduse vEljajsudmist lapsekingadest, Mehe-
saabastes Postimehel seisis nuud ees pikk ja kaanuline tee-
kond, et edasistes ajaloo keerdkaikudes oma elu- ja voitlus-
voimet tOestada, Selle tee jargneval viiekumneaastasel 10i-
gul on tahelepanuvaarseimaks, eesti ajakirjanduses sugavaid
olemuslikke muutusi esile toonud etapiks kahtlemata 20, sa-
jandi esimene kumnend,eriti revolutsiooniaastad 1905.-1907.Sel
perioodil kujunes pohijoontes valja eesti ajakirjanduse kui
massiteabevahendi struktuur: ilmusid Ulemaalise ja lokaalse
levikuga paeva- ning nadalalehed, suvenes ajakirjade spetsi-
aliseerumine nii sisu kui lugejasuunitluse poolest, Iselco-
mulik on ka ajakirjanduse tohutu kvantitatiivne kasv, mille-
le andis olulise tOuke revolutsioonieelne ja -aegne uldine
Uhiskondlik-poliitilise aktiivsuse tous., Kui niiteks aastal
1900 ilmus Uhtekokku 27 eestikeelset perioodilist valjaannet
(ajalehed, nende lisad, ajakirjad), siis 1906, aastaks jou-
dis erinevate nimetustega valjaannete arv juba 100-ni, 1907.
aastaks 112-ni. Koos arvukuse kasvuga laienes muidugi ka le-
vik ja ilmumisgeograafia,

Selgelt tuleb ilmsiks ka jarjest selgemaid piire oman-
dav ideoloogiline eristumine, mis nuud pohineb juba maailma-
vaateliste aluste erinevusel, Ajakirjanduses on esindatud
peaaegu koik sellal Uhiskondlik-poliitilisel areenil tegut-
sanud joud.

Vastavelt sellele, millist ruhmitust voi parteid ks
voi teine valjaanne esgindas, kolasid ajakirjanduses neil aas-
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tail vaga erinevad, sageli vastakad seisukohad eesti uhis-
konne arengu pShikiisimustes. Erinev oli suhtumine revolut-
siooniliikumisse, klassivoitlusse, revolutsiooni 10ppees—
margisse ja selle sasavutamise teedesse, Erinevalt nahti
eesti rahva osa ja saatust revolutsioonislindmustes. See
aga ei takistanud ajakirjandust uksmeelselt vﬁlja astumast
ulddemokraatlikelt positsioonidelt - kodanikuoiguste, de=-
mokraatlike vabaduste nimel, mille kattevoitmine oli ko=
danlik-demokraatlikus revolutsioonis olulisel kohal.

1905. a. revolutsiooniliikumise kaigus tegi eesti aja-
kirjandus esimese katse raputada endalt "ahelad, mille iga
1uli peale sona "tsensur" on kirjutetud".® VSitluses so-
na- ja trukivabadust ashistava tsensuuri vastu tegutses aja-
kirjandus suhteliselt Uhtse rindena, hoolimata erinevus-
test poliitilistes platvormides. Voitlusse astumine polii-
tiliste oiguste, sealhulgas sona- ja trukivabaduse eest on
Uhtlasi kindel tunnistus eesti ajakirjanduse osatahtsuse
kasvust Uhiskondlike institutsioonide ning suhete sustee-
mis. Karl Marx on oelnud, et voitlus mingi nahtusega on
ajakirjanduse mojukuse ning jau esmane vorm. Ainult voitlus
voib enda nii valitsusele, rahvale kui ajakirjandusele en-
dale vesndumuse tema olemisoiguse tegelikkuses ja valtima-
tuses.

Oluline on lisade, et seda voitlust pidas nn. kodan-
lik ajakirjandus, ainult Uks ajaeleht - "Uudised" - nimetas
ennast sotsimal-demokraatlikuks. Bolsevistlikku t0olisaja-
kirjandust sona- ja trukivabaduse eest peetud voitluse kul-
minatsioonimomendil, oktoobris-novembris 1905, veel ei
eksisteerinud. Esimene eestikeelne bolsevistlik  ajaleht,
legaalne sotsiaaldemokraatlik "Edasi" hakkas VSDTP Peter-
buri Eesti grupi initsiatiivil ilmuma 1905. a. detsembri
alguspaevil. Ajalehte sai ilmude ainult 4 numbrit, Kuigi
tiraazi kohta pole andmeid selgunud, on kullalt taenﬁoline,
et see tollal Eestis ilmunud loetavamate ajalehtede kesk-
mise tireazini - 8-10000 - vaevalt ulatus. "Edasi" le-
vis peamiselt Peterburis, kuigi seda ka Eestis monel pool
(Narvas, Viljandi- ja Vorumeal) levitada puuti.? 1906.a.
septembrist novembri keskpaigani ilmus illegaalselt VSDIP
Tallinna Komitee ajaleht "Sotsialdemokrat” (ildse 4 numb-
rit). Porandaaluse ajalehe levitamine aga oli teadagi seo-
tud paljude raskuste ja ohtudega. 1907. &@. aprillia asuta=-
ti VSDTP Peterburi eesti grupl ajaleht, "tegelikult aga
bolSevike Ule~eestimaaline illegaalne hEElekandja"G NP5 0=
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line", mida anti valja uks number. VSDTP Tellinna Komitee
illegaalse valjaendena ilmug 1907. &. veel 2 numbrit aja-
lehte "Voitleja" ning sama sasta detsembris ametiuhingute
revolutsiooniline ajaleht "Ametiuhisuste Teataja"u(4 numb-
rit). Seega tekkis 1905,-1907. a. revolutsiooni paevil
viis bolsevistlikku tboolisajalehte, mida Uhtekokku ilmus
19 numbrit, Kui lisada siia revolutsioonilised satiirival-
jaanded, siis ilmus bolsevistliku suunega toolisajakirjan-
dust 30 nimetuse umber, valjasnnete numbrite arv ulatus
ligikaudu poolesajani., Seega moodustab alles esimesi sam-
me teinud toolisajakirjandus tollases Eesti Uldises aja-
kirjanduspildis Usna vaikese osa., Arvestades seda, et
neid vﬁljaandeid oli vﬁhe, levik aga enamasti takistatud,
tuleb jareldada, et nende tegelik moju rahvamasside tead-
vusele oli vaike,

Eesti ajakirjandus tervikuna esines revolutsioonis
aga kullaltki radikaalsena. Revolutsioonisundmusi kajasta-
des anti neile kUll mitmesuguseid erinevaid hinnanguid,
kuid aktiivne Uhiskonna demokratiseerimise ja humanisee-
rimise taotlus on iseloomulik kogu tollasele eesti aja=-
kirjandusele,

Juba 1904, a. 10pul, 1905. a. algul hakkas ajalehte-
des Uha valjemalt kolama avalik protest tsensuuri vastu,
1905, a, sugisel aga kasutati eesti ajakirjanduses esma-
kordselt revolutsioonilise voitluse vormi - streiki. mil-
le pohjndudmine oli poliitiline: tagada sona- ja trukiva-
badus! Seega oli eesti ajakirjandus 8petav—valgustavaat
Postimehest kasvanud arvestatavaks uhiskondlikuks jouks,
mis oli juba voimeline sekkuma poliitiliste sundmuste kai-
ku ning neid ka teataval maaral mojutama.

Kuni 1905. a. 17. oktoobri manifestini, millega teis-
te kodanikuvabaduste seas kuulutati valja sonavabadus,keh-
tis kogu tsaari-Venemaa piires ilmuva trukisona suhtes
1865. a., kehtestatud tsensuuri- ja trikiseadus., Juriidi-
liselt jai see kehtima kuni 1905. a. novembri 1opuni, mil
voeti vastu uus trukiseadus.

1865, a. seadus, mis kuulutati valja tsaari ukaasiga
Moningate kergenduste ja soodustuste kinkimisest kodumaa
trukisonale"® koos tEiendusEega kehtivate tsensuurimihrus-
te juurde, kujutas endast pohiliselt kombinaetsiooni vara-

sematest teensuurimaarustest ning kehtestas faktiligelt
nii eel- kui jéreltsensuuri. See seadus sisaldas 302 punkti

millele 40 kehtivusaasta Jjooksul lisati sadu tﬁiendusi mig

60



Buuremas osas olid suunatud just ajakirjanduse ahistamisele.
Jaiteks nagi seadus ette trukiste ajutise voi 10pliku kee-
lamise ainult kohtuotsuse alusel, kuid juba 1868. aastal sai
siseminister oiguse keelata 8 kuuks "kahjuliku suunaga" val=-
Jaannete levitamine, 1872. a. sai siseminister ociguse sulge-
da mistahes valjaanne ministrite komitee nousolekul. 18738
lisandus kurikuulus §140, mis andis siseministrile Siguse
keelata ajakirjandusel mistahes riikliku tahtsusega kusimuse
arutamine. 1874. a. sai siseminister O0iguse keelata  truki=
gseid ka ilma ministrite komitee nousolekuta. 1879. a, uutes
"ajutistes eeskirjades" fikseeriti kohalike kindralkuberne-
ride Bigus ajalehti-ajakirju sulgeda, 1880, aastatel lisan=-
dus umbes 50 tsirkulaari keeldudega kirjutada ajakirjandu-
ses teatud sundmustest voi valitsuse sammudest.

"Kergendused ja soodustused" trukisdnale seisnesid sel-
les, et eeltsensuurist vabastati originaalteosed mahuga ule
10 trikipoogna, t6lked mahuga ule 20 trukipoogna, koik va=
litsuse valjaanded, akadeemiate, Ulikoolide, teaduslike uhin-
gute vEljaanded, klassikalistes keeltes ilmuvad teosed ja
nende tolked, Joonised, plaanid, kaardid. Eeltsensuurist va=-
baks kuulutati ka pealinnades Peterburis ja Moskvas ilmuvad
perioodilised valjaanded, "mille valjaandjad avaldavad vas-
tavat soovi". Periocodiliste valjaannete vabastamiseks eel=
tsensuurist tuli nimelt valjaandjatel meksta suurt kautsjo-
nit: 2500 - 5000 rubla. Eeltsensuurist vabastatud trukiste
valjaandjaid kohustati Uheaegselt tiraazi trukkimise alguse-
ga esitama tsensuurikomiteele kontrollimiseks valjaanded,
mis ilmusid 1-7 korda nadalas, teised trukised tuli esitada
kaks paeva enne trukikojast valjalaskmist. Faktiliselt ta-
hendas see jareltsensuuri seadustamist.

Kuigi seadus lubas joonised, plaanid, kaardid trukkida
ilma tsenseerimata, kuulusid nad perioodilistes valjaannetes
avaldamise korral tsenseerimisele. "Kui pealinna ajalehed voi
ajakirjad mingisugust pilti voi joonistust avaldada tahavad,
siis on neil - pildi sisu jarele - jargmistes asutustes luba
otsimas kaia: 1) ulelldises teensuri-ametis, 2) sojavae tsen-
suri-ametis, 3) keisrikoja tsensuri-ametis, 4) vaimulikus
tsensuri-ametis, 5) valjamaa usuopetuse departemangus, )
kindralkuberneri kantseleis ja T) valimiste asjade ministee-
riumis, Vaga sagedaste tuleb ette, et uhe ja sellesama
Jjoonistusega Uhe tsensori juurest teise ja veel kolmanda
juurde tuleb minna. Ja seda nimetatakse veel ilma tsensurita
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ajalehsks!" kirjutas "Olevik"]o See on uhtlasi naide tsen-
suuri-instantside mitmekesisusest.

1865. a. seadus pani pealinnades ja provintsides ilmu-
va ajakirjanduse ebavordsesse olukorda, Viimase kohta eel-
mainitud "soodustused" ei kehtinud, faktiliselt allus see
ajakirjandus mitmekordsele tsensuurile. Eestikeelsel aja=
kirjandusel naiteks hoidsid silma peal ka vaimulik tsensuur
Ja kohalikud baltisaksa voimumehed. .

1905. aastal, seoses Vene=Jaapani s6ja ning Jjarjest
laieneva 8treigiliikumisega tugevdati tsensuuri ajakirjandu-
ge ule veelgi. "Olevik" kirjutab: "Enne lehe trukkimist on
meil siis niud kolme luba tarvis: tsensur tsenseerib lehe
sisu, politseimeister kuulutused ja kreisipolitsei rahutus-
te kohta kaivad sénumed,"'’

Sellest, et "kitsad varavad" Uha rohkem koomale tomma-
takse, kirjutasid ka teised lehed. "Eesti Postimees": ",..
Ulemtrikivalitsuse poolt uUle riigi laialisaadetud ringkirja
pohjal on tsensuri asutused kohustatud oma tood palju suu-
rema valjusega tegema, Pea koik tahtsamad asjad on keelatud
kisimiste hulka arvatud, nii et ajalehe toimetusel toesti
tegemist on katte saada, millest veel kirjutada voike."1-

Protestiks tsensori vagivalla vastu hakkasid ajalehe-
toimetused mahatommatud teksti kohale ajalehtedes valgeid
laike jatma. "Leheb aastaid mooda - arvatavasti mitte vaga
palju - ja meie ajakirjanduse-ajalookirjutajal tuleb meie
aega kui valgete kohtade ajajarku provintsi ajalehtedes ars
tahendada., Nendel on nuud valge kohtade ajajark, ILsesugu-
ne meningiti haigus. Ainult siiski selle vahega, et see
hirmus haigus /.../ mitte iga inimest ara ei tapa, kuna
valge kohtade t0bi terve maa motte &ra surmab," iseloomus-
tas seda olukorda "Olevik".13 .

Selline "valge kohtade ajajark" ei saanud kesta kuigi
kaua, Spetsiaalse eeskirjaga keelati toimetustel tekstile
ettenahtud kohtadesse tuhja ruumi jatta ning selle eeskirja
taitmise Ule valvasid administratiivvoimud hoolega. Tuli
leida ja leitigi teisi voimalusi protesti valjendamiseks,
Ajalehed hakkasid keset teksti, mis sageli poolelt laugelt
katkes, trikkime tellimiskuulutusi, kaasannete voi lisaleh-
tede reklaami jms. Selline nn, sundreklaam kujundati nimme
silmatorkavalt, kasutades naiteks musta "leinaraami" gej._
le Lmber. "Olevik" seletas seda oma lugejatele nonda:
nii voite teie hakitselt mone ajalehe paevakaja keskel p,_
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delit silmata pealkirjaga "Huniadi Janoa". Aru saada on
tarvis nii: - See koht on tsensori poolt puhtaks tehtud. Tei-
ses ajalehes on jutunurga asemel kaloshi jalg. - Siia on
tsensor peale astunud. /.../ Monikord seisab mone markuse
asemel must plarakas, - Tsensor ara havitanud. Nii piltli-
kult radgivad ajalehed labielatud kennatustest."'?

Nii mOnestki lehest voib 1905. a. leida juhtkirja ase-
mele trukitud teateid: "Valimistel pohjustel ilmub leht ta-
na ilme juhtkirjata" voi tsensori poolt "aranaritud" juht-
kirja avaldamise korral: "Tanane juhtkiri ilmub jalle kar-
bitud kujul."

Arhiivimaterjalid rasgivad aga sellestki, et niisugus-
te, iseenesest veel kullalt sUutute protestivormide korval
tehti ka hoopis tosisemaid katseid tsensorile vastu astu~
da. Nimelt saadeti ajalehtede toimetustest tsensori peale
kaebusi Trukiasjade Peavalisusse tema otsestele Ulemustele,
Arvaetavasti neile kaebekirjadele iga kord ei reageeri-
tudki, siiski pohjustasid need tsensorile nii monegi eba-
meeldiva sekelduse, Tsensor sattus sel kombel omajagu ru-
malasse olukorda, kuivord kahtluse alla sattus tema ameti-
alane padevus: kord noudsid Ulemused selgitusi, miks ta
lubas triukki uhe voi teise artikli, kord jalle, miks ta ei
lubanud. Uks selline juhtum on seotud "Postimehega".

1905, a., kevadel-suvel avaldas "Postimees" jarjekind-
lalt teateid rahutustest ja streikidest maal, tuues sageli
nende kohta ka pikemaid uksikasjalikke kirjeldusi. Nende
parast tuli tihti ette pahandusi tsensori ning isegi kuber=
manguvoimudega.

1905. a. 8. martsi (siin ja edaspidi kuupaevad vana
kalendri jArgi) numbris taheti avaldada (ilmselt Jaan Tonis-
soni kirjutatud) juhtkirja "Seisukorra kohta maal", Tsensor
jattis juhtkirjast jarele vaid kaks ja pool rida: "Maalt
tulevad teated, et po0llutooldised mitmes mbi-
sas kaar imase olevat, nii et streigi tulekut karta
Olla. ll15

Selle "juhtkirja" on toimetus lehes avaldanud, jattes
gelle alla viis tuhja rida. Jargneb rubriik "Kirjandusest"
J. Jogeveri raamatu "Eesti keele Opetus koolidele ja isedp-
pijatele" arvustusega. See naib olevat just nii pikk nagu
"citgasse varavasse" kinni jaanud juhtkiri.

Juba jargmise paeva, s.0. 9. martsi kuupéevaga on da-
teeritud Trukiasjade Peavalitsuse ulema Bellegarde kiri Tar-
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tu Uksiktsensorile Z,G. Babanovile, milles ndutakse sele-
tust, miks tsensor ei lubanud trukkida "Postimehes" artik-
lit korratustest, mille pohjustasid toolised Liivimaa  ku-
bermangu kulades.

Asjaajamise ja postitalituse operatiivsus on igatahes
imetlusvaarne, "Postimehe" toimetuse kaebus pidi joudma Pe-
terburi juba 8, voi 9. martsil. Aruparimise sonastusest voib
vElja lugeda ka kaebuse sisu ja tooni: tsensor ei luba aja-
lehes kirjutada riigivSimu vastu suunatud kuritegudest! Nah-
tavasti see ongi Bellegardet ajendanud operatiivselt tegut-
sema,

Burokraadile iseloomulik on Babanovi jargnev kaik: ta
on saatnud trukivalitsuse ulemale omakorda kirja kﬁsimusega,
millist "Postimehes" keelatud artiklit on kaebuses m8eldud]7

Vahepealne kirjavahetus arhiivis puudub, jargnevatest
kirjadest aga selgub, et tsensorilt on noutud keelatud ar-
tikli venekeelse to0lke saatmist Peterburi. Selle on truki-
valitsus temalt ka saanud ja tagasi saatnud koos j%rjekord—
se aruparimisega: millest tsensor ikkagi juhindus, kui ta
artiklit trukki ei lubanud. Paistab, et tolkega tutvudes
korgemal pool sellest midagi otse seaduse vastu kaivat ei
leitudkil

Jargneb Bahanovi pikk seletuskiri, mille kaudu saab
aimu ka keelatud juhtkirja sisust. Tsensor selgitab, et tom-
bas maha koik need kohad, millest vois valja lugeda oigus-
tust korrarikkumistele kﬁlades.18 Nagu lSpptulemus naitas,
ei leidrud ta seda vaid Uhest lausest!

Tsensori kirjast selgub, et artikkel alanud lsiguga,
milles oeldi, et juba ohus on tunda arevust, inimesed on
erutatud., See aga meelitavat rahvast valjaastumistele, ar-
vas tsensor. Maha tombas ta ka lause, milles anti msista,et
toimetajal pole lubatud kSigest kirjutada, mida ta oelda ta-
haks. Loomulikult polevat tsensor seanud lubada 16iku, mis
raakis sellest, et paljudes maades on streigid seadusega
lubatud ja isegi sadade tuhandete osavstjatega streigid on
valismaal harilik nBhtus, Ometigi ei tarvitata streikijate
suhtes vagivalda, sest t0olised ise hoolitsevad selle eest,
et ei juhtuks korrarikkumisi, Maha tuli tommata ka see
10ik, milles tehti vihje, nagu oleks kohalik sadel  suudi
rahutuste puhkemises Liivimaal.19

Kogu kirjavahnetus selle uhe artikli umber on  olpud
tihe ja kestnud kokku ule nelja kuu. Viimase kirja sel)ega
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seoses on Babanov saanud 4, juulil 1905, milles Trukiasja-
de Peavalitsuse uUlem teatab, et tsensori poolt esitatud
selgitused on loetud thjendatuiks ja et artiklit keelates
on ta tegutsenud oigesti.

Juba 1905. a. algul vilksatas ajakirjanduses uksikuid
teateid, et Peterburis on loodud komisjon uue trikiseaduse
ettevalmistamiseks., Kui komisjon eesotsas salanduniku se=
naator D,F. Kobekoga tegevust alustas, hakkas ajalehtedes
jarjekindlalt ilmuma teateid selle tegevusest. Vene- ja
saksakeelsetest lehtedest nopiti valja ja avaldati peaaegu
kaik, mis komisjoni tegevust valgustas. Erilist huvi pakkus
see, mis oli otseselt seotud mitte vene keeles ilmuva aja-
kirjandusega. Pingsalt jalgiti arutlusi tsensuuri umber,
"Prukiseaduse labivaatamise kommision /.../ on nimelt ot=-
sustanud, et ainult Venekeelsed 1lehedtsen=-
sori alt vabastada tulevad, kuna teistes keeltes ilmuvate
lehtede kohta praegune seadus maksma tahetakse jatta," tea-
tas "Eesti Postimees" "Revalsche Zeitungit" refereerides
Jja lisas: "Et see mSte, mille jErel mitmesuguse mooduga moo-
ta tahetakse, kord taide laheb, ei tahaks mitte uskuda,"

"Trikiseaduse uuenduse komisjoni" tegevuse suhtes te-
kitas kahtlusi ja arevust see, et komisjonis polnud Uhtegi
tsaaririigi provintside ajakirjanduse esindajat. Hakatdi
taotlema oigust komisjoni t00s osaleda voi vahemalt mitte-
vene ajakirjandust puudutavates kusimustes kaasa rasakida,
"Besti Postimees" teatas juba moni nadal parast komisjoni
tegevuse algust: "Tallinna Eesti lehtede toimetajad saat-
givad /.../ uhise palve trukiseaduse uuenduse kommissioni
esimehe senator Kobeko katte, et Besti ajakirjanduse age-
mikka kommissioni istumistest osa votma lubataks tulla,.
Samalaadse palve sai komisjon Latist ja tdenaoligelt ka
mitmelt poolt mujalt.

yartsikuus kais sellesama ettepanekuga komisjoni esi-
mehe Kobeko jutul "Postimehe" toimetaja Jaan “lonisson, kes
tuli tagasi vﬁgagi lootustandva tulemusega. Senaator olevat
""Pogtimehe" toimetajat vastu vOottes lahkesti noufisolemist
avaldanud, et tema Eesti ajalehtede asemikka  koosolekule
kutsub, kui Besti ajalehtede kohta kaivad kUsimused paeva-
korrale tulevad," v6is "Eesti Postimees" oma lugejaid roo-
mustada.z3 See "lahke nouusolemine" osutus aga lihtsalt
ametniku mandovriks, novembris vastu voetud uus trikiseadus
tehti ikkagi valmis kargete ametnike poolt kinniste uste ta-
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Ent lootused ja kuuldused tsensuuri peatsest kaotami-
sest, mille tG0enfosust suurendas rahvamasside aktiivse
streigiliikumisega avaldatav surve tsaarivalitsusele, and-
sid ajalehtedele julgust esineda Jjérjest  noudlikumalt,
"Sakalast" voime lugeda: "Paneme siia nendest monedki punk-
tid Ules, millede taide saatmine, meie kindla arvamise ja-
rele, terve rahva soov oleks. Nende seas oleks koige paalt:
1) sona vabadua, Sellega motleme muidugi ksige-
paslt trukivabadust. See oleks paljude teiste uuen-
duste pant, Kuid sellega Uhtlasi motleme sonavabadust
seltsides, mille puudumine praegu meie haridust sedendavate
seltside tegevust suutu kammitsasse koidab. Ses el ole
enam varasematest aegadest tuttav ettevaatlik puue  "kit-
sast varavet" voimude heatahtlikkusele apelleerides kas-
voi pisutki laiemaks suruda.

Konekas fakt on lati haritlaste palvekirja avaldamine
"Sakalas", Rohkem kui kehesaja allkirjaga palvekirjas, mil-
le 1lati kunstnikud, kirjanikud, naitlejad, ajakirjanikud,
kooliopetajad jt. saatsid ministrite noukogule, oli kesk-
sel kohal noudmine kaotada eeltsensuur je muud trukisona
kohta kehtivad piirangud. Selles oeldi: "Tsensuri-amet /../
ei luba uhtegi vahedagi tosist kusimust: maa, omavalitsuse
Jjne, asjus arutada, ei luba Vene tsenseeritud kirjandusest,
ega isegi "Valitsuse Teatajast" ("Pravitelstvennoi Vestnik"
- E.L.) mitte, Umberpanekuid teha. /.../ Sellepirast tule=
vad koik tsensuri-kitsendused &ra lopetada ja meie ajakir-
jandusele kui ka raamatu-asjandusele antagu samasugused
oigused nagu Vene ajakirjandusele antakse /.../; kdige paalt
on vaja aga eeltsensuuri ja teme mitmekesidust ara kaota-
da."25 Seda teksti avaldades vois toimetus kindel olla, et
lugejad hakkavad paralleele tombama - olid Ju eesti ja lati
ajakirjandus tollal Uhesuguse surve all, Uhtlasi oli see
aga ka avalikuks toetuseks naaberrahva puudlustele,

Sonavabaduse lubamisele 17, oktoobri manifestiga rea-
geerisid eesti ajalefed esialgu tohutu vaimustusepuhanguga,
kogu ajakirjandust labis vabanemis-~ ja kergendustunne: "S-

ne on vaba! Ajekirjenik voib tStt Utelda Nii  kerge
on hingatal! Nii kerge kui vangil, kes kaua, kaua aja jarele
sumpunud ja kinnistest ruumidest jarsku kevadesse varske

ohu k2tte paﬁseb..."26 Seda hinnati kui kauaoodatud suurt
ajaloolist hetke, mis motte ja sule vabastas: "lMeie oleme
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vabad! Esimest korda paistab meile vabaduse paike, esimest
korda votame sule katte, et vabalt oma motteid avaldada ...
Ei ole enam tsensorit takistamas, kes siiamaeni kui  tina-
koorem iga lehetoimetaja ja kirjamehe peal lasus., Mitte se-
da ei kirjutanud meie siiamasani, mis meie motlesime, mitte
seda, mis lugejale vaja oli, vaid ainult seda, mis tsensori
poolt lubatud vois saada. Iga kirjatuki ja iga lause ees~
otsas seisis ikka vaikene kisimus, "kas tsensor seda peaks
labi laskma?" /.../ Tarvitame kindlalt oma uut seisukorda,
mis noor kodanline vabadus meile katte on juhatanud," kir-
jutati "Eesti Postimehes".

Seega tolgitseti sonavabadust otsekohe Uhtlasi kui
trukivabadust., Seda kinnitab ka "Eesti Postimehes" ilmunud
teade: "Meie kaest kusitakse, miks parast 17, okt. manifes-
tis mitte selgelt trukivabaduse andmisest ei raagita, Selle
peale voime kindlast hallikast saadud teate jarele seleta-
da, et manifestis nimetatud s onavabaduse alla
nahtavalt nii heasti suusonalik kui trikitud sona kaib,"28
Samalaadse seletuse leiame ka "Sakalast", Leht kirjutab, et
kuigi manifestis pole tapsustatud, kas sonavabadus ka tru-
kivabadust tahendab, pole ju teised manifestis lubatud va-
badused ilma trukivabaduseta moeldavad. Seega on manifestis
kindlesti ™11 elUldisest sona vabadusest
jutt. See aga just on uleluldise edu Jja igasugu asjaolude pa-
ranemise pant,"29

Tegelik elu toi varsti pettumuse nii lubadustes kui
lubajas. Juba 19. oktoobril saatis Trukiasjade Peavalitsus
valja ringkirja, milles teatati, et kuni uue trukiseaduse
valmimise Ja kehtestamiseni vanast seadusest tuleb juhindu-
da. Jarelikult jaab alles ka eeltsensuur. Eestis ilmuvate
ajalehtede toimetustele sai see teatavaks 21. oktoobril,
misjarel koik lehed selle teate ka avaldasid.

Pettumust ja protesti sel puhul valjendati ajalehtedes
varjamatult ja vihaga, "Uudistes" kirjutati: "17. oktoobri
konstitutsioni-manifesti pohjal pidi v a b a sona
6igus makema hakkama; riigi kodanikud pidivad oma mot-
teid suu ja sulega vabalt avaldada voima, S e d a o i-
gusest ei ole meil,

Meie trukivabaduse kohta veel kena naitus. Juba april-
li-kuu algusel olivad kirjanik Eduard Vilde Ja
kunstnik Hans Laipmann ulemale trukivalitsuse-
le palve sgaatnud, et neile luba antaks Tallinnas X u n g-
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ti ja naljalehte Reinuvader valje
endme hakata. 17. oktoobril ilmus menifest, mis riigile so-
navebaduse andis. 18. oktoobril tuli lubapalujatele ulemast
trikivalitsusest otsus, et neile kunsti je naljalehe valje-
andmiseks m it te luba ei anta Vaadake,
siin on meil trukivabadus! uonde taidetakse ametlikka lu-
badusi ja tootusil"30

"Aastakumnete pikkusel tootamisel ei ole tsensori puna-
ne pulk veel mitte ara kulunud ja ka Koigekorgema manifest
ei ole mitte tsensori pulka tontsiks teinud. /.../ Meie ei
kirjuta neid ridasid mitte lusti pacast, vaid meie oleme se-
da pulka oma lehe minevase numbri juures jalle kibedasti
maitsta saanud," kirjutas "Besti Postimces".

§oudmist lehti endiselt enne ilmumist tsenseerida las-
ta nimetas "Postimees" seadusevastaseks, sest "17. oktoob-
ri manifesti 1abi on Venemaal uus seaduslik riigi pohjue-
kord maksme pandud, mille jarele t r Uk i vabadus
vaelja on kuulutatud. /.../ Selles teadmises, et koik kLesti
motlevad ringkonnad meie seisukoha haaks kiidavad ja kait-
sevad, tahame riigi pahjuskorra mottest kartmata kinni pi-
jada - tulgu, mis tuleb!

Laplikult oli selgeks saanud, et sona- ja trikivaba-
dust ei kingita, vaid see tuleb katte vbidelda. Tegutsemi-
seks saadi julgust ka 20. oktoobril "Duna-Zeitungis" ilmu-
nud teatest, et Liivimaa kuberner olevat andnud Liivimaa
linnade ajalehtedele loa ilmuda eeltsensuurita ja seeparast
Riia ajalehed enam tsensuurist labi ei kai?~ Samas lehes
avaldati aga ka "Dina-4eitungi" korrespondendi jutuajamine
riigisekretari krahv Wittega. Sellest selgub, et provint-
side ajakirjanduse suhtes jadb koik esialgu endistviisi,
kuigi eeltsensuuri ametlik kaotamine on juba kaeslumisel.

Etteotsa voitluses trikivabaduse cest astus ncil pae-
vil ajaleht "Postimees". 21. oktoobri numbris teatas toime-
tus, et nlldsest peale ilmub leht ilma "eelkhiva tsensuuri-
ta", kuigi Ulemtritkivelitsuse ringkiri  konstitutsiocniga
lubatud sonavabaduse kehtetuks tuinistab. Samas numbris
avaldati ka mainitud ringkiri ning toimetuse poolt Urikias-
jade Peavalitsusele saadetud protestitelegramm., Selles oli
muuhulgas oeldud, et trukivabaduse kitsendamine on konsti-
tutsiooni rikkumine ning et toimetused panevau lehed geis-
ma, kui tsensuuri ara ei muudeta (1). "Postimees" kutsus
lles ka voitlusele sona- ja trukivabaduse nimel: "Ilmg to-
sise sona-vabaduseta el suuda meie rahvas nuudsel ajal ensm
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ara elada - astume kui Uks mees koik vabaduse kitsendamise
vastu valja."35

Heed avaldused t0id toimetusele tunnustavaid kirju
lugejatelt., "Olen 40 aastat Postim, lugenud, koik see aeg
igatsusega seda tundi ehk silmapilku ocodanud millal meie
vainu kammitsad katkevad. Olen tudinud neist igavestest
kzebustest: "ei peasenud lehte, jai kitsasse varavasse kin-
ni, ei toni sellest raakida!" /.../ Ajalent ei ole ametni-
kude parast olemas, ta on rahva elu soone tuksuamine. On
xord juba kitsendustest peasetud, siis mitte milgi tingi-
musel ennast euam vorku anda," kirjutas Uks lugeja Peter-
burist.

"Postimehe" eeskujule jargnesid teised Tartus ilmu-
vad ajalehed, 22. oktoobril hakkas tsensori loamarkuseta
ilmuma "Uudised", 25, oktoobril "Olevik", peagi ka saksa-
reelsed "ilordlivlandische Zeitung" ja "Bsltische Wochen=-
schrift". 27. oktoobril teatas eeltsensuurita ilmumi-
sest "Sakala", viidates Liivimaa kuberneri loale: ",."Sa-
kala", mis 18. oktoobril tsensuri sai saadetud, veel tana-
gi tagasi tulnud ei ole, aga 6nneks, joudis tana, 27. ok-
tobril meie armulise kuberneri harra seletus meile katte,
kus ta lubab, ajalehti ilma tsensurita trukkida, nagu lu-
gejad seda jarzmiselt leiavad."2! J&&b mulje, nesu  oleks
"Sakala" toepoolest kubernerilt seesuguse loa saanud. Seda
jareldas nzhtavasti ka "Olevik", kus kirjutati:""Sakala"
teatab, et tema Liivi kuberneri poolt 1 u b a on saanud

ilma tsensuurita ilmuda. Siiski lisati
kahtlevalt: "Uhegi teise lehele seda 1 ub a vist ei ole
antud."”- Luba muidugi polnud, aga ilmselt puuti selle

teatega tsensorile ja kohalikele voimudele puru silma aja-
da. Ja paistab, ¢t mingil miaral sece isegi onnestus. Ni-
melt saatis tsensor kSigi ilma tsensuuri loata ilmuma ha-
kanud ajaleutede kohta kaebused Riia Ringkonnakohtu proku-
réorile ja irukiasjade Peavalitsusele Jjuba jargmisel pae-
val parast esimese tsenseerimata numbri ilmumist. Asi-
toendina on ta juurde lisanud ka "kuritegelikud" lehenumb-
rid.4o "sakala" kohta on kaebus kirjutatud age alles 24,
novembril, asitoenditeks on leile 86. ja 87. nunmber, "Sa-
kalu" csimenc btsensecrimata number - 80. - oli ilmunud pea-
aegu kuu wega vurem ja ka vahcpealsed pole tsenseeritudl
Lisuks leiame "ozhala" 85. nuwbrist paljultlevad read:
"U.atlasi ei ole "bakalust" puale 17. oktobert Whte
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tahtegi valja jaetud, mis tsensur maha oli tombanuu.

Keerulisse olukorda sattusid Tallinnas ilmuvad agalehed,
Esimesena eestikeelsetest lehtedest avaldas manifesti leata-
ja" 18. oktoobril, kusjuures see "Teataja" number on teensee-
rimate. Selle eest kaebas Tallinne Uksiktsensor d . Iruusmann
"Peataja" pesle prokurorile ning ajalehe jargmised numbrid on
jalle tsenseeritud.

"Teatajat" ahvardav oht tegi nahtavasti ettevaatlikuks
teiste ajalehtede toimetused, kes jatkasid veergude saatmist
tesensorile, 24, oktoobril aga esitasid revolutsiooniliste tco
liste esindajad toimetusele ultimatiivse noudmise lehti teen-
sorile labivaatamiseks enam mitte gaata., "... Kui meie aga
tooliste keelust hoolimate ikka veel edasi lehte peaksime
tgensori katte saatma, siis teatasivad meile saadikud, et t00
lised omaie meie kohta vaba tegevuse voimaluse jatavad," kir-
jutas "Eesti Postimees"s

Et mingit ametlikku luba eeltsensuurita ilmumiseks ei
olnud, ajalehtede kohal aga rippus tooliste ahvardus. ot-
sustasid "Teataja", "Eesti Postimehe" ja "Uue Aja" toimetused
ajalehtede valjaandmise ajutiselt katkestada, Seliest teata-
ti kubernerile koos noudmisega teensuur lSpetada. Teistele
eesti ajalehtede toimetustele saadeti aga telegrammid, mil-
les oeldi, et Tallinna ajalehed on alustanud streiki protes-
tiks tsensuuri vastu ja kutsuti Ules sellega 'L'Lhinemax.d'4
"Teataja", "Eesti Postimehe" ja "Uue Aja" valjaandmine kat-
kestati 25. oktoobril. Streigige liitusid kohe molemad Tal-
linne saksakeelsed ajalehed "Revalsche Zeitung" ja "Revsaler
Beobachter" ning kohalik vene leht "Revelskija Izvestija".

Ei puudunud ka streigimurdjad - "Valgus" ja "Ristirainve Pue
hapaeva-leht" jatkasid ilmumist,

Parast Tallinna ajalehtede telegrammi saamist teatasid
"Posgtimees", "Uudised", "Sakala", "Olevik" oma
et nad streigiga liituvad. "NUUd on koik Tailinna
oma ilmumise sfisma pannud, sest et inimesed lehtede  ilmu-
mist ilma eelkaiva tsensurita nduavad, Ulemtriikivelitsus aza
tsensuri-sundust korvale jetta ei taha, Et meie

lugejatele,
ajalehed

R lugeiate
keskel seesama mote valitseb, kui Tallinnas, siis Uhineme
Tallinna lehtedega ja paneme lehe tanage numbrigs  seisma

. .. ’
kuni eelkaiv tsensur ara kaotatakse," kirjutas "Postimees"

27. oktoobrilf‘5 "Uudised", mie ilmus kakse korda nadaliss tea
. s -
tas Tallinna lehtede streigist ja uleskutsest 28, okioobril

(eelmine "Uudiste" number oli ilmunud 25. oktoobril), Kuigi
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"Uudistes" valgustati streigi pohjusi teisest vaatepunitist,
otsustati seda ikkagi toeteda: "Oma kodanlises argivuses on
nemad (st, Tallinna lehed - E.L.), nende seas ka radikalne
"Teataja", ise tsensuri kiinte alla jooksnud - nad on, le-
hele ja trikkikojale hadaohtu kartes, lehed ise tsenseerida
annud, /.../ Seda Tallinna kodanliste lehtede argpuksust
hukika moistes, anname oma lugejatele teada, et meie *Uu-
diste" ilmumise siisgi niikauaks seisma jatame, kui  tsen-
suri-vabadus taiel maaral msksma on pandud, Seda teeme meie
/ess/. et oma solidariteeti ka kodanliste lehtedega ules
neidata, kui selle otstarbeks vabaduste kattevoitlemine on."
Streigiga seotud asjaolusid selgitades kirjutas "Eesti
Postimees", et toimetused pidasid oigemaks lehed ise seisma
jatta, kui lasta nad seisma panna. "Meie ei ole veel mitte
mehti saanud, nsgu valjamaa lehed seda teevad, oma lehele
kahte sorti toimetajaid muretsedsa, Uhed lehte tegevalt juh-
tima, teised aga lehe sgisu eest tarvilisel korral kinrni is-
tuma, nii et leht, kui kohtu otsus "vastutava toimetaja"
¥inni moistab, "tegeva toimetaja" juhatusel endist viisei
ilmude voib." Saksamsal olevat sotsimal-demokraatliku aja-
lehe "Vorwarts" "sidimise redaktorid" nii sageli  emetis,
et Uhes neljalehes ilmunud sel puhul Moabiti vangla pilt
allkirjaga: ""Vorwarts'i" toimetuse ruumid", eia lehtedel
aga on vastutavad ja tegevtoimetajad enamasti hed ja samed
inimesed ning nende kinnimineku korral ei saaks lehed Uldse

48

ilmuda, "Kui aga /.../ asjaolu seda nsuab, kull siis ka meie-
gi lehed end asja seisukorra jarel sisse seavad ja "sidi-
mise redektorid" ametisse panevad," lubas "Eesti Postimees",

Lahendus streigi asjus saebus siiski enne, kui sellest
ajalehtede uldstreik valja joudis kasvada. Tallinna lehtede
vEljaastumine sundis voimusid kiiresti kompromissi pakkuma,
27, oktoobril kutsuti streikivate asjalehtede toimetajad ku-
berneri juurde. Seal saavutati kokkulepe, et tsensor vormi
taiteks kUll lehed enne trukkimist Ule vaatab, kuid tema
kustutamisi-karpeid pole vaja arvestada. Ka tsensuuriluba
lehe alla enam ei trukita, sisu eest vastutavad toimetajad
nuud ise.48

Streigiga saavutatut hindas "Teataja" Usna optimistli-
kult: "NUud sai meile jalle voimalikuks ajutiselt  toOtama
hekata ja lootuse jarele lahedamates oludes. Millal aga meie
seisukord taitsa kindlaks sasb, seda naitab tulevik; me
soovime, et see aeg ligemal oleks, kul me seda loota julge-
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me,

Seaduslikult garanteeritud sona- ja trukivabadust aja-
kirjandus 1905.-07. a. revolutsiooniga ei saanudki. suhi-
ajaline tsensuurisurve lodvenemine saavutati sefdustele ja
voimudele vastu nakates. Sellest kirjutades markis "Saka-
la": "ileie, kes meie siinse poli.ikalise elu keskel seisane,
teame, et meil trukivabadust amet 1i-
kult veel preegugi mitte olemas
e i o1l e, vaid et ajakirjandus seda v a givald-
s elt enesele on kiskunud."?©°

24, novembril 1905 kuulutati vélja uus trﬁkiaeadus,mis
eeltsensuuri ametlikult tuhistas. Seda seadust oli aja-
kirjandus oodanud suurte lootustega, kuid ka nuud jai tege-
1lik trukivabesaus tulemata. neltsensuur asendati jéreltsen—
suuriga, endiselt j§i kehtima kuulutuste eeltsensuur Jja
keisrikoja tsensuur, keelati kirjutada streikidest jm, re-
volutsioonilistest valjaastumistest. Jareltsensuuri tingi-
mustes sattusid zjalenhed varasemast veelgi raskemasse olu-
korda. Kui neist tagantjarele midagi kahtlast leiti, vois
politsei tsensori korraldusel lehenumbrid arestida ja ara
korjata. Untlasi algatati kohtuasi. Kohtul oli oigus ares-
titud valjasnne kuni kohtuotsuse valjakuulutamiseni seisma
panna (mis valjaandjale tahendas suurt majanduslikku kah-
ju)e Nn, kuritegeliku sisuga numbri eest vois kohus lisaks
kriminaalseadustiku karistustele maarata ka suuri trahve
(kuni 500 rubla) voi vanglakaristust 2 kuust kuni 1 aasta
4 kuuni.

Ajakirjanduse rahulolematus uue trukiseadusega oli ul-
dine, "Eesti Postimees" kirjutas uut seadust tutvustades:
",.. valitsus on nuud Ghe seaduse valmis teinud, mis valit-
suse asutuste ja ametnikkude tegevuse k0ik arvustamised ara
keelab, ieie kusimeAValitsuse kaest, kuda see uhendatav on,
et Venemaa Keiser sonavabadust lubab ja valitsus selle 80—
navabaduse kaigastega surnuks 150b,"22

Uus seadus tegi ajalened kull monevorra ettevaatliku-

maks, kuid siiski el kadunud ajalehtede valjaastumistes
julgus ja otsekohesus. Nii vois ajaleht "Kijir" 1905.a. aja-
kirjandusele tagasivaadet tehes nentida: "Voib utelda et

ajakiréandus 1905, a. oktobri péevadest kuni detsembri al-
guni toeste varskemat, mehisemat vArvi niitas, Vaikima
sai seda ajakirjandust sundida veel vaid repressiivsete yg
henditega.

Kui 1905. a. detsembri algul kuulututi valja sSjaseigy



kord, anti kindralkuberneridele oigus karistada ja sulgeda
"kahjuliku suunaga" valjaanded oma otsusega. Kohe algaski
"kuritegelike" ajalehenumbrite arestimine: 2., detsembril
arestiti "Uudiste" 93, number, 5. detsembril arestiti ja
korjati ara "Teataja" nr, 263,”° 6. detsembril “U%%ised“ nr,
94, "Judiste" 96. number ei saanud uldse ilmuda. Ka sul-
gemist ei tulnud kaua oodata. "Eesti Postimehe" ja "Uue Aja"
viimane number ilmus 10, detsembril, viimane "Teataja" 12.
detsembril, 1906. a. jaanuari esimesel poolel tabas sama
saatus ka "Uudiseid". Koigi nende ajalehtede sulgemise poh-
jus oli "kahjulik suund", sulgemise pohiliseks motiiviks
aga 27.-29. nov. 1905 Tartus toimunud rahva-asemike koosole=-
kute kirjelduste ja otsuste (nii aulakoosoleku kui Burger-
musse omade) avaldamine 8 1906, a. jaanuari algul suleti
sojaseaduse kehtimise 10puni ka "Sakala" ja "Olevik".
1906,-07. a. jooksul suruti vaikima enamus vahegi radikaal-
semat hoiakut naidanud valjaandeid, sealhulgas alles tar-
genud revolutsiooniline toolisajakirjandus. Taielikult
reaktsioon ajakirjandust siiski tasalulitada ei suutnud,
Parast sojaseaduse kaotamist hakkas osa suletud ajalehti
taas ilmuma, asutati juurde uusi ajalehti ja ajakirju. Val-
jaannete uldarv monevorra kull kahanes: 1908. a, ilmus 74
nimetust, sealhulgas 30 ajalehte, 1909, a. 69 nimetust,
neist ajalehti 26 ja 1910, a. olid vastavad arvud 78 ja 29,
kuid revolutsiooni-eelse taseme uletas siiski ligikaudu
kahekordselt.

Pole kahtlust, et 1905-1907. a. revolutsioon kiiren-
das eesti ajakirjanduse arengut nii kvantitatiivses kui
kvalitatiivees mottes. Eriti oluliseks kvaliteedimuutuseks
tuleb pidada seda, et ajakirjandus toestas neil paevil oma
suutlikkust ja joudu ideoloogilise ja poliitilise voitlus-
vahendi rollis selle sona tanapaevases tahenduses. Lahtu-
sid ju tollal koik ajakirjanduse vastu suunatud sanktsioo-
nidki ajakirjanduse kui poliitilise relva hinnangust.

Viited:

1 Vt. J. Lilienbachi jarelsona raamatus: W, Lwow-Rogat-
shewski, Trukisona ja tsensuriamet. Tln., 1909, 1k,
126,

2 Olevik, 17.V 1905, nr. 38.

3 Mapkc K. 3anmpeueHme "Leipziger Allgemeine Zeitung",
- K. Mapxc, ®. 3urensc. CoymueHma, 7. I., c. 167
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Neiteks oli 1904.a. "Teataja" tiraaz 8 T0O- 16 000,
1905.a, "Uudistel" 10 000-11 000, "Uut Aega" trukiti
1905.8. 18 000, "Postimeest" umbes 10 0QOeks.{Andmed
tiraa%ide kartoteegist Tartu Ulikooli zurnalistika-
kateedris). .

Lauvl, E, )Eeati toolisajakirjanduse ajaloost. Tln.,
1962, 1k, 28.

Samase, lk. 40. Raske op siiski uskuda, et Peterburis
valje antud "Toolise" Uksainus number sai kujuneda
"bolsevike ule-eestimaaliseks haalekandjakg".
Siinkohal vajab korrigeerimist O. Kruusi vaide, et
esimene streik eesti ajakirjanduses leidis aget
1910.a. (Vt. O. Kruus. Apokriivalisi lugusid kirjen-
dusloost. - Kultuur ja Elu, 1966, nr. 3, lk. 53 ja
0., Kruus. Eesti ajekirjanike streik 1910, aastal. -
Keel ja Kirjandus 1982, nr. 1, lk. 21-27.). See, mis
juntus 1910, a. "Virulase" toimetuses, oli eeskatt
toimetaja M, Antje ning toimetuseliikmete omavaheli-
ng konflikt, millel polnud laiemat poliitilist taga-
pohja ega kolapinda. Tegtava reservatsiooniga voib
giin muidugi naha uhe vaikese kollektiivi streiki oma
ulemues vastu, et saavutada talle esifatud noudmiste
taitmine., Esmakordselt streigiti eesti ajakirjandu-
ses siiski 1905,a., oktoobrikuu lopupsevadel, pohinoud-
mipeks sona- ja trukivabadus. Sellel streigil olivaiel-
dematu poliitiline tahtsus nii eesti ajakirjanduse

Bre u_kui tollase uhisgondliku voitluge seigukohast.
ﬂg§OBaHHM HEKOTOPHX OOJIerYerust u ynoOCTB OoTeuecT-

BeHHO! nevaTu. 6. anpens 1865, - [lonHoe coGpaHue 3a-
KOHOB Poccuifckoit ummepun., I86S, T. XL, 4I988.
0 HEKOTODHX nepeMeHax u ZOINOJHEHUAX B neﬁCTBymmnx
HHHE HEeHB3YDHHX MOCTaHOBIEeHUAX. - Taum xe, 4I1990.
Olevik, 27. I 1905, nr. 8,

Olevik, 28. III 1905, nr. 25,

Eesti Postimees, 23, VII 19C5, nr. 56,
Olevik, 17. V 1905, nr. 38,

Samas.

Postimees, 8. III 1905, nr. 55.

RAKA, f. 321, nim. 1, s.-u. 204, 1, 16,
Samas, 1. 17.

Samas, 1. 13-15,

Samas.

Samas, 1. 24.

Eesti Postimees, 17. II 1905, nr. 13.

Eesti Postimees, 3. III 1905, nr. 17.

Eesti Postimees, 21, III 1905, nr, 22

Sakala, 21. III 1905, nr, 22,

Sekala, 28. IV 1905, nr. 32.

Sakala, 31. X 1905, nr. 81,

Eesti Postimees, 19.X 1905, nr, 82,

Eegti Postimees, 22, X 1905, nr. 83,

Sekala, 27. X 1905, nr, 80,

Uudised, 28, X 1905, nr. 83.

Eesgti Postimees, 28. X 1905, nr., 84.
Postimees, 28. X 1905, nr, 236,

Duna+Zeitung, 20.X 1905, nr, 230.

Postimees, 21.,X 1905, nr, 230.

Postimees, 27. X 1905, nr. 235,

RAKA, f£. 2111, nim. 2, s.-u, 9, 1. 2.

Sakala, 27. X 1505, nr. 80.

Olevik, 1. XI 1905, nr. 83.
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Samas.

RAK-A, f. 321. nim, 1, B.—a. 204, 1. 5, 6. 275 32,

Semas, l. 30.
Sakala, 14. XI 1905, nr. 85.
Eesti Postimees, 28, X 1905, nr. 84.

Vi. Postimees, 25.X 1905, nr. 233 ja Uudised, 28.X 1905,

nr, 83.

Fostimees, 27. X 1905, nr. 235,
Uudised, 28. X 1905, nr. 83.

Eesti Postimees, 28, X 1905, nr. 84,
Postimees, 28, X 1905, nr. 236,
Teataja, 28, X 1905, nr. 231,
Sakala, 7. XI 1905, nr. 83.

0 BpeMeHHHX NPAaBUIAX O MOBPEMEHHEHX
cobp. 3aK0HOB Poccuilckoit umnepun.
26962.

Eesti Postimees, 26, XI 1905, nr. 92.
Kiir, 15.(28.) XII 1906, nr. 1.

uanaguax. - IOJH.
3, T. XX¥

CoGp.

RAKA, f. 321, nim. 1, s.-u. 205, l. 121.

Teataja, 6.(19.) XII 1905, nr. 264.

RAKA, f£. 321, nim. 1, 8.-u. 205, 1. 116,

Uudised, 23. XII 1905, nr. 98;

Vt, RAKA, f. 321, nim. 1, s.-u. 205, 1. 49,

Samas, 1. 119.
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Punktiirjooni Academia Journalistica
pikalt teelt

Sulev Uus

Ajakirjanikuks gi Spetata,
ajakirjanikuks opitakse ...

Juhan Peegel

Selle sententsiga on tahelepanu Juhitud vaga lihtsale,
aga vaga olulisele toele: ajakirjanikutoo on  loominguline
$00, ja nagu iga loov amet, nouab ajakirjanikuamet eeldusi
ning seesmist tahtmist neid eeldusi aremdada. Ent moistagi
el ole puutud oppimist ja Opetamist vastandada, need on Uhe
lehe kaks kulge.

Tartu Ulikoolis on ajakirjandust opetatud ja opitud kolm
ja pool aastakummet, tanavu kevadel 1ldopetab juba 33. lend.
Koiki neid on opetanud Juhan Peegel.

See voib-olla ullatab, aga algust tuleb otsida juba isi-
kukultuse korgajast, mil olukorda uUlikoolis iseloomustagid
"noiajaht", Stalini "tahtteose" "Sotsialismi majandusprob-
leemid NSV Liidus" sundkorras oppimine oppejoudude seminari-
des sm. Robkini ja teiste temataoliste Juhatuse all ning
muud vagistavad vahendid. Aga kullap ulikool sellepoolest
ongi ulikool, et motte liikumist, edasipurgimise soovi ei on-
nestu temas millalgi ega millegagi pariselt limmatada, Olgu
peale, et need on sageli sunnitud rUutuma ajastule omasesse
vormi,

TRU rektorile
(oppeprorektori kaudu)

Ajalehtede arvu suurenemisega ja ajakirjanduse tahte
suse maaratu tousuga Besti NSV-s on suurenenud vajadus
ka spetsiaalse ettevalmistuse saanud ajakirjanike i3
rele.
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Nii kargelennuliselt algab ajaloo-keeleteaduskonna de=

kaani kt, allkirjaga kiri, parit 16, augustist 1952, Tehak-
se ettepanek, et ulikoolis juba kaesoleval semestril M"ava-
taks eri osakond ajakirjenikkude ettevalmistamiseks, nne
"mmuuﬁhuum@.Un@uuimwnﬂﬂ%smm vag-
tu votte 25, kusjuures osa uliopilasi lubads Ule minna ees-
ti keels ja kirjanduse exrialalt,

Ka see pole paris algus. Ulikooli arhiivis leiduvatest
ajaloo-keeleteaduskonna kateedrijuhatajate koosolekute pro-
tokollidest nEhtub, et jutud uuest erialast kaisid Juba
eelmisel semestril., Nii seisab 31, mai koosoleku protokol-
lis, et dekaan E, Laugaste pani ette eesti filoloogia Dbaa-
8il luua uus eriharu - ajakirjanduse eriharu, Koosolek
toetas teda, Samm-sammult asjade kaiku jalgida on aga ras-
ke. Naiteks sama sasta 29, augusti koosoleku paevakorras
oli Uhe punktina zurnalistikaosakonna asutamise kiusimused ja
Sppeplaani kinnitamine, aga protokollis pole ridagi. Nuud
teame, et osakonna avamiseni jai peaaegu veerand sajendit,

Tollal jatkus lugu nonda. 1953. a. 12, veebruari koos-
olekul informeeris dekaan E, Lavgaste, et Korghariduse mi-
nisteerium on nous lubama zurnalistika eriharu eesti keele
osakonna baasil, mitte osakonnana, nagu taotles teaduskond.
1952. aastal vastuvoetud ﬁliSpilaateat otsustatakse umbe &
10 eraldeda 1953/54, Oppeaasta kevadsemestril sinna harru.
Gppeplaani viimistlemiseks moodustatakse komisjon koossei-
sus K, Taev, J.V. Veski, J. Peegel, L, Roots ja E, Laugas-
te. Aluseks oli muidugi Moskva tuup-oppeplaan, lisaks ees-
ti filoloogide oma.

25, novembri koosoleku protokollist:

"Zurnalistika eriala Oppeplaan,

Vastava komisjoni nimel esitab 8ppep1aani projekti as-
pirant J, Peegel, Vaieldakse loogika, psihholoogia ja peda-
googika umber, mis tuupplaanis cn fakultatiivsed. Plaan
jEetakse (E, Laugaste ettepanekul) veel arutada eesti filo-
loogia kateedritega Jja 1oogika-psﬁhholoogia kateedritega."
Detsembrikoosolekul otsustatekse loogika ja psuhholoogia
jEtta fakultatiivaineteks, seevastu lisada 3ppeplaan1 eesti
kirjakeele ajalugu., Arutati mis arutati, 1954. aasta sep-
tembris hekati esimest korda Tartu Ulikooli pikas ajaloos
opetama ajakirjandust kummekonnale noorele, kellel Juhan
Peegli sonutei oli haruldaselt hea tahtmine ajakirjanikuks
saada,
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Peatusime zurnelistika eriharu sinnilool nimme pikemelt,
n@itamaks, kui reskelt uus eriala ulikooli seinte vaheleﬁdou-
die. Bdespidisest on Juhan Peegel korduvalt kirjutanud-konel-
nud, s.h. sellessamas sserjas "Fekt, sona, pilt" (vt. naiteks
nr, II). Seeparast jatkame punktiirjoones.

See, et uut eriala hakkas vedama Juhan Peegel, polaud
juhus. Kes sobinuks selleks paremini, kui sojs labi  teinud
noor mees, kes uliopilas~ ja alguil aspirandipalveski "Pogti-
mehes"/"Edasis" tootades oli naidanud end voimeka  sulemehe
ja organisaatorina? Ka teadustoo edenes, selsamal 1954, ass-
te slgisel, napilt rohkem kui kuu parast aepirantuuri lope-
temist, vaitles ta ennast filoloogiakandidaadiks, Nonda pol-
nud tarvis pead murda sellegi ule, kes peaks juhendame zur-
nalistikae eriharuga enam-vahem koos sundinud zurnalistikarine
gi.

Esimesed erikursused, mida J. Peegel luges, olid folje-
ton ajalehes ja olukirjeldus ajalehes. (Siinkirjutajal on ta-
naseni meelss see noudlikkus sulamis heatahtlikkusega, mil-
lega Jyhan Peegel katsus labi meie teadmisi neist rasketest
ajakirjanduszanritest, mis pole kaugeltki igale ajekirjani-
kule kaeperi,)

Lisendusid muud ajekirjanduszanrid, kaasaegne valismai-
ne ajakirjandus, loomulikult eesti ajakirjanduss ajalugu,eri-
seminarid, praktike juhendamine., Erialaaineid opetema  tuli
kogu aeg kutsuda inimesi valjastpoolt ulikooli, eeskatt laki-
meid kolleege "Edasi" toimetusest. Pikka aega 5petas suurt
noukogude ajakirjanduse teooria ja praktika kursust Olaf
Utt., Veel hiljem tulid abimeesteks juba ajakirjandusharu en=-
da vilistlased, 8petajaid on leitud ka ulikooli enda alllik-
sustest (nait., helistuudiost).

1957. aastal laks ellu esimene lend, Esimestena on nad

vaart siinkohel ara nimetada: Reet Arrak (Murk), Elmar Kuus,

Harri Lehiste, Voldemar Lindstrom, August Luur, Endel Malle-

ne, Ene Maremae (Veiper), Ine Viiding, Ametlikult nad
kirjanikukutset ei saanud, diplomile kirjutati
keskkooll eestl keele je kirjanduse Spetaja. Semamoodi “is
jergmise 6 lennu kasi. Kokku tegi see 53 15petanut,

Alles 1964, aasta 6 lSpetajat said kvalifikntalooni npi
loloog,kirjanduslik tootaja". Teisele perioodile ol-

loomulik, et eeskatt Pedagoogiliste ainete Pliramige e
arvel

aja=-
"filoloog,
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taienes plaan puhtajakirjanduslike ainetega, ara jai peda-
googiline praktika, pikenes praktika tolmetuates. OUmberkor=-
ralduste eestvedamist soodustas asjaolu, et 1964, aastal ve-
1iti Juhan Peegel ajaloo~keeleteaduskonna dekaanike, kel=-
leks te oma sserlaslikult tooksl, aga ka pisikesi krutskeid
moonval viisil oli 1967. aasta sugiseni, Sellesse perioodi
Jai ka ejakirjandusalaste sotsioloogiliste uurimiste +vaas-
sund NOukognudemaal, milles olulisel kohal oli 1960. aastate
keakel alanud "Edasi" mitmekilgne uurimine, See lisas pohi-
motteliselt uusi jooni ka tulevaste ajakirjanike koolitami-
sease., Eriti tugevanss sotsioloogiline svund Marju Lauris-
tini asumimega t00le zurnalistika erials venexmopetajana
1972. aastal. Eesti sjakirjanduse ajaloo opetamisels lisas
tuuma dotsent J, Peegli Lha sugavem sissevaade smnustesse
aegadesse, mida paadis doktorit0o "Eeati ajakirjanduse al=
gusperiocod (1766-1857)" edukas (1810) kaitcmine Moskva RU
zurnalistikateaduskonnas 1973. aasta de}sembris. "Dotse. Je
Peegel on rajanud zurnalistika eriala TRU=g ja juhtinud ae=-
da tanaseni vaga edukslt." See on valjavote eesti keale kam
teoedri koosoleku protolkolliss aprillist 1977. J. Peegal vas
1liti professorika, kubselinnitus tuld 1978, Siim Juhils Jus
han Peegel juba Zurnalistikaosakends.

Kolmanda, omaette osakonna perioodi lahtepunktiks oli
NLEP Keskkomitee otsus "AJakirjandugkead.i opetamisest Ja
xvalifikatsioeui tostmisest", parit 1975. aesstast. Otguse
taitmise tagamimeks enallusis EKP Keskkoumitee ajekirjandusw
sekxtor Eesti ajakirjasnikkonda hariduse ja vanuge poolest,
Filoloogiateaduskonna noukogu 22, martei 1976.a. koosolekul
nenditi, et vajaliku k%aadri tagamiseks on otsustatud lalen-

dada ning tohustada ajakirjanduatsatajate ettevalmistamist
TRU-s, Ulikool omalt poolt pani kirja tehnilise varustuse

Jm, vajadused ning esitas mellekchase taotluse Eesti Korg-
haridusministesriumile jJa EKP Keskkomltesle,

1976. aasta suvel voetigi esimest korda vastu uliSpi=
lasi TRU filoloogiateaduskonna zyrpelisvikaogakonda. Uus
oli ka vastuvotu kord: enne eksameid tuli U1i0pilaskandi-
deatidel 1abi teha loominguline konkurss, millele paasemins
omakorda eeldas suhet ajakirjandusega (avaldatud kirjutised,
toimetuse soovitus). Soowijaid oli ule 40, parast kirjalike-
ku t60d ja pohjalikku vestlust konkurgikomisjoniga lubeti
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voistluseksamitele 14 noormeest Jja 18 neidu, kexl® nulgest

eksamid soelusid valja 25 esimest ajakirjandugosakonna.uli-
Spilast. Loomingulise konkursi korraldus on jasnud pohimot

teliselt samasuguseks, ainult vastuvoetavate arv on Jarg-
mistel sastatel olnud kumne vorra vwaiksem - ainult 15. Soo-
vijate rekord on parit 1988. aastast - ule 50.

Omastte osakond tahendas erialaainete hulga ja mahy
kasvu, tahendas ka spetsialiseerumise voimelusi pregsi-,
ringhdalingu- voi teleajakirjenikuks. Hagi Seini eestvitul,
suuresti ulidpilaste uhistooga,valmis 1982, aastal keelte-
majas ringhaalingu— ja telestuudio, mustvalge tehnika sae-
di Tallinnast 1981, Peahoone keldrisse sisustati fotolabor.
Kui fulsikud peahoonest Tahe tanavale kolisid, sai osakond
endale vanas fulsikatiivas auditooriumi 238 ja kaks ahta-
kest tooruumi. Hiljem oOnnestus juurde kaubelda veel nurga-
ruum, mis sobib h&sti seminarideks, aga kus saab véiksele
seltskonnale ka loenguid pidada.

See 0li juba oma kateedri ajal. Mitu aastat elas osa-
kond eesti keele kateedri hoole all, kuhu fulevased ajakir-
jenikud olid antud 1954. aastal. Siis lisandus ulikooli uus,
81, kateeder,

Eesti NSV Korg- ja Keskhariduse Ministeerium
Kaskkiri
04.09.79. nr. 234
Kateedri moodustamisest
Tartu Riiklikule Ulikoolile
Seoses Tartu Riikliku Ulikooli taotlusega
kasins
moodustada Tartu Riiklikus Ulikoolis zurnalistika ka-
teeder arvates 1. septembrist 1979.
Minister I, Nuut

Kateedri juhatajaks valiti professor Juhan Peegel, kes
samutl nagu teised Oppejoud toodi eesti keele kateedrist
vastloodud kateedrisse lle,

See koik oli puhapievapool. Pihapaeva pole argipaeva-
deta. Osakonna argipaevad aga pakkusid ka muregig

tuskive. Ja komis

Eespool nimetasime spetsialiseerumist, kg Suu-
rel kursusel oli see kolme lehte 1o0mine lihtpe -e& 1di
hakkas kammitsema Jaik finantseeskiri, mig “ﬂu;b. Etaszka-
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deemilises rihmaes olgu vahemelt 8 UliSpilest, Eriti t@baraks
laks 80-ndail aastail, kui noormehi hakati ulikoolist soja~
vakke vOtma. Moned kursused kuivasid lausa kokku, erialarih-
madest ei saanud juttugi olla. Teine rumal eeskiri ei nae
ette, et kohakaaslasest oppejoud voib elada Tallinnas, ope=
tada Tartus. Stagnaajale iseloomulik mehaasniline koondamine
ei lainud moode ka ilikoolist ega zurnalistikakateedri Oppe-
Jjoukohtadest. Koik see kokku jattis osakonna 10puks ilma aas-
taid ringhaalingu- ja telespetsiaalsust vedanud hinnatud op-
pejoududest Andrus Saarest ja Hegi Seinist, Ka tunnitasu-
hMQnmﬁrwﬁutnnumhmM,umludkuawﬁﬁ
parema diferentseerimise ja suvendamise huvides oleks  Jjust
vaja jarjest rohkem vElisSppejaude rakendadgess
Raskused raskusteks, osakond sai jalad alla, 1981, aasta
kevadel anti Tartu Ulikooli ajaloos esimest korda lopetaja~
tele diplomid, kus kvalifikatsiooniks oli margitud "“ajakire
janik®. Viis sastat tagasi Uheskoos alustemud veerandsajast
joudis niid eeemdrgile 17, nende scas kaks tanast kateedri
oppejoudus Krista Aru ja Aune Unt. Esimene lend parandas osa-
konnakaaslastele "Academig Peegeljana aukoodeksi™. milles tol-
le aja kohta lausa Juhanpeegellikult inimlikus laadis olid
kirjes ajakirjaniku kohustused, Olgu sellest naiteks paar
punktis
* Ma ei tee ajakirjandust endale ega peatoimetajale, vaid
inimestele.
* Ma suhtun oma loo kangelasse kui inimesesse, mitte kul
meterjali,
* Ma voitlen tuhjade sonade ja vale vastu.
* Ma austan mitte einult enda, vaid ka teiste oigust isik-
likele arusaamadele,

Tosi kull, Juhan Peegli energilisel pealekaimisel ni-
metati academia peatselt Umber Academia Journslistica'ks,
aga ega nimi sisu muuda,

Heaks tavaks sai ka ﬁlispilaste toimekas osalus aja-
kirjanduse uurimises, kaasa arvatud sotsioloogiliste uurin-
gute korraldamises. Auhinnatoid pole keegi kokku lugenud,aga

preemiata ja diplomiteta pole jaadud ukski aasta. Paljude
diplomitoode tuum on leiema uUldsuseni joudnud sarjade "Fakt,

sona, pilt" ja "Eesti ajakirjanduse ajaloost" kogumikes,
Ajekirjanikuks ei 8petata, ajakirjanikuks Spitakae voe

Seda t0de ei lase unustada igakevadine loominguline ates-

teerimine, mis sunnib loenguil-seminares kuuldug terkuei

11 81



loomingus proovime mitte ainult praktike ajal (kokku na=
dalet), vaid ke oppeaasta kestel. Tockeimad suudavad vene-
matel kursustel uhitada opinguid koguni 1/2 kohagae toptami-
sega (eeskatt uleaedses - "Edasi" toimetuses voi Tlikooli
enda lehes).

Markimist nouab ajakirjenikukutsele omene uhiskondlik
aktiiveus, Isearanis ohutas seda "fosforiidisoda®, Kaalukas
on osa rahvussumboolika rehabiliteerimisel, korporatsiooni-
de jt. Ulidpilasuhenduste teaselustamisel jne. Et pilt eba=
realistlikult roosaks ei kipuks, nentigem, et koiges pole
gsellist jarjekindlust olnud. Naiteks ﬁlispilaste omava=-
litsuse ideest haarati ohinal kinni. Kateeder toetas seda
igati, tOmmates Ulidpilasi Oppetog korraldemist ja sisu aru=
tama, pekkudes neile suuremat iseseisvust. Paraku ohin rau-
ges, el suutnud seda ulel hoide kateedripoolne taganttorki-

minegi. Muidugi on pokjus ka selles, et OV lahtimotestami-
sel valitses kogu ulikoolis suur segadus. Aga vBhemalt tea-

duskonna ja ulikooli noukogus istuvad ka uliopilaste esin-
dajad ja saavad ulidpilaste huvide kaitseks sona sekka 0el=
da. Ajakirjanduaﬁliapilaei esindav Ulo Veldre igatahes pole
suu peale kukkunud,

Ka punktiirjoonses ei jSua Ulevaadet anda ksigeet sel=-
lest, millest seisab koos elu Zurnalistikaosakonnas,

Mullu kevadel ulatati diplom (pealegi kiitusega) Jjuba
osakonna 100-ndale lopetajale, selleks osutus nuudne "Maa-
lehe™ korrespondents Anneli Sihvart, Uldse on uUlikoolist age

ajakirjanikuhariduse saanud 380 inimest. Osa neist kaugﬁppe
teel,

Kaugdpe on kainud ja kaib mitmeti.

Esiteks: ajekirjendus kui eesti filoloogia ks eriala.
Eelduseks on tootamine ajekirjanduses. Seitsmekumnendail sas-
vail oli selliseid keugoppureid monigi kord ldpetajate seas
rohkem kui statsionaarseid Uliopilasi. Sel kimnendil pilt
muutus, meksimum on olnud 3 kaugdppijat (1981, aastal), mo-
ni aseta on paris tuhi olnud. Aruseadavalt on sel viiseil
raske nii. oppide kui opetada (pole kaaslaste tOetugt Uhele
Uliopilasele loenguid ei pea). Aga selline VOimalue erialast
korgharidust omandada peeb olema, seni kui tolmetusteg
Oppimisealisi korgharidusete inimesi.

Teiseks: 1982. aastal pandi alus uutmoodi kKaug

Oppele =~

on
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ajakirjandust Oppima vdeti 25 meest-naist, kel juba korgkoo-
lidiplom mingil muul erialal, Vastuvott ilma eksamiteta,nou-
tav tookoha soovitus-taotlus. Hilisematel aastatel on erand-
korras jutule voetud ka neid, kelle pohitoo on muu, aga aja-
kirjenduses kaasaloomine pidev, eeldused (ka elukutse muut-
miseks) olemas. ﬁpiaeg kestab 3 esastat 10 kuud, sest alusta-
takse III kursuselt., 1986, aastal 18petas esimene lend to=-
peltdiplomiga ajakirjanikke, ténavu on jarg kolmande lennu
kaes (paris iga aasta pole vastuvottu). Konealusest selts-
konnast mingisugusegi pildi saamiseks nimetagem monesid esi-
mese lennu 16 lopetanust: Maimu Berg, Aadu Hiietamm, Ewe Ka-
selaan, Monika Kokk, Mare PGldmae, Ralf R. Parve, Jaan Rom-
mot, Kirill Teiter.

Selline kahe karghariduse sumbioos peaks parimini la-
hendama igipolise vaidluskusimuse: kumb on ajakirjanikule
tahtsam, mingi valdkonne suvatundmine voi professionaalsed
ajakirjanikutarkused? Kuigi enda tarbeks on ulikool selle
Kusimuse ammu lahendanud, muidu poleks ju motet vaeva naha
tulevaste ajakirjanike koolitamisega. Ulikool snnab hariduse
(kuigi leidub neidki, kes naeksid teda omamoodi kargema kut=
sekoolina), mingi valdkonna asjatundjaks koolitavad too ja
ajekirjaniku enda tehtmine edasi ruhkida teel, mille alma
mater katte juhatas. Igatahes ei pea vett puhuti killalt
haealekalt kuulutatav kaibearvamus, et zurnalistikaosakond
koolitab vaid kultuuriajekirjenikke. Vilistlaste tookohtade
anallus kinnitab vastuvaidlematult, et kultuuriajekirjanike
osa on tegelikult kullalt vaike, tootatakse koikmoeldavais
valjaannetes ja osakondades ning saadakse hakkama, head aja-
kirjanikud hésti, keskmised keskmiselt, Uksainus naide:
"Edaesi" majendusajakirjenikud on (Uhe erandiga) puha 2zurna-
listikeosakonna vilistlased. Aga missugune leht kailvitas vii-
maste esastate radikaalsemad majandusotsingud meie vabariigis
(IME)?

Igale diplomile sugeneb aastatega Emblikuvark, kui seda
ei tuulutata. Uksnes omapﬁi uute teadmiste talletamisestki
jaab vaheseks, ara kulub ka sUstemaatilisem Oppimine., Juhan
Peegli eestvottel, koostoos kirjastusega "Perioodika", on
Ulikool sellist Oppimisvoimalust pakkunud eeskatt meie koha-
like valjasnnete tootajatele. Asjaosalised ristisid nood 11-
kuulised kursused Juhan Peegli eraulikooliks. See "eraulikool"
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andis aastail 1966-1972 103 lopetajat, siis tuli paus,
1980-82 ja viimati 1987. eassta lisas veel ule 60, nii
viimasele loputunnistusele kirjutati numbriks 171. {082
ajakirjanikke joudis siin teadmisi taiendada xorduvalt Je
Kursuste tarbeks koostas J. Peegel mahuka oppevahendi '‘Aja-
leht", millest ilmus 2 trukki ja mis pole oma tululikkust
taielikult minetanud tanini.

Vahemarkuss koostoos Kirjastuskomiteega sisustas Je
Peegel tailenduskursused ka kirjastuste tootajatele.

Praegu kaib ajakirjanike taiendusope ulikoolis teisi-
ti, laiemalt (age vaevalt et palju sugavamalt).

J. Andropovi peasekretariks olles puuti NLKP Keskkomi-
tee 1983, aasta juunipleenumil dogmadesse tardunud ideoloo=
glasfaari liikvele raputads. Kullalt palju oigeid sdnu ko-
neldil ajakirjanduse rollist uhiskonnas, selle suurendamise
teedest., Margiti, et ajakirjanike professionaalsuse tostmi-
seks asutatakse uleliiduline kvalifikatsiooni tostmige in=-
stituut. See ka asutati, Onneks pole temast kujunenud jar-
Jekordset monopoliseerunud tsentristlikku kindlust. Insti-
tuudis moondakse, et ajakirjanikke saab targemaks teha ka
kohapeal, mitte ainult Moskvas. Instituudil on filiaale
(nait, Kiievi Ulikooli ajakirjandusteaduskonna juures), Ka
Eestls otsiti oma teed ajakirjanike sustemaatilisemaks he-
rimiseks. Nuudseks on lahendus oma eluoigust toestanud:s Ees-
ti NSV Ajakirjanike Liidu, Kvalifikatsiooni Tostmise Insti-
tuudi Je Ulikooli Uhistoona kaivad juba teist aastat  kuu-
ajalised ajakirjanike taienduskursused, pool aega Tallinnas,
pool Tartus. Ruhmed komplekteeritakse uhe valdkonna voi ithe
ametikoha ajakirjanikest, programm seatakse kokku lahtudes
just seekordseist oppureist. Ulikooli osaks on eeskatt pro-
fessionaalne pool, aga loomulikult ei paase mooda hetke po-
liitikaseisust tulenevast, aktuaalsete probleemide asja-
tundjaid (olgu selleks Juura, olgu selleks biotehnoloogia,
olgu midegi kolmandat-neljandat) kutsutaksge teigtest tea=-
duskondadest, EPA-8t Jm. Hiljuti Oppimes olaud toimetajate
Ja kirjastuste juhtide ruhmale korraldati ka suhtlemistree-
ning.

Kursuste juhataja on Halliki Harro,
Peegli kasvandik,

et

loomulikult Juhan

Niieiis voib resumeerida, et likool on viga nitgeily
' 8
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ne ajakirjandusalaste teadmiste omandamise koht.

Varsti 400 opetatud ajakirjanikku, see on tuztav osa
Eesti ajekirjanikeperest., Harvad on need toimetused, kus
pole emetis J. Peegli Opilasi, niisiis on tema mote ja vaim
JOudnud igasse Maarjamae nurke. Niisama oluline (voi oluli-
semgi) ca asjaolu, et paljud profeseor Peegli jungrid on
meie ajakirjanduse votmepositsioonidel, Argu jargnevat isi-
kute loetelu voetagu isikukultuse retsidiivina. 4si on sel-
les, et toimetajast v8i muwst Juhtkohel olevas$) alskirjeni-
kust olsneb valjeande ilme ju marksa rohkem kui reakorres-
pondendist. Tartu Ulikooli entud ajakirjandusharidusesa
Juhtivajakirjanlkke ei jaksa ules lugsda. Katsetagam osali-
seltid, alustades varimast maesiteabeveuiendist. Niisiis
lcheds “Edasi" peakoimeisja Mart Kadastik, $egsevtoimetaje
Vabur Kalmrs, nmajandustoimeteja Aimar Jngaste, kultuuritoi-
metaja Ivi Drikkit, kirjadetoimetajs Reimu Hanson; "Noorte
Haale" toimetaja Margus Mets ja asatoimetajs Tenu Varsej"Sa-
deme" toimetaja Mare Vetemsa; "Harju Elu" toimetaja Ahto
Kaljusaar ja asetoimetaja Bne Narusk; "Viru Sona" toimetaja
Juri Peiner; "Unistoo" toimetaja Jaan Nikker ja asatoimeia-
Ja Ester Sank; "Virumas Teataja" toimetaja Rein R, Sikkj
"Tartu Postipoisi" teimetaja Nasta Finop Ulikcoli leks toi-
metaja Varje Sootek Ja EPA lehe toimetaja Tiina Siimets.
Ajakirjad: "Eesti Naise" peatoimetaja Aiwml Paalandi Jja ase-
toimetaja Hille Karm; "Kultuuri Ja Elu" posatoimetaja Sirje
Bndre ja aestoimetaja Hars H, Luik; "Nocruse" peatoimetaja
Linda Jarve ja ssetoimetaja Veiko Paalma; "Teater, Muusika,
{ino" peatoimetaja Mihkel Tiks. Asetoimevajaid leizks veels
gl seni nimetamata valjaandeist Vorust Kuressaereni.

Aga toogem parem naiteid noorematestkl massiteabevahen-
ditest., Eegti NSV Televisiooni- ja Raadiokomitee esimees
Juri Paalma, Eeeti Televlsiooni programmi peadirsktor Vol-
demar Lindstrom, ringheeliingu ja televisiooni jubtajakirja-
uikud (struktuuri umberkujundamise tottu ei soanda tapseid
emetinlmetusi nimetama hakata) Toivo dare, Bnno Kiviloo,
Reet Valing,Gupnar Paal, Ela Tomson, Toomas Uba, Kalev Vap-
per... Nimekiri jasb avatuks. Veel: TASS-i korrespondendi-
punkti juhateje Helsinkis Enn Anupold, EKP Keskkomiteo aja-
kirjandussektori tootaja Tonu Kaljumae, kirjastuse "Valgus"

direktor August Luur... Jatkata voiks néidetega £ilmi-,
teatri-, kirjandusvallast, kuid piirdugem esitatuga, lisa-
des vaid, et ka kogu ajakirjanduskateeder kooaneb Juhan
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Peegli kasvandikest.

Koik opilased pole muidugi opetaja suust kukkunud, kuid
kaheldamatult voib konelda Juhan Peegli koolkonnast, mis
uutmisaja avardunud oludes Uha silman@htavamalt vormib eesti
ajakirjanduse palgejooni, arendades tema parimaid, rahvalik-
ke traditsioone,

Bt see koolkond Uhtsoodu tugevneks, nii vaimult kui
voimult, on Academia Journalistigal vaja ajaga kaasa astuda,
opetamist taiustada. Soovida on seda lihtsam kui  seavutada,
Moneski mottes on ajekirjandus ajakirjanduse 8petamisest ees,
kuigi peaks olema teistpidi. Nii on toimetustesse hakanud
joudma raalid, ajakirjanduskateeder alles ootab talle
lubetud personaalarvuteid, tanapaevasest tekstitootlusest
voib vaid loengul kornelda (pogus arvutustehnika kursus  ta-
hendab vaid kiirtutvust). Trukikodades voimutseb ofset, pea-
letungil cn fotoladu, aga Ulikooli leht, mille kallal Uli-
opilased katt saavad harjutads, valmib vanade heade linotuu-
pide ja kiirpressi varel, oma trukitehnikalabecr on vaid soov-
unelm, Tele- ja ringhaalingustuudio ihkevad samuti  tanass
paeva tehnikat, et toole minnes poleks ulikoolis opitut vaja
kohe hakata Umber Oppima. Neis asjus Lkateedri, tuketi kogu
Ulikooli joud peale ei hakke.

Aeg nouab lksnes oksamiks (ja unustemiseks) oppimist
soosiva kursusesusteemi asendamist sisulist ja pusivat aine
omandamist toetava ainesusteemiga, mis voimaldaks uliopilas-
tel opitavat-opetatavat ka vabamalt valida, oma kalduvuste
ja tulevaste t00koha nouete kohaselt, Kergelt see ei  lahe,
eriti Uleminekuajal, kui kokku tuleb sobitada vana ja vast-
set susteemi. Selleparast sobib lGpetuseks veel kord tei-
teerida Juhan Peeglit: "Aga kus on oeldud, et inimesel peab
kerge olema?!"
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Juhan Peegel ja folkloristika

Ulo Tedre

wovmuldasa mitmekulgsena, filokoogina sons avaras ba-
henduses on Juhen Peegel oma jalje jatnud paljudele rahvus-
teadustele, teimte sezs ka folkloristikale. See sai alguse
veme gandidaadivaitekirjast, mis teaduparast kaeitles regi-
varsi.ise rahvalaulu keelt, Keeleajalooline auvi viis tegi=
Ja rahbvalaulude juurde, Materjali kogumine vaitekirjaks
selznes rahvalsulude lugemises ja vajalike markmets voi koo-
prate tegemises, Ainult tuim inimene voib paevade kaupa lu-
seda rahvalaule vaimustumata nende ihtaesu keeleparasest
lihtsusest ja hammestavalt poeetilisest kipsusest. Bat J.
Peegel oli -~ ja on - koike muud kui tuim. Kullsp on talle-
gi tundunud, et regivarss on cesti keelele koige vastavam
luule, &t regivarsse loob nagu keel ise, Selle tunde ka-
jastuseks onzi teme rahvalaulu-alane curimistoo.

Beimeseks tahuke oli siin regivarsi keel. Esimene uuri-
mus rahvalaulu keelest ilmus 1955, aastal Bmakeele  Seltsi
aastarasamatus, Jargnes rida uurimusi nii rahvalaulude  kui
ka "Kalevipoja" keelest, mis ilmusid ES-i aestaraamatutes
ja TRU toimetistes, Moistagi tommati J. Peegel kaasa "Kale=
vipoja" tekstikriitilise valjasnde ettevalmistusse. 1961,
a. 1lmunud tsosest parinevad Peeglilt teksti keeleline re-
digeerimine, teketialusest koumentaariumiet osad: Zfarandu-
sed ja Seletused ning 1lisast keeleline Ulevaade, Samel
aastal ilmub Peegiilt "Besti regivarsilise rahvalaulu kee-
lest" (teine trikk a, 1966). mis on tanini koige Lleveatli-
kum ja pohjalikum rahvalaulukeele késitlus, ehkiki  tal on
J. Aaviku, V, Ridala js A, Saareste naol cuvaarseid eelkéi-
jaid., Kokkusurutud kujul ilmub ase ka valimiku "Eesti rah~
valaulud., Antoloogia® jarelsonas. Sealjuures oli J. Pesgel
tegev ke selle uletusliku valimiku keelelisel redigeerimisel
nduandja ja juhendajana, Antoloogia ilmus elles 1974. =a.
ja koostajad said Noukogude Eesti preemia 1975. eastal, ikuid
tegelik %too toimus tunduvalt varem.

1961, aasta on oluline veel selle poolest, et siis
leidis J. Peegel teise tshu rahvaleulu-uurimisel, Nimels
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esines ta Petroskois soome-ugri filoloogia Uleliidulisel
konverentsil ettekandega, milles kasitles rahvalaulude po-
eetilisi sinoniiime vordlevalt eesti, vadja ja isuri rahve-
lauludes., See on esimene osundus viljakale uurimissuunale,
mida Peegel on praktiligelt uksipaini kandnud,

Korvalepoikeks tavaparasest temsatikast on kirjutis
"Pisut koerakoonlastest" (Keel ja Kirjendus 1968, nr, 8,
1k, 480-482), kus ta osutab voimalusele - viidates omaaeg-
sele kiivrikujule ja slaavi keeltes kivinenud valjendile
"peniruutel" - siduda koerakoonu kui maad laastava ja rabe
vest havitava so0jaroovli kuju XIII sajandi Moogavendeds or-
du ruutliga.

1969, aastast peale keskendub Peegli huvi nimieona po=-
eetilisteie sunonuumidele. Ilmub teoreetiline artikkel (Keel
ja Kirjendus nr, 7, lk. 392-398), milles Peegel naitab, et
poeetiline simoniim peeb a) kontekstis kattume moistema-
hult pohisonage, b) kontekstivaliselt kuuluma erinevssse
moistesfaari, Teisiti oceldes peab poeetilise gunonuumi pu-
hul olema toimunud semantiline nihe, Ta naitab, et pars pro
toto - regivarsis vagea tavaline kujund - ei kuulu poeeti=
liste sUnontumide hulka, kuna mbistesfaar on sama. Peegel
osundab, et regivarsi mitmetasandilises kordussusteemis on
noomeni poeetiline sunonuumika selle luule kujundisusteemi
kandvamaid ja vanimaid elewmeste,

Edasi laheb juba omeksvoetud teerada pidi -~ seda ain:
avardades, 1970. a. ilmuvad luhiuurimused "Ema poeetilised
kordussunonuurid eesti regivarssides" (TRU Toimetised nr.
259, 1k, 184-200), "Hundi nimetused eesti regivarssides"
(Eesti Loodus nr. 8, lk., 461-462), "Ukse keelearheoloogiline
killuke: kabu" (Keel ja Kirjendus nr. 11, lk., 671-672). Kol-
mendal fennougristide meailmaekonverentsil eamal aastal esi-
neb J. Peegel ettekandega "Uber die poetischen Synonyme in
altestnischen alliterierenden Versen",

1970. a. oligi ehk véga viljakas. Ent Peeglil on muid-
ki t0id ja Ulesandeid. Rahvalaulu sUnoniiimika aga ei kao
silmapiirilt. 1971. a. ilmub Ulevaade hobuse sunoniiimidest
(ESA 17, 1k. T1-75); fennougristide Uleliidulisel konve-
rentsil Sarenskis a. 1972 peab Peegel ettekande neiy slino-
nilmidest; 1973. a. laanemeresoome filoloogia slUmpoosiumil
reglvarsi poeetiliste sunonlumide slsteemist. Sansl agstal
ilmuvad kirjutised poeetilistest sinontlimidest keeleloome
aspektist (Looming 0T. 1, lk. 154-157) Jja mooga sunoniiimi-
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dest (Keel ja Kirjandus nr, 2, lk., 92-95), Viimases osu-

tab ta vanale, seni fikseerimata germaani laenule (elt) ja

arutleb voimalust, kas pole tegu koguni metafoori, 8400

kennigi ehk teisiti oeldes luulelaenuga, 1974. a. esineb

ta tams ettekandega poeetiliste sUnonutmide levikust, se-

dakorda Petroskois XV uleliidulisel fennougristide konve-

rentsil. 1975. a. tutvustab ta neiu 1liitsonalisi sunonuu-

me (Sonasoel 3, lk, 95-102) ja osutab loodusele kui kujun-

dite peamisele allikale (Eesti Loodus nr. 9, lk. 514-516).
Uuesti poordub ta neiu stnoniumide poole 1976. a. Jjuba

analiisivalt (TRU Toimetised nr. 396, lk. 78-95). Uurimuse

aluseks on ule 600 Bﬁnonﬁumi, mida on vaadeldud lahtesfaa-

ride kaupa (loodus, roivastusesemed, ehted jne,)., Uurimu-

ses naidatakse, et sunonulmil on tupiseeriv vaartus. Lo-

puks liigitatakse sUnonlumid pindmetafoorseteks (perifras-

tilised ja possessiivsed) ning suvametafoorilisteks (funkt-
sionaalsed, possesiivsed ja assotsiatiivsed),

T00 nimisona poeetilise sUnoniumika vallas tipneb s5-
nastikuga "Nimisdna poeetilised sinoniumid eesti regivar-
g8ig", Ilmunud kolm osa (1982, 1984 ja 1986) holmavad 253
marksona. Sonastiku neljas osa on ilmumisel, Viimane re=
gistreid sisaldav osa on koostamisel, Sonastik on pingsa
00 vili. Muidugi ei hOolma ta kogu meie talletatud rahva-
laulupérimust - see olnuks uhele inimesele moeldamatu 900
- vaid teatava valjavottelise valimiku (mis haarab ikkagi
koik rahvalaulutrukised ja esinduslikumad kasikirjalised
kogud igalt laulualalt). Nii on sonastik kullaelt esindav,
kujunemaks ise oluliseks uurimisallikaks. See pakub kont=-
sentreeritud kujul materjali rahvalaulu maailmatunnetuse,
eriti ja eeskatt just loodusetunnetuse uurimiseks. Sonas—
tik voimaldab osutada seostele erinevate laulualade vahel,
Lahtudes Peegli poolt piiritletud sunonuumide suhtelisest
kronoloogiast, voime sonastiku abil maarata nooremaid ja
vanemaid kihistusi meie rahvalaulurepertuaaris, Need on ot-
sekohe silma torkavad voimalused., Pole kahtlust, et sones-
tik valminud, tekib neid uurimisaspekte Uha enam. Lilal-
damata voib oelda, et J. Peegli koostatud poeetiliste su-
nonulumide sonastik on uUks olulisemaid tulemusi regivarsi-
lise ©rshvalaulu uurimise alal Noukogude Eestis, kui mitte
Eestis tervenisti. Moneti voiks vorrelda sellega ehk W, An-
dersoni klassikalist sonasilbistatistikalist uurimust, mil-

le aines on kull kindlapiirilisem, kuid palju ahtam kui
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Peeglil,

Sonastik on kokkuvote ja uldistus tehtud toost, kuid
selle korval jatkuvad kasitlused ja ettekanded Uksiksonade
poeetilistest slnonilmidest. Nii ilmub 1985. a.  kirjutis
"Neiu linnuna" (kogutecses "L@anemeresoomlastest neenetsi-
teni", 1lk. 84-87), ettekanne kuuendal fennougristide maa-
ilmakonverentsil Soktovkaris ja XXIX Kreutzwaldi paevade
konverentsil,

Kirjutatu on ki1l jaav, kuid oluline on ka olevikuli-
ne sbnekus toetava voi vastuvaitvana,. Seesuguseid sonu asja
huvides on Juhan Peeglil voimelus olnud oelda nii folklo-
ristika kui ka kogu rahvusteaduse toetuseks TA Keele Jja
Kirjanduse Instituudi ja Fr. R. Kreutzwaldi nimelise Kir-
jandusmuuseumi noukogudes. TA Uhiskonnateaduste osakonnas
esindab J. Peegel teiste korval ka folkloristide huve. MNa
ei raagigi asjalikust ja kullap aeganoudnud eelt00st
kaitsmisnoukogu loomiseks KKI juurde, et holbustada eesti
folkloristidel kraaedi kaitsmist. On kurb, et seda voimelust
on seni kasutanud teised ja mitte meie - kuid see pole
enam kuidagi J. Peegli suu.

Vaikerahva puhul on see ju loomulik, et Uks isik on
pidanud tarima mitme taaka., Nii on J., Peegelgi olnud mit=-
mes rakmes, See ei kahanda tema toid ja teeneid teistel
aladel kui kinnitan, et tema panus meie rahvaluuleteadusse
on suurem kui monel professionaalsel folkloristil.
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Juhan Peegel ja eesti keeleteadus

Huno Ratsep

See on olnud kdigile silmandhtav, et lugupeetud juu-
bilari huvid on sedavord avarad, et mshuvad Uksnes nimetu-
se alla eesti filoloogia., Ei ole seeparast vist raske mois-
ta, mis toi asja suurest sdjast eluseana paasnud  noormehe
1946. aastal Tartu Ulikooli ajaloo-keeleteaduskonda eesti
filoloogiat oppima., Hoopis raskem on sellest aru saada,
miks ta teise kursuse 10pul valis oma kitsamaks erialaks
just eesti keele, mitte aga eesti kirjanduse voi eesti rah-
valuule, Kullap mojustas nii keskkond kui kirjasana, ent
ikkagi kaldud uskuma, et maarav touge tuli sisimast, seni
kogetu, labielatu, talletatu vallast. Juhan Peegel ei ole
igal hetkel kainelt kaalutlev keeleuurija, kes voib kirju-
tada pikema voi luhema kirjatiki mis tahes silmahakanud
teemal. Ja pole ta ka tulihingeline keelemees, kes en-
nastunustaval kiresoostul tormab voitlema suure voi vaike-
se algustahe eest. Selle mehe toodes ja ettevotmistes on
tunda kirjaniku palet, tuginemist labitunnetatule, emotsio-
naalselt omaksvbetule, olgu see ragketest ssjamehekogemus-
test kantud vollahuumorlik ja mehelikult orn soldatislang,
koduarmastusest tiivustatud murdejaadvustamine voi  keele
sisemise ilu moistmisest joudu saanud rahvalaulukeele ja
gtiili sUvauurimine.

Juhan Peegli noorukimeeldumuseks oli sodurislang: hu-
moorikad, pilavad, kohati raigedki soldatisonad ja Utlused,
mida ta keeleergas korv tabas sojakaaslaste kones. Algas
see juba 1939. aastal Eesti Vabariigi sojavaes aega teeni-
des ja jatkus II masilmasojae paevil Eesti korpuses. Viima-
sel sojaaastal oli tal mahti ja voimalust kuuldut tasku=-
rasmatusse ules tahendada, kuid koik, mis siis sai  kirja
pandud, ei s2ilinud. Oma tegevuse ajendiks on ta ise pida-

nud vajadust mingi inimlikuma tegevuse jarele. Juba uli-
Opilasena tekkis tal mote kirjapandule lisa koguda ja Aka-

deemilise Emakeele Seltsi voistlustooks vormistada. Ja non-

da juhtuski, et nelikimmend kaks aastat tagasi 16. mail
miaratakse Akadeemilise Emakeele Seltsl  sonavoistluse
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esimene auhind margusona "Reamees" all esitatud toole "Kaar-
divae Eesti Tallinna Laskurkorpuse erikeelt", mille autoriks
osutus TRY I kursuse uUliopilane Juhan Peegel.

1976. aastal "Keele ja Kirjanduse" veergudel oma noo-
rust6od meenutades ja kolm aastakummet selginud ainest ul-
distades Utles kunagine voitja: "Argoosonade tekkimise uheks
ﬁrgpshjuseke oli kindlasti ka sonaloomislust kui vaimse te-
gevuse avaldus. Tarve vaimse tegevuse jérele ei surnud so-
jas kunagi, nagu kdik vanad s0jemehed peaksid hasti maletama.
Vastupidi - olude sunnil (voi kiuste?) kasvas see monikord
otse naljeks. Nagu t@helepanekud naitasid, leiutasid uusi
sonu tavaliselt arksamad ja humoorikamad poisid, nohikud
0lid loodud passiivseteks kasutajateks (kullap on kord nonda
kujunenud kdik keeled ja kullap arendatakse ning  haritakse
neid nonda tanapaeval ja edaspidigi)."

Muidugi vois ja pidi selline edu suunama kirjamehe kal-
duvusega Uliopilast emakeele uurimise teele. Oma msju oli
kahtlemata dotsent Arnold Kase keeleseminaril teisel kursu-
sel, kus uksikasjalikult soeluti eesti kirjakeele kaekaiku
kaesoleva sajandi alguskumnendeil ja kus Juhan Peegel oma
gseminariettekandes ja kursusetoos selgitas vist kull esimest
korda eesti kirjakeele ajaloos 1905. aasta revolutsiooni-
sundmuste maju eesti poliitilise gonavara kujunemisele.

Kirjakeele arengu probleemid jaavad hiljem siiski tema
toorajast korvale. IV kursuse uliopilane Juhan Peegel otsus-
tas hakata uurima eesti regivarsiliste rahvalaulude keelt ja
valis kursusetoo teemaks "Karksi vana rahvalaulu morfoloogi-
lisi erijooni". Sellele tagasihoidlikule proovitoole jargnes
ulatuslikumaid probleeme seadev diplomit0o "Louna-eesti rah-
valaulu- ja murdekeele suhe morfoloogia alal"™ (1951). Prob-
leemid olid selgumas, lahendusedki vist aimatavad ja  aspi-
rant Juhan Peegel jai truuks valitud toosuunale., 1954. aas-
ta novembris kaitses ta akadeemik Johannes Voldemar Veski ju-
hendamisel valminud kandidaadivaitekirja "Eesti vanade rahva-
laulude keele morfoloogia". Koik see oli kasikirjas, parast
jargnesid artiklid (tolleaegne aspirant publitseeris oma t00-
tulemusi tavaliselt alles pErast kaitemist), veelgi hiljem
erikursus ﬁliSpilaatele eegti rahvalaulude keelest ja selle
pahjal kaks trukki kursuserasmatut "Eesti regivarsilise rah-
valaulu keelest" (1961, 1966).

Juhan Peegli uurimused eesti rahvalaulude keele saamig-
loost ja omaparast on olulise tahtsusega eesti keele aja-
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loos, dialektoloogias ja folkloristikas. Tema kiindumuses

eesti regivirssidesse on kindlasti midagi kodukihelkonna
Poide rikkast laulutraditsioonist ja arusaemast, et rah-
valuule on meie rahvuskultuuri igipoline osa ja varasalv.

Rabvelaulude keelt ei saa edukalt uurida folkloris-
tikat tundmata, regiversside uurimine pole moeldav nende
keele omapara tundmise ja mdistmiseta, Kummaski on juu-
bilar olnud oma inimene. Julgeksin siiski vaita, et ige
on ta end pidanud ikkagi keeleinimeseks Jja folkloristide
auvaarses seltskonnas kaalukat sona oeldes raskinud voora
lipu all purjetamisest. Aga kullap voivad meie folkloris-
tid vaita oigusega vastupidist, sest Juhan Peegli uurimus-
tes leiame lingvistilise ja folkloristliku vaatluse sun-
teesdi.

Neil toodel on pusivaartus meie emakeele ja laiemalt
laanemeresoome keelte ajaloo selgitamisel, Saab ju pal-
jueid regivarsside sonavorme Jja sonu seletada kui eestd
keele vanemaid s3navorme, ssnu, kui arhaisme., dJa kuigi
professor Peegel ei ole nous Mihkel Veske kombel raakima
eegti vanade rahvalaulude keelest kui vana-eesti keelest,
on ta siiski arvanud, et eesti rahvalaulude keele uurimist
voib pidada toeliseks keelearheoloogiaks. Ta peab oluli=-
seks regivarsside keelevormide levilate korvutamist mur-
devormide levilatega ja selle alusel murdenahtuste vara-
semate levilate ning isegi eesti murrete varasemate pii-
ride kohta jarelduste tegemist. Nii selgus, et lounaeesti
murrete pohjapiir oli varem Emajoest tunduvalt pohja pool
ja l88nes ulatus lounaeesti murre Riia laheni valja.

Ei saa jatta esile tostmata J. Peegli poolt fiksee-
ritud rahvalaulude rande keelelist tunnusjoont: alusmurde-
le voorad vormid esinevad ainult kindlat tlUupi rahvalaulu-
des; kui laul levis Qhe murraku voi murde piirkonnast tei-
se, mugandati ta keel uldreeglina kohaliku keelepruugiga,
kuid osalt vois vArsimdsdu sunnil voi muil tingimusil s&i-
lida ka lahteala keelesugemeid, eriti sonu, ja need paku-
vad pidet uksikute laulude rannete jalgimisel.

Juhan Peegli uurimused eesti rahvalaulude keele alal
olid asutoriteetsed. Seetottu oli loomulik, et ta kutsuti
w"Kalevipoja" teadusliku valjaande keeletoimetajaks. Too
polnud kergete killast ja kindlasti moistab seejarel tema
k01ge paremini, mida kujutadb endast "Kalevipoja" keelevorm
ja missugune on selle vahekord rahvalaulude keelega.
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Kogudes visalt ja kannatlikult materjali oma uurimuste-
le eesti rahvalaulude morfoloogiast, ei jatnud Juhan Peegel
tahele panemata ja talletamata laulude omaparaseid sonu. Nii
kogunes tuhandeid sonasedeleid uue anallusi tarvis. Siingi
ei lainud ta tavalist teed mooda. Tema tahelepanu paelus
eesti regivarsside imetlevalt rikkalik poeetiline sonavara,
poeetilised sinonlumid, eriti Ullatavalt teravmeelsed nimi-
sonalised sunonuumid, mida on eesti rahvaluules ligikaudu
350. Eesti rahvalaulude poeetiliste stnonlUumide komplekene
analiiis on tegelikult uus suund lagnemeresoome keelte folk-
loori uurimises., Oma pikaajalise t00 esialgse kokkuvotte esi-
tas Junhan Peegel 1970. a. Tallinnas toimunud III rahvusva-
helisel fennougristide kongressil, Siin ta tuvastas lahte-
seisundiks substantiivide lihtsa kordamise, mis juba laane-
meresoome algaegadel asendus sunonuumial voi analoogial po-
hineva kordamisega, kusjuures kbige vanemad olid lihtsona-
lised tegijanimelised sunonuumid. Kunstiparased liitsonalised
simonuumid kuuluvad regivarsilise rahvalaululoomingu Sitse-
aega ja neid saab otseselt vorrelda skandinaavia rahvaluule
kenningitega. Erilist huvi pélvib Uhiste poeetiliste suno-
nuimide olemasolu eri laanemeresoome rahvaste lauludes, eri-
ti eesti, vadja ja isuri rahvaluules. Ka Eesti ala pole po-
eetiliste slunonuumide levikult uhtne, Ida-Eesti rahvalaulu-
des leidub poeetilisi sunontiume hoopis rohkem. Juhan Peegli
sunonuumiuurimused said rahvusvahelise tahelepanu ja heaks-
kiidu osaliseks ja vallandasid Soomes sellelaadilise ula-
tusliku ettevotmise.

On tosiselt heameel, et hoolimata"paljudest muudest te-
ha olevatest ja tulevatest asjadest, jatkus Juhan Peeglil
tahtmist ja visadust jatkata t00d selles vallas ja  publit-
seerida oma uurimistulemusi koide-koitelt nime all "Nimisona
poeetilised sUnonUumid eesti regivarssides".

Uhes aastate taguses intervjuus on juubilar vastanud k-
simusele millist kanti peab ta oma t00s ja toimes peamiseks,
nonda: "Ma arvan nii, et olen taiesti korralik koolidpetaja".
Selles peegellikus lauses voivad ainult vaheteadjad arvata
nagevat viisakat ja tagasihoidlikku alamale pulgale astu-
mist. Tegelikult margakem siin selle palgejoone nahtavaks te-
gemist, mis kipub ja8ma tagaplaanile, mida aga professor Pee-
gel ise koige olulisemaks peab ulikooliinimese t60s,

36 aastat on Juhan Peegel olnud Tartu Ulikooli Bppejsud’
kaks kolmandikku sellest eesti keele kateedris. Ta on 1abi
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kainud slndmustevaese, ent to0- ja kohustusterohke tee ope-
ta,ast professorini, Ta alustas eesti keele oppe jouna Ja
Jatkas sastakineid eesti keele mitmete oluliste disteiplii-
n.de opetamist, pidades haid ja Ulidpilaste poolt hinnatud
loenguid eesti keele ajaloost, eesti rahvalaulude keelest,
eesti ilukirjanduse keelest, eesti murretest, Aastaid ju-
hendas ta uliopilaste suvist murdepraktikat, tema  otsesel
ettevottﬁ} on taienenud eesti keele kateedri murdearhiiv
usaldusvaarse materjaliga saarte murde alalt.

Saarte murde uurimine on omaette peatukk Juhan Peegli
kui keeleteadlase biograafias, Tosimeelse saarlasena on ta
puudnud paasta unarusse jaamast oma kodukoha keelt, rahva-
luulet, kuulszid mehi. Markmeid Pdide murrakust hakkas ta
kirja panema juba teise kursuse ulidpilasena 1947. aasta su-
vel., Kui vaitekiri kaitstud, vottis noor filoloogiakandi-
daat 1955, aasta suvel tGsiselt kasile kodukandi  murraku,
1956. asstal valmiski eeskujulik ja tapne Poide murraku
healikulugu, millest minu teada on ainult kaks eksemplari
(Tallinnas ja Tartus), Tartu koite lehenurgad on eeskujuks
ja allikaks olemise raskest kohusest tosiselt voidunud,
Juhan Peegel on eesti murrefe hea tundjs, saarte murde tund-
mises voiks ta olla esindusmeeskonna kapten,

8ige saarlase kodutundesse kuulub sisemine kohustus
paasta mineviku unustustest nimekald Saaremaa mehi. Oma osa
sellesse kiiduvaarsesse ettevottesse on andnud ka Juhan Pee-
gel. Tanu temale teatakse taas rohkem Poide mehest Nikolai
Nolckenist, kes puudis voistu Mihkel Veskega eesti kirjakee-
le ortograafiat reformida ja oskas Siglaselt hinnata meie
rahvuseepose suuri vaartusi. Ta ei lasknud unustusse v§ju-
da ka Kuressaare gumnaasiumi vene keele ja kirjanduse ope-
taja Dmitri Mewese nime, sest selle mehe tagasihoidlikes
kirjatoodes on seisukohti, mis vadrivad tahelepanemist ees-
ti keele foneetikas ja eesti-vene kérvutavas grammatikas,

Oleks lausa ulekohtune jatta esile tostmata Juhan Peeg-
1i osavottu eesti keeletendlaste otsata suurtoos -  eesti
keele teadusliku grammatika kirjutamises. On ajaloo tosi-
asi, et 1950. aastate 18pupoole sai dotsent Juhan Peegel ka-
teedri juhatajalt professor Arnold Kaselt konkreetse ulesan-
de - kirjutada eesti keele teaduslikku grammatikasse peatikk
eestl keele verbivormistikust. biees asus talle omase pohja-

likkusega toole ja tulemuseks oli mitu tanini vaartuse sai-
litanud luhemat uurimust sellest uprls 8600tis valdkonnast.
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Ring hakkab tais saame. Tuletagem meelde, missugused
haruldased teadmised on professor Juhan Peeglil eesti kee-
le saamisloost ja kui loomulikult suudeb ta oma kirjaniku-
t00s edasi enda eri aegade keelepruuki Mullerist Willmanni
kaudu Rosenstrauchini valja.

Jatkugu juubilaril veel pikaks ajeks teadusmehe fan-
taasiat, sest nagu Utleb Juhan Peegel: "ilma fantaasiata
pole veel keegi teaduses edasi joudnud",
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Olemise peegeldamisest.
Juhan Peegli moistmiseks

Peeter Olesk

Isegi kui piirata kirjandusteaduse voimalusi sonakuns-
t1 uurimisel Uksnes selle sinni, olemise ja mdju “pelga"
kirjeldamlsega, pole pohimottelistest raskustest sonakunsti
moistmisel sugugi vabanetud. Neile on siis antud Uksnes tei-
ne, nailiselt kergemini i\letatav kuju. Sest sonakunsti de-
skriptiivse kasitlemise korral tekib kull mulje, nagu vaba-
neks uurija kohustusest iga oma vaidet Uhemotteliselt toes—
tada, kuid see "vabanemine" toob enesega otsekohe kaasa
saamatuse Uletada kirjelduste isiklilkkus ja voimetuse esile
tuua neid pohjusi, mille tottu sonakunst omandab oma aja-
loolise nao, bklementaarne deskriptiivsus on kull kahtlemata
joukohasem ning sellisena kattesaadavam sonakunsti motesta-
mise viis kui naiteks eluloo ja loominguloo vastastikuste
seoste analills, ent ta suudab haarata ikkagi vaid seda osa
gsonakunstist, mis on realiseerituna nahtaval (nait. teoste-
na avaldatud). Mis on j@anud sonakunsti looja enese teada
voi toimib tema sees nonda, et ta seda isegi ei tea - see
koik jaab deskriptivismi korral kasitamatuks ning olematuks.
Degkriptiivsus on produktiivne vaga suurte lihtsustuste ar-
velt,

Ja ometi on kirjeldavgi meetod kirjandusteaduses seo-
tud mitmete olemuslike raskustega, millest siin toodagu esi-
le vaid kaks: I) missuguste kategooriate ning moistete va-
ral kirjapandud sonakunsti kirjeldada ja kust need kategoo-
riad ning moisted saadakse ja 2) keda kelle suhtes nin§ mi-
da mille suhtes o0igupoolest kirjeldatakse. Muidugi  sunnib
kategoriaalne aparaat konkreetsete ajalooliste voimaluste
piires ja oma aja eesmérkide teenistuses. Ent uUhtlasi luu-
akse iga niisugune aparaat nonda, et ta peaks vastu voima-
likult kaue, et ta ei oleks ajutine ega laguneks ara enne,
kui ta on korralikult toole hakanud (vahemalt oleks loomu-
lik, et niiviisi moeldaks), Vahe sellest, igas asjaomases
aparaadis kasutatakse alati selliseidki pohimotteid ning
elemente, mis kull voib-olla on omekorda
ise vanad, koguni iidsed (nait. realistlikkus jne.) ja ehk

ke nii uldised, et aparaadi looja mote tootab tegelikult

a7



nende vangistuses, Kes utleks siis, millised juba teadaole~
vad sonakunsti kirjeldamise kategooriad ning moisted on iga
uue teose ja iga ainukordse loomingu puhul oiged, millised
aga vajavad asendamist., Ning edasi - missugused nad peavad
olema ja kas nad toepoolest ka luuskse., Ei utleks naiteks,
et realistlikkus on J. Peegli loomingu kirjeldamlsekstﬁiss-
t4 kohatu kategooria. Ent kui vorrelda, kuidas see aval-
dub tema, P. Kuusbergi ning J. Krossi uht ja sama epohhi,
1940. aastate esimest poolt kasitlevates teostes, siis on
intuitiivseltki selge, et realistlikkuse vahendid ning au-
torihoiakud nende mobiliseerimiseks el lange sugugi kokku,
Kuid ainult intuitiivselt! Mis oleks see uhemdtteline tun-
nusjoon, mis eristab naiteks J. Peegli romsani "Ma langesin
esimesel sojasuvel" P, Kuusbergi romaanist "Sudasuvel" ni-
melt ajalooliste saatuste hindamise tasemel? See ei saa tu-
leneda Uksnes ilmumisaegade pikast intervallist (12 aastat)
ja autorinatuuride loomuomasest ainukordsusest. Sellel peab
olema mingi sugavam ideeline pohjus, mille toime maarab ara
nii J. Peegli romaani sunnihetke alguse (1966 - samal aas-
tal kui P. Kuusbergi romassn ilmus) kui ka pika kulu. Milles
see seisneb? Siinkirjutaja naeb olemuslikumat vahet traagi-
ka pohjuste ja traagika objektide, trasgika kandjate motes-
tamises, mida oluliselt muudab ideoloogiliste konventsioo-
nide teisenemine, Realistlikkuse ulatus tsensuurialustes
oludes? Jah, see on 1940. aasta suve jargse kodumaise ning
evakuatsioonis sundinud kirjanduse pahiprobleem, mille la-
hendamiseks tulebki vastata kusimusele "kust saadakse epoh-
hiomase kirjanduse kirjeldamiseks kohased kategooriad?".
Kohased selles mottes, et nad oleksid samasegselt nii adek-
vaatsed kirjandusliku protsessi sisuga kui ka normatiivsed
selgitamaks vahet mahatingimatute esteetiliste ideaalide
ning lubatavuse piire jﬁrgiva tegeliku loomingu vahel,
Viimase poole sajandi valtel kodumaal sundinud eesti
kirjandus on loodud kord avalikustamise kestvusega voidu
joostes, kord ideoloogilisele diktatuurile leplikult jarele
andes; kord véga hasti teades, missugune looming on para-
jasti parima minekuga, kord jallegi E'éiesti ignoreerides
soodsat konjunktuuri ja kirjutades toesti ainult seeparast,
et teisiti ei saa. Kuidas need hoiakud igas teoses ning igas
loomingus varjamatult esile tulevad, seda hella teemat on
kirjanduse saatust jalgiv kriitika, veel rohkem asga  uuriv
kirjandusteadus puudutanud enam kui kartlikult. Arvatavasti
just seeparast, et siis osutuks kirjanike - nagu ks Uhe ja
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Bama kirjaniku erinevate loomingujarkude - omavahel vord-
lemine moodapaasmatuks kohustuseks, mille valtimine kisub
kirjanduse motestaja padevuse halastamatult alla. Voib
kull oelda, et sellisest vordlemisest hoidudes on saastetud
uhisesse saatusesge tougatud kirjanikkonda rahvuskultuuri-
poolsest lohestamisest, kuid niimoodi on talitatud uksnes
kriitiliste hinnangute ning tunnustussonade poolikuksjaami-
se, jarelikult ka ebasiiruse hinnaga. Muidugi ei tule sala-
ta: juba 1950. aastate algusest peale on kirjandushuvilist
avalikkust ergutanud room igast teosest, mis on oelnud tott
rohkem kui kehtestatud ideoloogia on puudnud standardiks
kinnistada ja mis oma tdeutlemises on julgem kui tema eel-
kaijad. Sellisena on sonakunst uritanud aina lage toe lu-
batavuse kohal tosta ning kunsti ennast ongi hinnatud just
selle pohjal, kuidas ta sellega hakkama saab. Ent samas on
kirjandushuvilisel avalikkusel olnud uha meeles, et lae
tostmine ei tahenda sugugi tema lammutemist, et  kunstile
ainult toe lubatavuse piiri nihutamise uUlesande pealepanek
rakendab igasuguse loomingu vaga vaikese koormaga vankri
ette ja teeb sonakunstistki vaid "tarbekunsti®, Niipea,
kui t6e maar laieneb, osutub eelmise korguseni  kuundinud
teos (voi isegi kogu looming) anakronismiks, kuid niipea,
kui leidub (voi saab kattesaadavaks) keegi, kes kirjutab
toest taevaste avaruste piirituses, ilmneb varjamatult,kui-
das ka lage seni koige kaugemale nihutanud teos on kirju-
tatud ikkagi laealuse psﬁhholoogiaga. Meie paevil, kus kee-
gi ei nae, kui ksrgel lagi asub, tuleb seega vastata vaga
tilikale kusimuseles mida teha nende teostega, mis on sun-
dinud pelgalt lage nihutades ja kuidas hinnata neid kirja-
nikke, kes on kirjutanud just lage toe kohal nahes. Mida
teha naiteks selle kirjandusega, mis kasitleb teist maa-
ilmasoda Bestimaal ning eestlaste keskel noukogude vaate-
kohalt?

Mulle tundub, et J. Peegli kasitluses oli see epohh
oma tegudes ennekoike niisugune katastroof, kus ohvrile
sissesoitja silidistab alati ohvrit ettejaamises ja peab
ohvri esitust sundmuste kaigust alati valeks. Kuivord J,
Peegel ise on kuulunud algusest peale ohvrite poole, on ta
sbjast kirjutanud kogu aeg seisus, kus Uhelt poolt toe
seesmine surve, koigepealt omaenese labielatud saatus, ei
anna rahu, teiselt poolt aga eeldab ideoloogiline dikta-
tuur, et sedasama survet kui mitte ei pea habenema, siis
vahemasti tuleb tagasi tougata. Aga mis loppude lopuke ta-
kistab kirjutamast nonda, nagu poleks ideoloogilist dikta-
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tuuri olemaski, sest niikuinii on te ainult ajutine? Usun,
et J, Peegel on selle ule korduvalt, ikka ja jalle uuesti
moelnud. Oskemata delda, kuhu te on oma motisklustes joud-
nud, arven ma, et olemisest koneldes on J., Peegel enne-
koike pidanud silmas kolme jargmist asjaolu: 1) inimene
realiseerib oma 5igust toele ainult teiste arvelt, 2) toe
kehtestamine ei tohi saada inimvaenulikuks ja 3) toetund-
misega ei edvistata. Need asjaolud naivad mulle maaravama-
tena kui ideoloogilise diktatuuri olemasolu (ning jareli-
kult ka lae nihutamine toe suhtes).

Veendumus, et toe tundmisega ei edvistata, tahendab

muu hulgas sedagi, et autobiografism ei tohi loomingus
olla kunagi alasti, Primitiivsele lugejale, kes ootab aina
ponevat tStt, jaab selline keeld arusaamatuks ja talle

paistab, nagu ei kirjutakski autor oma elulugu labi. Kir-
jutaeb siiski. Nii kirjutab ka J. Peegel 1labi seda ajaloo-
list elutunnetust, mille sisuks on konflikt elamise impe=-
ratiivi ning tegutsemise limiteerituse vahel, Selles mot-
tes on pealkiri "Ma langesin esimesel s6jasuvel® mitme-
kordse tahendusega. Sest see margib ka Uhe eetilise  sus-
teemi langemist ja mitte ainult ideaalide kokkuvarisemise
naol (see vulgearne maaratlus kull ei sobi J. Peegli  ro-
maani ja Uldse loomingu peatosega, kuid ma ei leia ka het-
kel paremat)., See eetiline susteem, mida 1940, a. suvel te-
bas juriidiline katastroof, kujutab endast veel tagantja-
relegi teatavat ideaali, mille havitamine viib halastama-
tult koige elementaarsemategi koOlbeliste vaartuste lange-
misele, Kirjutamate (epateeriva naturelismiga) sellest,kui-
das see langemine aset leiab ja mil kombel ta inimest de-
moraliseerib, naitab J. Peegel, missugused on need, Jjaolt
koguni defineerimatud ning defineerimise labi vulgarisee-
ritavad vaartused, mida diktatuur olemuslikult eitab. See
ei ole uksnes lokaalne, saaremaine patriarhaalsus voi tei-
vilisatsiooni kandvast migratsioonist rikfumatu meretagu-
ne motlemisviis. See on vahest isegi ennekoike vaba inime-
se sundimatus, mis laseb tal olla enesega tasakaalus ja va-
listab pohimbtteliselt egressiivsuse. Bt needsamad vaartu-
sed ning nendele rajatud ecetiline susteem osutusid Teise
nasilmasdja katastroofishelas abituteks, sest diktatuurid
ei kavatsenudki neid respekteerida, see annabki tavalise

{nimese saatusele J. Peegli loomingus tregoodia sisu ka
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siis, kui see on esitatud nailiselt paatosevabalt.

"Ma langesin esimesel sojasuvel™ on reekviemlilk, See
on malestus msailmast, mida ei saa eitada, sest ta oli ole-
mas ja selle maasilma kallal tehtud havitustoost, mille ees-
margiks polnud kummatigi olemise havitamine pShjani. Kuid
uhtlasi on see malestus pihustatud omakorda maailmas, mida
ju tegelikult pole olemaski ning kirja pandud selles maa-
ilmas, kus malestuste-maailmale oli kohta Uksnes inimeste
sisimas, Sellisena on ta Ulesehituse ja paatose poolest
vorreldav XK, Ristikivi mitme romaaniga, mille taga on palv-
konna- ning ideoloogilisest piirist (viimane muide, eks ole,
tommatud vastu nii K. Ristikivi kui ka J., Peegli tahet) Ja

teoste kirjutamis-ilmumisajast soltumatu Uhesugune elu-
holak,
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Kes vana asja meelde tuletabses

Heino Laulik

Kuidas see tuntud rahvalik Utlemine 1opeb, on kill
igalhele teada. Aga aegajalt tuleb seda tosiasja paratama-
tult trotsida ning vaatamata koigele ikkagi vana agja
meelde tuletada. Kas voi naiteks praegugi, kui on ules voe-
tud mote raakida niisugusest mehest nagu Juhan Peegel.

Sest seoses temaga saan ma raakida eelkoige ikkagi
meenutustest 40 aastat tagasi. Tapsemalt,alates 16, juunist
1948, kui esimest korda "Edasi" toimetuse uksest sisse as=-
tusin, Ei suuda kuidagi meelde tuletada, kas just kohe sel
paeval Peeglit nagin, aga jargmisel-ulejargmisel kindlasti,

Asi oli nimelt selles, et tol ajal moodustasid toime-
tuseperes Usna kaaluka osa inimesed, kes Uhtlasi  oppisid
Ule tanava (sel ajal oli sissepaas "Edasisse" Ulikooli ta-
navalt). Kalju Kaari, Juhan Kahk, Endel Silk, kaimond Au-
ling, ka Juhan Peegel olid koik statsionaarsed ﬁliSpila—
sed., Kaari, Silk, Auling ning Peegel samal ajal ka "Edasi"
toimetuse osakonnajuhatajad. Nii nad siis ilmusidki toime=-
tusemajja pohiliselt alles paeva teisel poolel. Juunikuus,
eksamite perioodil, vois aga uustulnuk uht voi teist mitte
kohata,.

Ragkides tolleaegsest toimetuse koosseisust, tuleb
Belda, et see jagunes nagu kahte ossa, Arvukama osa moo-
dustasid hiljuti Noukogude Armeest demobiliseeritud mehed
(nende seas ka Juhan Peegel), teise osa asja koolipingist
tulnud. 0lid ka moned kirjasaatjaist toimetuse liikmeiks
voetud inimesed. Nii et Usna kirev seltskond oma ette=-
valmistuselt, ealt ning elukogemustelt. Ajakirjanikena kull
koik Usna rohelised. Staazierinevus koikus kuudes.

Kui nild moelda esimestele paevadele aastal 1948, siis

ilmselt ei olnudki asi ainult selles, kas Uks voi teine
mees oli kohal voi mitte. ikiaarav oli ka see, kuidas uks
voi teine kolleegidest ennast teadvustas. Naiteks tuli

Aleksander Siivas (ka otsapidi kirjanduse maadele astunud

mees) teisel voi kolmandal paeval Usna rasitud olekus t60-
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;; ZZZia:un;iilkohe huvi, et m&da ée? uu? noormees ka tege-

. nud, et ega ma oleti isegi veel tapselt tes,
rannistes, et kuigi tema juba tukk aega selles majas to0l,
el ole tel seniajani selget pilti oma llesandeist. Juhan
Peegel heitis vahest ainult oma rahuliku pilgu uuele kol-
leegile ning siirdus oma tSoruumi, ilma et oleks vahematki
uudishimu tundnud, mida see uus nEgu teeb voi kes ta Uldse
on,

Koik olenes eelkaige inimese iseloomust, Arvan, et esi-
mene mulje, mis kultuuriosakonna juhestajast Juhan Peeglist
jai, ja mie hiljem aina uut kinnitust leidis, oligi see, et
tfgemist on Ulimalt rahuliku mehega, Kunagi ta ei tatanud,
narveerinud ega tostnud ha&lt, just nagu oleks tal aega
olnud alati kullaga, Samas toas tootava Juhan Kahkiga olid
nad selles suhtes taiesti vastandid. lla ei tea, kas alatasa
ringitormaval Kahkil oli kunagi mahti mantlihdlmu kinni
panna. Just nagu ei maleta sellist juhust, Peegel, vastupi-
di, kBis ringi nagu aegluubis. Ka tema jutt oli aeglane,
sekka vaiksed naerumuksud, Astus ulikooli peahoonest  tap-
selt moodetud sammudega toimetusse, kummardas natuke aega
to0laua taga, tegi moned kaigud sekretariaati, maminakirju-
tajatuppa, lausus paar naljasana ning patseeris, portfell
kée otsas,taas majast valja. Koik kais kuidagi nagu muuseas,
ilma Uhegi kovema sdna vOi kiirema liigutuseta.

Kﬁige selle juures oli kaige kummalisem see, et Peeg-
1il oli alati ajalt too tehtud: omad lood kirjutatud,
teiste kirjatikid kOvasti 18bi rehitsetud, uued tellitud.
Ei toimetaja, vastutav sekretar ega ukski teine asjamees
saanud kunagi kurta, et kultuuriosakond (see 0li Peegel ai-
nuisikuliselt) millegagi viivitas voi midagi ule nurga te-
gi. Nuld vist nimetaksime seda too teaduslikuks organi-
seerimiseke voi tont teab kuidas, kuid sel ajal oli see
lihtsalt peegellik toostiil. Ja koige selle korval statsio-
naarne oppimine, mees oli ka juba perekonnainimene ning ega
ta ka muidu toimetuse ettevotmistest korvale jﬁgnud.

Weenub Uks Linine ettevotmine. 1948. amsta varasigisel
tuli kolmel mehel minna Elva valda asjaloodud  "1.  uai"
kolhoosi kogemusi omandama. Lt toimetuse seflusaluses Kaa-
repere vallas (age muidugi ka leheveergudel) siis neid pro-
pageerida. "Brigaadi" kuulusid Juhan Peegel, tundel Silk Ja

siinmeenutaja. hoik kill pigem 1abi ja 10hki linnamehed kui
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polluvirtsahvtist kuulnud. Joudnud parastlounal kolhoosi-
kontori ukse taha, kuulsime selja tagant karatusts "ilis
mehed olete, mida teil vaja on?" Mees revolvriga, kes
meie dokumente asus kontrollima, oli, nagu hiljem selgus,
kolhoosi esimees Luisk. Kolme vodra mehe ilmumine kolhoosi
territooriumile oli esile kutsunud haireolukorra, Toime-
tuse t00toendid sisendasid kull mingit usaldust, kuid mit-
te nii palju, et oleks kahtlusi taielikult hajutanud. 00—
sel, kui magasime talli peal lakas, kaidi meid mitmel kor-
ral kontrollimas. Et ega me akki Uhishobuseid ara ei
aja voi neid hukka ei saada.

Teinegi lahem kokkupuude oli seotud seflusulesandega.
Nimelt tuli meil mitmel korral kaia Kaarepere vallas rah-
vast kultuuriliselt ja poliitiliselt teenindamas. Peegel
kui Oskar Lutsu hea tuttav vottis ka rahvakirjaniku sinna
kaasa, Ega napisSnaline Luts seal eriti rahva ees suud lah-
ti teinudki, kuid juba tema sealoleku fakt ise oli rahva
jaoks suursundmuseks. Peegel aga andis juba sel ajal marku
oma humoristisooneat. Waletan seniajani, kui ta maarahva
kokkutulekul raakis, mismoodi kolhoosi Uhismagalas hommi-
kuti traktoriga suurtekk kokku rullitakse ning muudki sa-
mas vaimus, Hiljem on seda motiivi sageli kasutatud, siis
oli see aga esmakordselt valja oeldud ning pole raske ette
kujutade, missuguseid naerulaineid see toona esile kutsus,

Sel ajal polnud keegi kuulnudki, et ajakirjandust
voiks ka Oppida, seda koguni uUlikoolis. Ei tea, kas Peegel
ise midegi sellist motteski molgutas. Kuid mone aasta pa-
rast ta igatahes toimetuse majast vastasmajja ule kolis.
Aastaid hiljem, kui Peegel oli juba saatnud palju kasvan-
dikke paljudesse Eestimaa toimetustesse, kutsusime ta "Ko-
dumaa" toimetusse kohtuma, 1982. aasta 5. mail ilmus lehe-
kilg "Juhan Peegel "Kodumae" toimetuses". Moned meenutused
sellestki,

Millal keeleteadlane Juhan Peegel ajakirjandusteadla=-
gele Juhan Peeglile alla jai?

"Andrese ja Pearu moodi vagikaikavedu pole mitte ol-
nud. Paljus on suudi juhused. Kui keeletudengina "Postime-
hes" palgalist kohta pakuti, votsin selle vastu, sest sti-
pendiumist elada oli raske kull. Toimetuses tootades oli
voimalus "sdasi" sunni juures olla. Selle lehe esimene num-
ber ilmus 1. meil 1948, aastal.
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Keks aastat parast Opingute lopetamist hekkasin uli-
koolis oppejouna t90le. Ja kui seal ajakirjanikke kooli-
teme hakati, pandi mu isikule juurde "Postimehe" ja "Eda-
81' toimetuses saadud kogemused ja oeldi, et hakaku ma aga
pihta,

Esimesed ajekirjandustudengid 10petasid 1957. aas-
tel - tapipealt 25 aastat tagasi..,"

Keelemees, ajakirjandusteadlane, kirjanik, opetaja.
Kuidas te ise need neli kutsumust reastaksite?

"Ei oska ma Uhtegi teisest paremaks arvata, Et aja-
kirjanik olla, peab keelt tundma, ajakirjanikuametis jalle
jasb monikord ainet Ule. Ei ole ma osanud sellega muud te-
ha kui raamatusse kirjutada.

Hulk energiat kulub ka tudengite tagautsitamisele. Ei
ole ju igalhe Opihimu vordselt suur. Hoopis halb on, et
Ulikoolis tuleb taita ka neid auke, mis algharidusse sisse
jaBnud. Ajakirjanikke koolitades olen selle asja selgeks
saanud, et asi oleneb ikka inimesest endast. Nagu iga loo-
minguline 06, nouab ajakirjandustoogi kutsumust ja eeldu-
si. Need eeldused on tahe ja oskus elu naha ning kirjuta-
mistarve, Voib-olla pole osenud ka paris nonda opetada na-
gu vaja. Tahtsam eksamiteadmistest on opetada noortele
suhtumist. Suhtumist toosse, elusse, uldse inimestesse,"

Kui kdik see oli kirja pandud, kargas jarsku péhe
teadmine, et "Kodumaa" toimetuses pole mitte Uhtegi Peegli
akadeemia kasvandikku. Mida Utleks asjaosaline ise selle
peale?

Voib-olla naiteks:

"Eks see ole lehest kohe naha,"
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Kolmandat korda (kordamistega)

August Luur

On juhtunud nonda, et ka kahel eelmisel Juhan Peegli
juubelil, vastavalt siis kakskiUmmend ja kUmme aastat taga-
si, tekkis juhus oma Spetajast kirjutada. Esimene kord kuu=-
lus mulle UheteistkUmnendik osa (tapselt nii palju tootas
1969, aasta maikuus "Edasi" toimetuses tema 6pilasi) "Eda-
sis" pealkirja all "Peotais Peeglikilde" ilmunud juubeli-
loost, teine kord, 1979. aastal tegi sellekohase ettepane-
ku "Sirp ja Vasar". Ja kuidas sa ara utled, kui tegemist
on Peegli en d a g a. Ei suutnud loobuda praegustegi
ridade kirjapanekust, ehkki kordamise oht kogu aeg hirmu-
tavalt pastaka ja paberi vahel seisis. Sest ega ju midagi
valja motlema ka ei saa hakata ja viimase kumne uasta jook-
sul on meie kokkusaamised kahjuks kaunis horedad olnud
(ikkagi ligi 200 kilomeetrit vahet), nii et taienduseks
paris uut ka napilt. Siis aga mStlesin, et kellel need
aastatetagused ajalehelood ikka meeles on. Lisaks tulid
meelde kunagise "Edasi"-kolleegi Leo Metsari kuldsed ope-
tussonad, et koige kindlam on iseenda pealt mahakirjutami-
ne - keegi ei saa teada ja kellelgi pole pohjust suudis-
tusteks.

Alustangi vaikese tsitaadiga kumne assta vanusest juu-
beliloost (edaspidi pulian vahetut tsiteerimist voimalikult
valtida, motete ja faktide kordusest vist siiski ei paase):

“OE Eest}maal olnud mehi, kelle teened meie ajakir-
janduspollu kundmisel eriti esile kuundima ulatuvad. XVIII
sajandist P.E, Wilde ja AW, Hupel, XIX sajandi algupoo=-
lelt O0.W, Masing, hiljem kaks kanget - J.W. Jannsen ja C.R.
Jakobson. Voiks ju seda rida veelgi pikendada, aga uks on
kindel, selle lappu kuulub raudselt J., Peegli nimi, Tal
pole kull oma kuulsate eelkaijate kombel teist initsiaali,
kuid see Uks ja ainuke alustab nime, mida meil tosiseks
toomehenimeks on harjutud pidama - Juhan,

Ja toomees on Juhan Peegel kova. Ma tean kull, et tal-
le on igasugune kiitmine Uks ebamugav ja Ulearune asi, aga
ma tean ka seda, et kui mitte mina, siis keegi teine oleks
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selle t40 ara teinud. Niipalju ikka ajakirjandust ja tema
telgitaguseid tunnen. (Kas seda just Juhan Peegel opetas,
€1 usu.) Olgu see vabanduseks ja jargnevate ridade oigustu-
seks,"

Kirjutatut ule lugedes ei leidnud, et selles peaks ta-
na midegi muutma. Ehkki nimeliselt voinuks ka Jaan Tonisso=-
n1 ja voib-olla mone teisegi mehe ara markida., Aga see on
juba omaette jutt.

Kui ulikoolis 1954. aasta sugisel ajakirjendust opetama
hakati, alustati peaaegu tuhjslt kohalt. Meil oli ju kull,
vahemalt tolle aja mattes, kovu praktikuid-lehemehi, aga te-
ooriaga olid lood nullilahedased. Peaaegu labi tootemata oli
eesti ajakirjanduse ajalugu. Kumme tudengit ootasid aga tar-
kust ja Juhan Peegel pidi seda meile andma, Andiski. Hiljem
on ta ise lausunud, et msnigi kord oli koigest loenguaja
meist ees. Ja kurtnud: "Kahju, et ma teile nii vahe suutsin
anda!" Viimane vaide kuulub siiski vaidlustamisele. Minu
(aga siinkohal voin vist julgelt meie-vormi tarvitada) ar-
vates suutis Juhan Peegel anda meile kaige olulisemat - ar-
mastust eriala vastu ja ausat meelt., Ja seda kullaga. Vahe-
mealt nii palju, et need, kes oma apetaja juhtnddre monikord
unustama kipuvad, end vahemalt t e m a palge ees ebamuga-
valt peavad tundma.

Tagantjarele 8pinguaastaile moeldes meenub uks meie
Uhine ettevotmine (aga ju vist Peegli roll selle juures ikka
maarav oli) - UTV zurnalistikaring. Selle esimeseks esime-
heks sai kursusekaaslane Endel Mallene. Ringi koosolekutel
oli alati erakordselt palju rahvast, sealhulgas teistestki
teaduskondadest, Kullap osalt sellepﬁrast, et lisaks tosis-
tele uurimustele kandsime ette 160busaid vahelugemisi endis-
aeggest ajakirjandusest. Polnud muidugi juhus, et elava aja-
lehe nimeks oli "Juku", Je sinna ei saanud Juhen Peegel mi-
dagi parata:

Veel Leo Metsari jargides:

wKui niud tagantjarele moelda, siis - ega mingist
erilisest 8petamismeetodist me Juhan Peegli puhul
raakida saa. Voiks ehk mainida rahulikkust, usaldavust, au-
sust, lema juurde arvestusele voi eksamile minna ilma ainet
teadmatu oli lausa porgupiin. Habi oli. Nii voikeki ehk lei-
da ka selle er il ise meetodi: Nimeteksin seda isik-
likuks eeskujuks. Ta ei teeselnud koiketeadjat. Kui midagi
ei teadnud, Utles selle kohe ka ara autoriteedile mStlemata.
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Jda see el kannatanud pormugi. Muide, niisugune on Juhan Pee-
gel olnud kull kogu oma, ajaliku elu kestel.

Voiks arvata, et nii rahulik mees erilist voitlusvalmi-
dust ei ilmuta., Niisugune arvamus oleks aga sulaselge eksi-
tus. Ei rahuldanud esialgsed oppeprogrammid: tuli iga hinna
eest taotleda nende parendamist-taiendamist. Juhan Peegel
selgites, veenis, toestas. Vehe oli tulevastel ajakirjanikel
eriaiapraktikat, Juhan Peegel tsegtaa, veenis, selgitas."

Imestama peni aga, et koigeks,selleks nii palju veeva
tuli naha. Kes vahegi Juhan Peeglit tunneb, teab ka seda, et
ta ilma ilmselge pohjueeta vol vajaduseta mingit asja ajama
ei hakka. Ja kui siis need loogika pohja peal paika pandud
taotlused vastu moistmatuse muuri porkusid, mida pidli siis
selle tosise eesti mehs sida utlema. Jaeb ule vaid onnelik
olla, et saarlase visadus ei lubanud ettevoetut pooleli jat-
ta., Et ajakirjanduse Spetamiae tase ulikoolis praegusel jar-
jel on, on suurelt jaolt Juhan Peegli teene. Kolmkummend viis
aastat kestnud too ajakirjanike koolitamisel on head vilja
kandnud, Hulk 3pi1asi uldtuntud mehed-naised meie ajakirjan-

duses, televisioonis, raadios., Uusi ajakirjanikke koolitavad
Ulikoolis Juhan Peegli kasvendikud. Nii et - koolkond!
Siia Uks vaike meenutus. Palju aasteid tagasi Moskvas

komandeeringus olles kohtssin Gorki t&naval ei kedagi  muud
kui Juhan Peeglit ennast., Tundis huvi, mis mul sellesse lin-
na asja. Selgitesin ja perisin omakorda sedasama vastu.

"Ah, kaisin Ulikoolis..

"Mida seal?"

"Ah, too parast..."

"Millise too parsst?" ei jatnud mina jarele.

"Ah, selle doktoritoo parast," lausus Peegel kuidegi vas-
tutahtmist, Ja siis, nagu ootamatult paasteronga leidnud:
"Noh, poisid kaisid peale, et tee ara, siis neil hiljem holp
sam kandidaadiks saadg..."

Poigid - need olid tema enda Spilaaed, kes ajakirjandus-
teaduse tegemisel juba nii kaugele joudnud, et Peeglil +tuli
neile uued téhised pustitada.

Imetabane naide Juhen Peegli tagasihoidlikkusest!
Veel uUhest tanavavestlusest.

Juhan Peegli eelmise juubeli kunnisel leidis Tartus uli-
kooli lahistel aset jargmine dialoog.

Tema: "Saan kuuekumneseks, kohe pemsionile!"

Mina: "Ei usul"
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Tema: "Ei-noh, taitsa kindlastil"

¥ina (ebalevalt): "Kui t3esti nii, siis jAab roikem ae-
&a kirjatoo jaoka,"

-ema: Ei kirjuta ka enam. Lahen Saaremaale ja hakkan
olut tegema."

See on ka asinuke juhtum, mille kohta vein oelda, et Ju=
wan ‘eegel ei pidanud sona. Ei lainud ta ulikoolist uhugd
-Pule p:asegugi lainud), Oiletegemise juttu uskusin siis je
usun praegugl. Aga et kirjutemise jatab, ei uskunud ega usu
<unagi.

nuid jutt kirjutemise peale laks, tehen paris lopuks
ara oiendada uhe ammuse vea,

0li aasta 1970, Kirjanik Juhan Peegli sulest oli Juba
"Uke keunis jutu- ja opetuseraamat". Ilmmata olid veel "Kouim
tahedat lugemist", "Teed ja risttsed" ning "Ma langesin esi-
mesel sojasuvel". Age just sel sastal joudsid lugsja katte
tema "Luhikesed lood". Votsin siis kogu oma julguee kokku
ning otsustasin kirjutade raamatu kohta srvustuss. Suhtusin
Glesandesse Upris tosiwmelt, sest kui juba muna tahab kena
opetama hakata,”siis... Arvustga sal valmis, lugesin kirju-
tatu korduvelt ule, silusin, karpisin, kirjutasin juurde.
Aga midagl nagu hairis. Labis siis lugu oma tavalise teegon-
na - masinakiri, keeletoimetaja, toimetaja, trukikoda. Jcu-
dis kirjanduse Jja kunsti lehekuljele, Ontul olin ise toime-
tuses, lugesin loc veel korrza, teise korra labi, Koik cleks
negu korras, aga midagi ikka hairis. Ezam polnud siiski mi-
dagi teha, lake nagu laks! Ootasin toimetuses ara ka vérake
lehenumbri, laksin sellega koju ja laskein silmad veel kord
kirjutatust Ble - el widagi! Uni tuli kuldas ta tuli. Aga
hommikul Srgaetes nagu plahvatas - viga oli kaes, aga hilje.
Mustvalgel oli minu allkirja kendvas arvustuses kirjas lau-
se: ""Ootajat" lugedes meeauvad heas mottes Punason Mari Ja
see naine, kes pabveriie "vana raheshi” kirjutes"! Koik ol-
nuks korrss, kui see naine poleks kirjutanud mitte "suur

reheahi".
Kuigi Jubkan Peegel omz delikaatsuses pole sellels apsu-

le kordagl vihjonud, on mingi sUitunae mind Uheksateist aas-
tet saatnud. Otsustasin ise sUdamelt ara oelda, ehk hakkab

kergem. Muus osas aga el pzuugi habeneda, Jaﬁn tollal kirja~-
pandu juurde praegugi (lugesin selle veel kord labi, ega kull

kullale liiga tee),
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Modus vivendi

Ulo Tuulik

Kui pruukida inimese nimesse katketud puht-filoloogi-
ligi voimalusi, siis Utleme sedamoodi: Juhan on kui Peegel,
mis rasgib meile temasse kui inimesesse  Kodeeritud-katke-
tud headusest ja heasoovlikkusest, moistmisest ja moist-
likkusest, sirgest meelest ja selgest mSttest, aususeat,
lihtsusest ja pretensioonitusest, maa lahedusest, aga val-
misolekut eelarvamuste-vabalt taevastestki asjadest aru-
saamiseks, kui uhel kaunil paeval selliste olemasolu kind-
lzks itehakse,

Juhan Peegli moju teistele inimestele on salaparane,
Utles kord Marju Lauristin, kui Uritasime piiritleda voi
sonastada Peegli rolli meie isiklikus kujunemisloos, inime-
seks saamise teel.

Ei saa wmeie, kes me Tartu suurkoolis kaisime Hrustso-
vi-aegse uhiskondliku sula-aja ilmastikus, kurta isiksuste
nappuse ule meie karmide ja teadlike koolitajate hulges,
Paul Ariste ja Villem Alttoa ei +vaja oma nimede korvale
Uktki kommentaari. Ei Richard Kleiski voi Valmar Adams.

Kui aga keegi kusib meilt, kes me praegu Juhan Peegli
opilastena "haldame-valdame" suurt territcoriumi eesti aja-
kirjanduses ja kirjanduses, mida konkreetselt opetas meile
Juhsn Peegel ise, siis jeame natuke noutuks,

Puht-igikliku seisukoha sonastaksin nii: Juhan Peeg-
1lilt saadu hulgas ei ole hilisemas elus primaarsed olnud
mitte puhtprofessionsalsed osgkused, vaid see - "kuidas olla
inimene". Modus vivendi. kui soovite., Kodaniku, kolleegi,
kultuurse inimese, eestlase, haritud eurocoplase roll.

(Aga vota kinni: ehk just see ongi méirav ka profes-
sionaalsete oskuste juures, korval, sees?)

Suurtest meestest, kes elavad praegu Tartus, on minu
meelest Juri Lotman je Juhan Peegel koige lihtsamad, tega-
sihoidlikumad, pretensioonitumad.

Need kaks meest, nii erinevad kui nad ongi, on vahe-
masti enda jaoks suutnud otse kui olematuks teha meis sgot-

sialistlikule eluetapile omase xarsituse, kiirustamise,
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kahku keelast arasaamise, hetke-pealt-sindinud resultaatide

kxattesaamise. Need mehed on vaheseid silmapaistvaid mate-

rialistide Uhiskonnas, mis end aina vaitnud marksigtlikult
materialistlikku ilmavaadet jargivat, enamjuhtudel ometigi

kas voluntarismist voi suise platocnilisest idealismist tOu-
geta olnud,

On vaga suuxr mehisus elada elu nagu Lotman voi Peegel.

Kui Juhan Peegel sai 60, pidasin talle kone Tallinnas
Kirjanike Majas,

Tookord juubilari elufilosoofiat sonastada puudes
pruukisin sellist sOnastust: t00ga ei pes inimene mitte ilm-
tingimata au, kuulsuet je varandust taga ajama, vaid t0o on
ainus, mis ei lase meil logeldes raisku minna, ja selline
t00 on pikk, ta kestab kogu inimese elu, ja kui inimene on
8igesti kasvatanud oma lapsi, teevad nemadki samasuguat
t00d edasi.,

Juhan Peegel doktoreerus eesti ajakirjanduse ajalugu
uurides. Ta pani ka korraliku vundamendi ajakirjanike koo=-
litamisele, rajades ja suunates TRU zurnalistikakateedrit,
Selle korval voib julgesti vaita, et veel Uhes valdkonnas,
S.0. oma rahva keele ja rahvaluule tundmises on Juhan Pee-
gel paris esimeste hulgas meie Kirjanike Liidu liikmeskon=-
nas, Peegli emakeel on nauditav nii kirjas kui keeles,

dende ridade kirjutajal on veel uUks eraldi suhe Peeg-
liga - me oleme sugulased.

Nimelts 11. oktoobril 1870 abiellus Jaan Peegli tutar
Kadri Juri Tuulikuga. Neil oli kokku 12 last, sealhulgas Ju-
han Smuuli ema Ruudu (s. 1882) ning Juri ja Ulo Tuuliku isa
Kaarel (s. 1893). Sel kombel on Uhendunud Peeglid ja Tuu-
likud.

On t0epoolest soe ja uhke uUteldas olen Juhan Peegli
sugulane,
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Kui vaim o0li vardas

Kart Hsellerma

Uhiskonnas, kus meil on antud elada, on tle seitsmekum-
ne aasta kehtinud loosurg: koik inimese heaks, koik inimese
onne nimel, Ometi on Dha kaugenetud sellest ideaalist, Nii
kaugele, et tagasiteed justkui el olegi enam. Aga ilus oli
lugeda: koik inimese heaks, Meie pslvkonna Jjaokg hakkasid se-
dasorti loosungid kolama esiti 1loikava irooniana, seejarel
sunge margina totaalsest vooritusest, uhiskonna normseisun-
distae

Oma luhikeses elus oleme nainud piisavalt palju azio-
taage ja demagoogiat, nii et suur osa meie hulgast on haka-
nud elu votma lihtsalt ja merkantiilselt. Nonda vist lhheb-
ki, kui loovust Uhiskonnas nonda vahe hinnatakee kui meil.
Hariduse ja loovuse jarjekindel alavaartustamine kannab te-
gelikult juba oma murgist vilja - inimeste hinged on laasta-
tud, raskimata vagivallast maa kellal, mis meid kennab, Je
kui vaartused on segi pooratud, jaab lha vahemaks neid, kes
kultuuri edasi kennavad. iga Uksnes nende peale on msil loo-
ta.

Mis meid - ja ka meie kursust - siis koige paremini
iseloomustab? Koigepealt vaga selgepiiriline polariseerumi-
ne, Uhed, kes kiiresti gobitusid olemasclevasee,votasid omaks
reeglid, mis hetkel toimisid. Komsomolitoo ja parteissekuu-
luvus meelitasid, sest mee oli tee, mis andis eeliseid too-
koha valikul, voimaldas valismaal kEia, sonaga « avardas te-
gevussfaari, Tehti seda, mis vois ja pidi, et elus edasi
jouda, Vaiksemates seltskondades aga kuulutasid needsamad
nailiselt edukad, kohanenud, a¥rmiselt kuuniliselt, ot nad
tegelikult ei usu millessegi ja teevad ngo, et see, millesse
nad end massinud on, neid ka koidab, Teeseldi selleks, et
vee peal pusida, Toesti, tagantjarele tundub, et ajal, kui
meie Ulikoolis kaisime, maksid osavus ja kohanemisvoime koi~
ge rohkem, Vlemaarane tarkus oli kahtlane asi., NUud onneks
maksab tarkus ja asjade adekvaatne motestaminf natukf ka
avalikus elus, Meie ajal oli vaim vardas ja vantas harg,var-
jematult ja pealetlkkivalt,
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seie polvkonna “mittekohanejad" on alles praegu saanud
voimaluse end naitama hakata. Jah, paljud, kellest midagi
loodeti, hakkasid ju jooma, jatsid opingud pooleli voi vedas
alt narvikava, Seda roomustavam on naha, et nii monigi ande-
kas inimene, kes aastaid piltlikult deldes deliiriumis vii-
bis, on siiski seesmiselt nii tugev, et aega, mis tema jaoks
on nuud tulnud, ara suudab kasutada., Meie polvkonna parim
osa on hakanud alles nuud avanema, Hiljem tulnud kuisustel
on tublieti kergem oluud, Had ei ole pidanud end nii palju
vaevama ja kulutama, nende mangumaa on algusest peale laiem
olnud.

Juhen Peegel oli meie kursuse juhendeja, Tal oli meie-
ga raske, 0lime naiivsed ja paikpaised maailmaparzndajad,
meiega juhtus untelugu igasuguseid asju, Ta pidi meid ikka
Jja jélle noomima ja kasvatama. Aga me pidasime temast lugu
ka vaatamata sellele, et ta meiesugune maksimalis% ei olnud,
Kui ta oleks agedam olnud, oleks zurnalistika kateeder voi-
dud leiali saata. Ilmselt olime alguses ulikoolis uUsna noa-
tera peal, aja vaim oli ju selline, et teravalt hoiti silma
peal kontadel, kus voidi liiga palju motlemisega tegelda,
Uksnes aasta enne zurnalistikaosakonna asutamist oli ju lik-
videeritud sotsioloogialabor (1975). Sealt tuli ka meie koi-
ge kardetum oppejoud Marju Lauristin. Nii et llikocly Juht-
konnal olime me kindlasti algusest peale natuke pinnuks sil-
mas ja sel taustal moistan nuud nasti ka Juhan Peegli vaik-
seid, meid korrale kutsuvaid sonavotte, .iida tal paris tih-
ti tuli pidada. Kuigi talle see uldse ei meeldinud. Ta kan-
rates meie parast, aga puudis siiski koike temale nii omase
sooja huumoriga votta.

Oleme Peeglile palju tanu volgu. Temas on turvalisust ja
kindlust. Ta ei heitle ega v8ngu - vahemalt teiste silma all
mnitve., Temast seime ikka .uge.

Siiski oli ulikool soe nesa, mis meile turvalist ara-
olemisvoimalust pakkus, noudes meilt muidugl ka moningaid
pingutusi ja pahuksisolekuid. Alles hiljem oleme taibanud,
missugust vaartuat kujutasid endast need inimesed, Xellega
Nlikooliajal pBevast paeva suhelda voisime. Praegu, Eui koik
{lha kaugemale jaab ja me kogu aeg uha uute je uute poletava-
te pﬁevakﬁsimustega vastamisi seisame, tuleb fturnistada <lu
ajalikkuse truagikat: kui palju me siiski juba unustanud ole-
re )a kas me mandagi pole ija urkter ninnenud ...

Kindlasti oleme, Wii monedki meie nulgust kasvatavaad
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peete voi 1illi voi valmistavad miugiks nipsasjakesi. Je
seda voetakse pikapeale normaalse pahe. Nagin kord lihapoes,
xuidas kaks Kirjanike Liidu liiget viimast karbatanud liha-
tukki vaadetes Uksteisele viisakalt eesoigust puudsid anda.
See oli kurb vaatepilt. Nagu seegi, kui Lasnamae kaugeimas
nurgas tuleb mulle vahel vastu meie pBlvkonna Uks armasta-
tuim poetess, kaks ilmatusuurt taarakotti kae otsas.

Jah, olme on meid rusunud, Vaatan, et viimasel ajal on
igegi parimate naljameeste naljad vaga virilaks muutunud,

Niisugust tausta arvestades olen vahel mGelnud ajakir-
janiku rolli ule. Kes ta on? See, kel on pidevalt asja teis-
tega, igasuguste valiste muutuste, sundmuste, kommetega.See,
kes lahrab probleeme, uhiskonnas, inimsuhetes jne. Pikapea~
le see tuutab. Pealegi kui see koik uUhte ja sama allteksti
kanneb - kui valesti me elame, Vordled end prostituudiga,
kel lkskdik, kellega uhte heidab - peaasi, et tasust 1lma
ei jaa. Tugevneb soov kirjutada Uksnes iseendast, sest see
naib kdige ausam, Siis on mind vaevenud kusimus: kas aja-
kirjanikutco ikka on looming? Kas pole meie tegevus ikka
rohkem reprodutseeriva koega? Ajakirjanik fikseerib ja tol-
gendab - ta voib seda teha kull kaunilt Jja efektselt, aga
touge tuleb ju kusagilt mujalt, ei lahtu temast endast. Ja
kas on looming see, mis ei lahtu sinust?

Uhigkonna kriis on ka ajakirjanduse kriis. Siiski aus-
tan ma oma elukutset. Liis sellest, et ta nii palju eisekonf-
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Peegli ees

Mert Ummelas

Bks ole, meile koigile meeldib moodanik. Seeperast, et
ta on moodas ja pusiv. Temale voib moelda, ilma et ta liialt
ligi tikuks voi tuleks haalekalt oma O0igusi noudma. Me vota-
me temalt just nii palju, kul parajasti vajame, ja jatame
muu igeks juhuks varuks. Kuni jalle tarvis laheb, Seda kar-
tust pole, et teda vahemaks jaab, pigem tuleb juurde, Eriti
veel siis, kul kaugeneme temast. Nii ajass kui ruumis,

Juhan Peegel on minu moodanikus. Mitmel kujul, mitmes
seoses, mitme tahendusega, Rohkem kui lihtsalt fuusiline ini=-
mene, rohkem kui pogusad kohtumised ja vestlused, naeratused
v6i napunaited, temalt saadud motted (kas oskan neid omadest
enam eraldadagi?!) vOi saamata jaanud etteheited.

Ta on seal. Ma voin teda sealt iga hetk valja kutsuda
ja tal on alati mingi osa, ehkki ma enamasti ei tea, missu-
gune nimelt. Kullap see ongi alateadvus, millest ajakirjan-
duses palju ja psnevalt kirjutatakse,

Alati, igal juhul, kSigest hoolimata, kuidas me ka ei
puleks, ikka jAaab meil midagi tegemata, See on  paratematu.
Ja siiski on sellest kahju. bMul on kahju, et mul jai tegema-
ta see laputés, mida professor Peegel minult ootas., &£t mul
j8i selgeks oppimata 1ati keel, mida ta mind Oppima saatis,
Et ma sundisin diplomit'é'é kaitsmise ajal oma demagoogiliste
digustustega tal minu parast pinlikkust tundma.

Voib-olla see ei olnud koik just nii, voib-olla see nais
mulle ainult nii, voib-olla see on mingi rumal pihtimus (miks
rumal?), aga ka see on osa, osa, mis TAL on minu ténases mi-
nas. Praegu me alles hakkame aru saama, mis on ajakirjandus.
Koik meie, valja arvatud TEwA. Peegel on alati teadnud  voi
digupoolest olnud ajakirjandus. Tahendab, me hakkame TEMAST
aru saama. Alles nuud., Et need lihtsad toed uudisest ja in-

tervjuust, reportaa21st Ja peglklrgast koik see, millest
TEMA kunagi raakls, on koik olemas, k01k VOlmdllk koik. It

see ei olnud loeng, vaid tosi. Lt see oli, on Jja saab olema

ajakirjandus,
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"Juhen Peegel on meie jaoks kogu aeg olemas,"

Utleb Uks tema Eesti Raadios to0tavaid Opilasli. lieie ringhaa-
lingus on neid praegushetkel ligi neliklmmend.

Kolmkiunmend aastat tagasi, 1958, tuli Glikoolist siia
ametisse Martti Soosaar;

"Juhan Peegel ja Villem Alttoa olid Bppejsud, kelle ees
oli piinlik. Piinlik jatte seminariks ette valmistamata,
piinlik unustada tahtajad, piinlik olla loll, Seejuures pol-
nud neid Gppejdude vaja karta., Juhan Peegel ei laskunud lku-
nagi karistamiseni, harva kui toreles. Nordimus vois pubkida
muheda naeratuse, mitte rohkem, Juhan Peegel puudis meile
sisendada ana, praktika ja isikliku eeskujuga, et hea aja-
kirjandus peab ka kirjandus olema."

Herkki Haldre (diplom 1986): "Ma olen usna hiljuti tema
ke ait valja tulnud. Ta oli siis veel kateedri juhataja.Kui
ma ulikooli astusin, olin temast ainult kuulnud ja lugenud,
aga ma tundsin ta kohe ara: niisugune soliidne vanaharra,kel-
lest oakub tGelist saarlase monusust! 0li voimatu eksida.

Peamine tarkus, mida professor Peegel opetas ja mis on
eriti hasti meelde jaanud: ajakirjanik ei tohi karta esitada
rumalaid kiisimusi, Kui ajakirjenik hakkab naitlema, et ta on
targem kui iegelikult, saadakse sellest kohe aru Jja ta kukub
labi,"

Heidi Tammar (diplom 1971):

"Esimene asi, mis Peegli Opetustest kogu aeg meeles on:
kui sul midagi oelda ei ole, siis jata Utlemata.

Ta on igal ajal olnud aus inimene, Meie ju ei 3ppinud
llikoolis sel kOige ausamal ajal ...

Peegel ei ole kunagi tahtnud teravat, tigedat nalja te-
ha, aga on celnud vaga tosiseid asju labi naeru voi - ohkami-
se,"

Toivo Aare (1970):

"On vaga rasks oelda kolme sonaga, mis voi kes on  ju-
mal".

Silvia Karro (1975):

"Tema heatahtlik usk inimesse on mind siiamaani aidanud.
Juhan Peegel on minu jaoks kogu aeg olemas, kuigi parast 10-
petamist me ei ole suhelnud., Aga iga kord, kui ma teda nai-
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niad olen, mul on tunane, et ta maletab zind, nagu ta maletab
igat oma opilast, ma arvan."

Riina Eentalu (1971):

"Juhan Peegli najal olen mina saanud kinnitust uhele
asjale, mis mind vaga rsomustab, et ka koige tOsisema asja
korvale elus mahub terake nalja. Labi nalja on pShimStteli-
si asju enk lihtsangi selgeks teha. kiina olen ikka imetle-
nud, et kuidas temz oskas opetada siis, kui tema uUldse ei
opetanud! Pedagoogiks peab sundima, see aine peab olema,lfi-
na ei taha temale ilmaski habi techa,

Juhan Peegel or raskinud nii: kui teadiased tSestavad,
et Saaremaa kasvab tasapisi mandriga kokku, siis seda ei
sunui, kuni mina olen olemas. Ma votan labida ja lukkan voi
kraavi vanele,"

Reet Valing (1972):

"Harva kain Saaremaal. Ja kui ma naen Poide teeristi,
siis m3tlen, et siit laheb tee Peegli juurde.

Ma ei saa talie delda sina. kuigi ta lspetamise kevadel
teeb kdikidele selle ettepaneku, ilingi eriline aukartus ta-
kistab mul temale sina utlemast, Ja ometi saan temalt igal
aastal uusaastakaardi,

ila méletan, kuidas ta Utles: "Aui keegi teist ometi oma
elus peaks leidma selle eesti koige esimese ajalehe, selle
Tartumaal valja antud ajalehe! Xui suur varandus see oleks
eesti rahvalel"

Aime Napa (1975):

"Noore inimese elu alguses peab olema autoriteete, Ju=-
han Peegel oli minu jaoks just niisugune, oli erudiit, kes
oskas oma tarkust noortele nonda serveerida, et seda ei ol-
nud raske vastu votta. On meeles ta Opetus: ole loomuliki"

Erkki Berends (1981)1

"Ta el 3p6tanud kunagi amingite sunni- voi represseeri-
misvahenditega, ta tegi seda kuidagi "1abi naha", see jsu-
dis sinuni hoopis isemoel, voib olla alles siis, kua teda
ennast korval ei olnud. )

Kui eraldi kateeder loodi ja pandi sellele vaga  suuri
loobtusi, et nlud alles hakkab tulema haid  ajakirjanikke,
siis see suntumine Peeglit minu meelest natuke ahistes. Ja
meic kursust ka. Aeg laks, ja viljad pole ju kerged tulema,
Aga kui nlud tegantjarele vaadata, siis usun kull, et Juhan
seegel voib rahulik olle. On 1oppenud kunagine narvilisus,
omu ja intrigeerimine selle keteedri umber ja need, kes
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ajakirjanduses tood teevad, teevad seda inimlikult.

Pikka aega oli hirmsasti devalveerunud Uks sOna: Inime-
ne, Aga akki just Peegli-papa ongi see Inimene? Inimlikkust
ju Oppisime tema keest koige rohkem,"

Jaana Padrik (1982):

"Teadmine, et mind on Gpetanud Juhan Peegel, on andnud
tugeva aluse missioonitundele, Ja see ei ole lubanud reeta
rasket elukutset, mida on nii keeruline sobitada perega Jja
lastega."

Helju Jussi (1959):

"Olen zZurnalistide kolmandast lennust, Ajakirjeniku-
ametit ei peibutanud valima tolleaegsed ajalehed ega entu-
siastide marsse laulev raadio, see oli hoopis Juhan Peegli
sul. Ta oskas viiekUmnendate aastate teisel poolel enda um-
ber koondada sapruskonna, mis voiks olla vorreldav tollal
unustatud ja praegu taasleitud ﬁliSpilasseltsidega."

Peeter Hein (1963):

"liis asi uldse on see Peegli fenomen? Kas muudi temast
on loonud Peeglit umbritsev seltskond kellel on - ajakirja-
nikena - olnud voimalus miuti levitada? Mul on tunne, et J,
P, olemuses on mingi renessanslik alge. Saab siis Uhes ini-
meses, ja eriti eesti inimeses, olla koos monus seltskonna-
inimene ja teadlane, kes istub arhiivides ja raamatukogudes?
Peegli naide taestab, et saab, Ja selleparast ta just era-
kordne inimene ongi. Seda on puutud seletada Saaremaa parit-
oluga. Voib-~olla, et selleski on mingi toetera, Killap Pee~
gel, loomult sumpaatne, tark, ilus inimene, sai ajapikku oma
mojust ehk ise teadlikuks, ja lisas oppejouna veidi naitle-
Jjameisterlikkust, aga praegu on tema aseglased liigutused jJa
tasased professorile kohased puhkimised paris loomulikud,Aga
see on oletamisi, Tegelikult on Peegel harvaesinev nahtus,
Peegel on Peegel, ja selleks ta jaab,"

Kaaslaste motted pani paberile
Mari Tarand (lend 1963)
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